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d~na, ~~n,MI, 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

Núm .A" .-~ .-: • • ~ 
-·~J. .... J ,_ • ......, 

Al 
Presidente de la Cámara 
de Diputados , 
CIUDAD.-

Señor Presidente: 

Santo Do~ingo de Guzmán, D.N . , 

2 2 ABR. i980 

1-1e permito so::iete_r al Congreso Nacional, 

por conducto de esa Cámara des~ digna presidencia, de co~ 

f r midad con las disposiciones del Articulo 55 Inciso 10 -

Constitución de la Repúbl~ca, el Convenio anexo, su~ 
' cri to entre el Estado Dominicano y el Banco I nternaci onal 

de Reconstrucción y Fomento, po~ medio del cual esta últi ­

ma inst i tuci ón conviene en prestar a nuestro pais , bajo los 

t érminos y condi c i on es con tenidas en e l Conveni o, una suma 

en varias monedas equivalentes a Trei nta y Ci nco Millones -

de Dólares de los Estados Unidos de Améri ca (US$35 , 000,000 . 00) , 

que será destinada a financ i ar un programa de reconstrucción 

y manteniraiento de carreteras.~. 

Nuestro pais pagará el mencionado urésta­

rno en veintiseis (26) cuotas semestrales consecutivas, a 

par t i r del lro. de septiembre de 1984. De i~ual manera -

la República Dominicana naga~á intereses al tipo del 7.95% 



fo:; 

' 

anual sobre la suma del principal del préstamo desembolsa­

da e insoluta, asi corno una comisión por compromiso a la 

tasa de eres cuartos de uno por ciento (3/4 de 1%) anual, 

sobre la suma principal del préstamo que no hubiere sido -

retirada. Los intereses y otras comisiones serán pagaderas 

semestralmente los dias lro. de marzo y lro. de septiembre 

de cada año. 

El proyecto a ser financiado con los re­

cursos obtenidos con cargo al contrato de préstamo anexo, 

contempla, entre otras cosas, la reconstrucción de unos 

150 kilómetros de carreteras, el diseño de ingenieria en de 

talle para la reconstrucción de unos 317 kilómetros de ca­

rreteras adicionales, la selección y adquisición de unas -

200 unidades de equipo, repuestos para el mismo y repuestos 

para establecer existencia básica para el mantenimiento pr~ 

ventivo y rehabilitación del equipo existente, asi como un 

programa piloto para el periodo 1980-1982, destinado a la -

construcción de unos 200 kilómetros de caminos rurales, ut~ 

lizando técnicas fundamentadas en la mano de obra y emplea~ 

do a tales fines la mano de obra disponible, a ser contra­

tada en las áreas rurales donde deban pasar los caminos . Se 

. . . . / 
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gún se ha estimado, d~cho nrograma estará terminado en 

parte Ja=é el 31 de c~ciecbre de 1982, y de manera total 

para el 3: de diciemb=e de 1984. 

Espero, oues, aue los señores legisladc ­

res le i=?artirán s~ voto de aprobación al Convenio de -

prést.:.:::o é~exo, to~a~do en consideración la importancia cel 

proyeccc c~e habrá de ser financiado con dichos recursos. 

DIOS, PATRIA V LIBERTAD, 



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

INFORME QUE RINDEN LAS COMISIONES PERMANENTES DE FINANZAS Y OBRAS PUBLICAS 

Y COMUNICACIONES DEL SENADO DE LA REPUBLICA, SOBRE LA RESOLUCION DE COJ\NENIO 

DE PRESTAMO POR LA SUMA DE US$35 . 0 MILLONES ENTRE EL ESTADO DOMINICANO Y EL 

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO ( BANCO MUNDIAL). 

las Comisiones Permanentes de Finanzas y Obras Públicas y Comunicaciones del 

Senado de la República , resolvieron celebrar sesión de estudio conjuntamente, -

en fecha 15 de julio del año en curso , a las 4 :30 p .m. , para analizar y recome~ 

dar respecto a la Resolución del Convenio de Préstamo No . 1784-D0, por la swna 

de US$35 .0 Millones, concertado entre el Estado Dominicano y el Banco Interna-­

cional de Reconstrucción y Fomento ( Banco Mundial) . 

Dichas Comisiones examinaron cuidadosamente el citado Convenio de Préstamo -

y al efecto , acordaron recomendar al Pleno Senatorial la aprobación del rnisrno,­

por considerarlo altamente conveniente para el país . 

POR LAS COMISIONES DE: 

' )~ 
.,. 

er~d,e.z-Brandel, 

---
sigue. -

Elías Sarraf Eder , 
Vocal . -

Noel Suberví Espinosa, 
Vocal . -
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FINANZAS : OBRAS PUBLICAS 

¡~t,lf~t/ 
·~e~-~~A-~L., 

de Moreta , ~ 

~
~-4~~ 

ia gua , 
Vocal.-
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

. :, 

AL 

DEL 

ASUNTO 

ANEXO 

___ __, ____ _ 
PRESIDENCIA 

Señor 

Santo Domingo de Guzmán , D. N., 
24 de junio de 1980.-

Víctor G6mez Bergés 
Presidente de la Comisi6n 
Permanente de Finanzas . 

Presidente del Senado . 

Resoluci6n del Convenio de Pr~starno 
suscrito en fecha 8 de enero de 1980 
entre el Estado Dominicano y el Ban 
c o Internacional de Reconstrucci6n­
y Fomento por medio del cual esta Úl 
t i ma instituci6n conviene en prestar 
a nuestro país , bajo los términos y 
condiciones contenidas en el Convenio 
por la suma de US$35 , 000 . 000 . 00 que -
será destinada a financiar un progra­
ma de reconstrucci6n y mantenimiento 
de carreteras . 

La referida Resoluci6n leída en sesi6n 
de esta misma fecha y procedente de la 
C~mara de Diputados . 

glamentarios correspo 
~ para los fines re 

~ 
JUAN~ 

Presidente • 

.. 



AL 

DEL 

ASüNTO 

ANEXO 

Señor 

Santo Domingo de Guzmb , D.N., 
24 de junio de 1980.-

V!ctor G6mez Bergés 
Presidente de la Comisi6n 
Per,nanente de Finanzas . 

Presidente del Senado . 

Resoluci6n del Conve~io de Pr~stamo 
suscrito on fecha 8 de enero de 1980 
entre el Estado Dominicano y el Ba'~ 
oo Internacional de Reconstruoci6n 
y Fomento por medio del cual esta 61 
ti~a instituci6n conviene en prestar 
a nuestro país , bajo los términon y 
condiciones contenidas en el Convenio 
por la suma de US$35 ,00o.ooo .oo que -
será destinada a financiar un progra­
ma de reconstrucci6n y manteni miento 
de ca.rreteI·aa . 

La referida Resoluci6n leída en sesi6n 
de esta misma fecha y procedente de la 
Cámara de Diputados . 

IIBMITIDO cort~smente, para los .fines re 
glamentarios correspondientes. 

Atentamente, 

)u.AN rJ ..... AEL PERALTA PEREZ, 
~ente. 



CAMARA DE 

Señor 

PRESIDENC IA 

Santo Domingo de Guzmán , D. N., 
18 de junio de 1980 .-

Juan Rafael Peralta Pérez, 
Presidente del Senado , 
Su Despacho .-

Señor Presidente : 

Aprobada por la Cámara de Diputados en sesión de esta 
misma fecha, tengo a bien remitir a usted para los fines 
constitucionales, la Resolución del Convenio de Préstamo -
Núm . 1784- DO , suscrito en fecha 8 de Enero de 1980 , entre 
el Estado Dominicano , y el Banco Internacional de Recons -
trucci ón y Fomento , por medio del cual ésta última institu 
ción conviene en prestar a nuestro país , bajo los términos 
y condiciones contenidas en el Convenio , una suma en varias 
monedas equivalentes a Treinta y Cinco Millones de Dólares 
de los Estados Unidos de América (US$35,000 . 00) , que será 
destinada a financiar un programa de reconstrucción y man­
tenimiento de carreteras . 

Enviado a la Comisión Permanente de Obras Públicas y 
Comunicaciones , para su estudio y ponderación , dicha comi 
sión dió su voto aprobatorio , según informe anex o . Dicho 
Convenio fué sometido a Plenaria y fué aprobado por lama 
yoría de los Diputados p r esentes. 

HDC . 
eme . -

Preside 

Atentamente , 
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CONGRESO NACIONAL 
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA 

V!S10S: loe Inc~noc 14 

lo. Ilcpi°blicc.; 

J 19 del /! r .:culo v'I de la ~onGvi tución ac 

, STO: el Convenio de Pr6otru .. o ú..1 . l '784-lJO , ...;u..,cr'.:. ., e . !'ce.la. 

u.e ..mero de 1980 , 01.trc el Est~do Do.~inicono 

e ~cco1 otrucciún y l-o .. 1cnto. 

R u I. V 

U1 \jo: APR03f.R el Convenio au Prú .... truno .Cm.1784-DO, suGc .. ito en 

fecha. 8 de Enero de J.980. entre eJ. Eutudo Domin.icano , rcprcGcntado 

1 or el Sccrctc.rio de Entado de Ob1 • º .1. úblicoo y (Jo.1unicacionc , .1. lf;. 

Ruf'acl cp y l n.nco I.ntcrna.cio1 ::i.l \l .... c. ... o .. ,.,,trucció y 

F 0.10 to, • r.c..,c. t·1. o poi• el Viccprcc:i..uontc Rc 0 iono.l po.ra. .AiJéricu La-

tinc.:. .,~ el ., ri ,e, Se 1or .,nriquc . ..or .... u, por odio del cual ÚLto. ' l.::i-

o. ir .... t:i.tuciú. conviene en p1·c..,tui-• .... nueL .. 1"'0 puf..,, bajo loo té1·L11uoc 

.:1 co. dicionc. co tcriido.c; en el o ve .io, uno. cuL,a c. vari ... ;;;;, .. o.1oaa .... 

cquiv lo te ... a. r\,;i .ta w i1 co .. ..illo º" e Dólareo de los ·eta.do ... Un1:_ 

o.., ... rica. U ... ü5,000,000.00) . q..ic uci•[. e tinado. a finonciar un 

pt·o l"'..... .... ..c. l"e;co. otr-"1 ció ~ e.ate ,i :;iic :1to e co.rrct~I'n"" . El pi"oyoc-

vO a ser· t"inunciado co loe rccur.;o .... obtcni oc con cargo a1 contra.to 

do pró ta--:io ar: ~~:o, co . -.e .. l fJ o .. re o .;rot. co..,ru:; , l~ r..,con .... tl" cción uc 

unos 150 l .. iló. ctrou do cai .. rctc!'o.D~ el diccfio de ingcnicrf a. en elato.lle 

paro la rcconctru~ciún e unos ... 17 l:ilóractroo e.le carrctcr .... s .... icionu­

loo , lo. Ge lección y o.dqu:f.Lici{..n d tmas 200 unidades de equi),)o , l"opu_ G 

tes para el io. o y rc~ ... uc ... toc p ... ra. ca ... o.t>ll,;ccr m:ictencia bÚwico. po.i:'u 

el . an.toni · 'nto prc~ontivo y rcha'bilitcción del oqui o C)~iat te, 

o."'í co .. o un pr era.--;io. pilo o pa.ra el pcríodc 1980- 1 82 , dc ... tinc.do c. le. 

con:..1trucci6n do W100 200 l~ilG 1ctroc do caninos I'üraloc, tiH..,. _ do tÚi 

nic~ E'und~cnto.da~ en la 1::ino de obro. y c .. plcando a t~loo finco la. . 

. o ae oora. dis. onibl~, a ser contra.ta. o. en los 6rco.c r;,.iX'alcs d n e (l~ 

ban pQoa.t~ oc e ino . ., . Sci:;ún .... e 10 ooti 10.do, icho )roera':la estc..r-.: 

ter •. in.u~o en pa.1--tc para vl 31 ~ dicicmb1:-c e 1982 , y e.o ~ancro. to -

tcl para :1 l do dicic .ib1"c do HH34; que copie.do o. la letra. dice n~_,. , • .,__, __ 
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CON\T'.\IO '." ·hc,C0 u e e - t·rl''íO de• l ~8C , t'l:Lrr el 1::,r, . ,(") - :,; 
t:IC!,l-JO (c¡u•~ cr~ lo ::1?c:1?si\·o re ~l~nomlnri:' ,.J ' ~e, .... :-:•i<) y c-l H;\'-iCO 

n-: CtRJ ·;,croI·~:.L D[ J ~(;(.Ji•JS'l'R'C( ~rei:r Y rci:-.; ri\, ') (e- ,(. en lo ~:11(;(•:,~VO i, 

t:cnon1i!" 1rti l 1 B._nco) ,. 

. "':'I CULO l 

Condicione"= Gencrul"f: Dcfinic1onos 

S•·;cciú.1 l~ O!o J,,1S pe.!:,., e:·, L'Stl, 1,.;011:cnjo i:i<.:l ¡"llt,i's tor:,lS j 1!:. l'1, 

pc,:.ic;ion ·;,; c.Jr: i=-,s ('011c11cioncs --;::;:1 1 c:ilc:, l :;lic~:)lcs ü Convcni.n:; c.;e ?rc:s · 

,..., •· ,.·,.,. ,,.., _...., ~~ r>l 1i • , . ,..., · -. f . ' , -: <'r- -,~ -,¡ .. , .. , r1n 1 c,7,1. ce, lü 

1~i!;m~ fqer:~ • ., f!fc ,to que si -tu\·i"'rcn tt ilm" ,te .:;o t(•,1 ... das en e.;.:: 

Ccnvuüo (y .:~8·1as C:om:.i lcioi·c_ Ce;.,:ruh:s .1p}i(;al)k- .J Cowt nic-n e.e: 

1 • \, .., ... '" • -. ~ """ , • • ~ • C: 1 
• ~ ~ :- • ~ ~ , 

1
,... .. ~ - • ! • ,n r t "' C' =-'' 1 ' 

Sr.C'!c:il,n l. 02 ~ Dondca..::~ra que s,., utilicc~:1 c;i este C0nvc:::io , y 

a n".cnos que cJ co:-tc,·to r0quic , 0Lra cose: los di~•ur:;os tC:rm inc~: que 

se dc"ii,L :1 e~ las Co:1clici0nes .:~nt ralos L~:1c:1 los r.ia ,if; ·udos re'· pe-e•· 

livos que cllt ;;e les ü~l.gn.,n :: los t<'lrmlno;;, q :¿, n¡ ", ecen ú c;f'lr1ti .. ..i ... t:i0~ 

tencfrtm los ~ tg'.licn~cs signi.ac:-: · .-.._:: · 

(o) ""fL~O?.:::: -s1vnifico Sccrn~~•rt'u de Estado ele Obrns Públicos y 

Comunlcacio::ws del Pr<-stataric;. 

(b) "DGC ... sioniflca l a Dirección Gencrnl de Carreteras de la ,. 

sr:opc; 

(e) "'DG C..'\'., signific~ la DirecciGn General de Caminos Vcclnaics 

de l.! ~:'C?C; 

\ •Á) .L .._J¡ 1 0) .i.'-1 J., .l l •"''.-C..• 

ycctos e.le L..1 SEOPC; 



-· .. --- .. 

• • -- --=...:-, , -: - •• ..,: • . .... 

Reconstrucción de Carreteras fi n a .. nc i if"cfá- .T:01i ·. 7q.fc~ r1t·(';,ft1 'r1K·r-riZ:~f;,fü0 

de l Préstamo Número 1 316 T- DQ. ·ei~:tf·g=-~·cJ;"ñt:í/i-:;~;i3r:}' r◊it.~"'.i.º .P~ ,,ty-:ha 
1 O de agosto de 1 97 6; ·. · . · :.;::· ."-< -~-- . :- ·. ~·. , ·. : . ,.. ~ .; . . . . ,-,. 

.. !>_- : ~= .... . .,. ~~-.{~~:._=: :: ~ ... ,.:. ~ ¡ .:_-_ •. 

(g) -Programa Quinq'u~na 1- d ~: t;Jll) tGn !-r,1_i r,Jito <;10; c;;;ir-'(~t_cr,ü,- . signi-

fica el programa nacional de mantehi:-:1i c:1 fo c.l B. .. c.:,rrctcra s· de · rt-1 S[ÓPC-

para el pertodo 1980- 1984; ~.:.-·-~- ~~--: ._:;:-~-: ..... ' .::•.,. , ~ , _ _.,".·· 

(h) -Programa 
p rograma de la SEOPC 
per1odo 1980- 1989; 

•• .,_>:.-::.. . ·-.. ~ .... 
.. .. ..... --; - ,.... • -- t - -;;::- • ' • 

de Reconstruc_~iQ·ri-_,J -~ C arrét~~a s ,:, ·slgnÍtfca ·ei .. 

para la r~éonsf ~~_cióñ. 9}~ :C~J:r~tergl?,·,. para e l , 
-. ; --~ . .!".:- -- . - . 

--- • .• _f.•... • • ~ l J •. , 

- • • ·····."1-,~ _. : ··.:..'":· .¡-

(i ) -Progr ama de Capacita cii5n=- sfgnifi_c·a J ,:-progr"arn~··.de -é'áp'acitad ó:1 

l a SI:OPC para el personal de manteaj:-:--.i_ento cte. c_9 rrct~r~ª~-- I?~(a~~.l perfodo 

1981-1984; , , •. '~-
.: .. 

• .4.•r- . .;f :: ."7" . 

(j) -Programa Piloto de Ca□inos· veciña les:.-- signifié)f'eT program~ 

piloto de caminos v ecina les empleando técnica~ ft!nd·a.mE:_!1_ta9q~ e_n l a mano 

de obra pa ra el perfodo 1980-1982; · -i >:·· "~{: :: ~ J ... _. -:_-;t ... ,.• 
(k) -Unidad de Planificación de la Recons~Jción- J{gni.fica ·1;:-::: · 

unidad dentro de la DGPP a la cual s e hace Teferencia e n la· Secci ón~ -:-- · 
, -:T" ""~ ... ~ -~- y 

3 . 1 O de este Convenio; y •--s• ... . -

d e 

-(1) -Unidad de Capacitación en Producción--: significa la · unid a.el -~ 

a la cual se hace referencia en la Sección 3 • .04_ de _·~-~te- Có~venio-• .. _;_ . : .·_ 
- -~ ~:; - . ~. :,-_' -- .-:::~"' 

. ,_ 
.. ;.; .. i: l" --::-:.r. ~. 

•-4 .. 'J•:. - ~~ .: ~~ 
f "' - ~-

ARTICULO U.:.:.· 
- :·:.J :·-~t 

El Préstamo;:--_ ..... :~.--· 
,;. • "!. ... .... . :J:a. :_ ~ . . . - -:-( -..... :..-. . •< ;z.--;? 

Sección 2. 01. El B~nco acepta pr§°st?rie:..af.:/ p restatario~ vbajb los 

ténninos y condiciones contenidos o ~?= los •·Ct,i.9-les §.e..,; hace referencia en -el 

Convenio de Préstamo, una suma en vari_as mq[lega5: eqÚ1valent _~s._•a ·treinta_: 

y cinco millo.i e s de dóla re s ($35,000 ,000). "'- .. , _ _:~. -
••:,.•·.,..• ... ;:} 

Sección 2. 02 . El monto del Préstam0~'podré -. s~r:·retir~d~?a';:-~~~Üéñta -~ - . . . . ·.:....,..,.. -. . - - .. -~ 
~stamo de conformidad con la's dispos_i_c_iQp_es -4€;1 :.Anexo_., T : de~-:-est e ·-con~ .... ~-·: 

• 9\!~r.-i-0 , :'")cl~ co:1formida d c o:1 las enmiend a s que pudieren serle introd.u.c:ida:; o . 

--.,"'~:: .. \ 'riicnb.,;\:-~~'~ periódicamcnte en.. virtu_d de....-?..cu:_r.-?º en tre ·_ ef)'resta·t~r:l_~:)\.;~l?j _;.:~- _ 

-0 ~--:-,., \ ,...F-at1,C'½_ por>-, ·oncepto d-e gastos realizados (o~ en c aso . ae _. que e~_Baz:c~ 1$-Y:· - .. 1 -~-

¡f-:?. /\ asr 10•-có:l~fierc , a s er he chos) er. :-e la ción con e 1 ·costo r azonable a.e-·..;.-··-·--.:_...., 

2 ~ ._ ' l,) i c.._.,-cs y s~:-:n•.-tcios necesarios p a ra el Proyecto que se desc ribe en el .A:ie:'íoa · ~. 
<( t.- ... \ , , • \ .. "' i . .. . ~ 

· a: ~ ~ 2 , ele estegcn;wenio y a s er- -.financia co.s con e l importe del Prestamo---t-,.,,-=-.:::: ~; -::: __ .. 

____ r_~_·_l_<~~=~~ v-~ , :::. ·::_{5i}1j~~!{j~f ?+~jf !j~~j 
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Sección 2. 03. Salvo que el Banco acepte otra cos:: , l a adquisi­

ción de bienes y contratación de obras civil_es a ser fina::ciados co:1 el 

importe del Préstamo se regirán por las disposiciones del .~:1exo 4 de este 

Conven:o . 

Sección 2 . 04 . La Fecha de Cierre será el 30 de j~:,io de 1985 o 

una fec:1a posterior según el Banco pudiere establecerla. "::l Banco noti ­

ficar~ al Prestatario con prontitud dicha fecha posterior . 

Sección 2 . 05 . El Prestatario le pagará a l Banco u:-a coi:1isión por 

compro:-:iso a la tasa de tres cuartos de uno por ciento (2 '~ c:ie 1 %) anua! 

sobre la suma principal del Préstamo que no hubiere sido :-e':irada de 

cuando en cuando . 

Sección 2. 06 . El Prestatario pagaré intereses a l a tasa de siete 

punto :--,oven ta y ci::1co por ciento (7 . 95%) anua l sobre la s~r.ia principal· 

del Préstamo dese:::::,olsada e insoluta c:ie cuanéo en cuan.::.::; . 

Sección 2. 07 . Los intereses y otras comisiones sar6::1 pagaderos 

semes=-a lmente el 1 ° de marzo y 1 ° de septiembre de caca afio . 

Sección 2 . 08. El Prestatario reembolsará la suma principa l del 

Présta::io de coníor:nidad con la tabla de amortizacion que a;_;o!t:::CE:: €:n 1'.::l 

Anexo 3 de este Convenio. 

ARTICULO III 

Ejecución del Proyecto 

Sección 3 . 01 . (a) El Prestatario llevará a cabo el Proyecto , a 

través de la SEOPC, en calidad de Organismo ejecutor; l e! DGC: ejecuta­

rá las Partes A (1) y (2) y B (1)-, (2) y (3) del Proyecto , la DGPP eje­

cutará las Partes A (3) y (4) del Proyecto, y la DGCV, a través de l a 

UEPI ejecutará la !'arte C del Proyecto~ con debida dilige:1cia y eficienc;a 

y de conformidad con prácticas de ingeniería , administn'::h·us y íinanch .. -

ras aceru adas , y ei Prestatario suministrará, con pror:t.:;.tt.:i a medida ou" 

s ean necesarios , los fondos, instalaciones , servicios y o t ros recursos 

reque::-:.dos a tales fines . 

' oE.Yl\/4 ,., 
·,0~- y:.z:":1., -::. -• [p Sin n.L'1guna limitación o restricción de sus o":)ligaciones 
~ ~<,\ • A 

. 
0
-v c>~' l ~~-u~s.,..- n el párrafo (a) que antecede, el Prestatario preverá e n 

1,,¡ J ~~-su_~::~uµues o anual y proporcionará disponibilidades de fondos tan 
(.) ...., < \ \ ' - ., 
2 f :_ · PFf~\º . -;of:3 6..ó ean necesarios para cubrir. 
<( ~ ~--.-,\~\;..,~! -· ; l> 

i:r ';:, \ '-.., = ~ ,:.n 

\). -::., ::-G -~- .. 
..,,. \:·'' -; .<,_-.v· 

'c.· ... ; •. .,..,,,--,,, 



.. .... 
s 

(i) las necesidades de costos en moneda local del Proyecto 
que se estiman en el equivalente de $14,000,000; y 

(.if) gastos ordinarios del Programa Quinquenal de Mante­
nimie.nto de Carceteras. 

Sección 3 .. 02-. A fin de ayudar- al Prestatario -a llevar a cabo 
el Proyecto, el Prestatario empleará consultores cuyas calificaciones, 
©<pe.ri.encia y términos y condiciones de empleo serán satisfactorios 
al Banco, de la siguiente manera; 

(a) en r.e.laci6n con la Parta A. (Z;) del Proyecta, cx:m.su.11:ores 
int~n.a:.ci.QJ1a:l.as: e.n ing~ierta para sup-ervis:a:r y com:dirrar la ej:ecuci.6.rr 
d.e. la F.arte. ~ (t) de.l P.r.Qye.cto; 

(b)' en ~.tac.i6n CQJ1 la Pa.rt.e A. (3-) · del Proyecto, c..ans.ultores: en 
i.ngenieu'.ía de carreteras para el diseñQ d~ trahajos de: reco.rrst:ra..cci:ón de. 
c:an:~r.as , .. adiG.i."Q.Oales:· 

(t) ~n-. r.elacJ..ón. con- la p-arte, A- (it)) da Proye.c..ta:, cxms.tltar:es: 
inwn-aGiQJlitle-$,. :i:nc-lu~a.rtd.Q un- ing:enieT-Cli ~ pr.ime.ra.,. experto- em crar:r.et.e:.aE 
Yi un: ~QJn)J'ita experto·- en: tr.an~,, p-.a:r.a qu.e: pr.Qp.Qr.Cione:rr. 1ffi as=fs:1:en­
<tia; ~i-c:e; ~ aa; la: Uhi.-d.ad. ele: P.lan,ific:ac:i'árr: ere, la Re:c:Q.11S:b::oc.ci:<rrr,: 

(d:)'- en. r.ala:ci-óh con- laS: Partes: a (2:Y y · (3.:)' d.e-l Proyecta,,. cn:nsur.-
t.Qre$ que. pr.oporcion-en. la- asistencia técni-ce: neces:rr:ia pera ar. Piarr. 
Quinquenal: de Ma.ntenimientQ ~ Car:r.etru:a~ y · para: e:I Programa de. Capa:­
Gilac:16-n;· y 

. 
(~ Etn-. r.e:J.:am.-6.n. C.Qn. la, P.arta: e;·($), dl PrQVe.ctQ•, co~ qu-ec 

W.O.PQrcim)em- ~nc.ia. técnica en. base, ao técnicas: fum:iament:ad:a-F err el 
~m¡:ü_e.Q• de- mano· de- Qbr.a. para: e:l P.r.og-rama P.11.oto da Caminos- V:e.cinales. 
y_· las. mejor.as- i::ns:titu.c.i-onale.~ que: s.-e la r.elac.i.onen ... 

... 
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Sección 3. 04 . . El Prestatario hará que la SEOPC: 

(a) cree y en lo adelante mantenga con personal adecuado la 

Unidad de Capacitación en Producción para que lleve a cabo el Programa 

de Capacitación y proporcione, tan pronto como sea necesario, las insta­

laciones, fondos, equipo y otros recursos necesarios en la medida en 

que sean requeridos para su eficiente operación; y 

(b) · emplee, concomitantemente con el inicio de los serv1c1os 

de asistencia técnica en virtud de la Parte B (3) del Proyecto, instruc-
' tores locales, cuyas calificaciones , experiencia y términos y condiciones 

de empleo sean satisfactorios al Banco, para que laboren aproximadamen­

te doce meses con los consultores que se mencionan en la Sección 3. 02 

(d) de este Convenio. 

Sección 3. 05 . El Prestatario: 

(a) adoptaré, comenzando con el año fiscal de 1980, un siste-

ma presupuestario en virtud del cual : (i) el presupuesto de mantenimiento 

. de carreteras será distinto del de las demás actividades de la SEOPG; y 

(ii) el presupuesto de mantenimiento contendrá asignaciones específicas 

para renglones individuales incluyendo, entre otros, mano de obra, mate­

riales, equipo , combustible, administración· y contratos para mantenimiento 

periódico; y 

(b) desembolsará, a -¡:::artir del año fisca de 1980, fondos de con-

formidad con los programas de trabajo contenidos en el presupuesto. 

Sección 3. O 6 . El Prestatario: 

(a) proporcionará fondos adecuados, a través de su Í)resupuesto, 

para lleva a cabo el Programa Quinquenal de Mantenimiento de Carreteras; 

y 

(b) intercambiará puntos de vista con el Banco cada año en la 

época en q_¡e se prepare dicho presupuesto en cucn to a la obtenéión de 

fondos a tales fines y ejecuci61. de dicho prÓgrama. . , 

Sección 3 . 07. Al llevar a cabo las partidas de reconstrucción de 

carreteras del Programa de Reconstrucción de Carreteras no incluidas en 

;·e::~ ,ecto, el Prestatario dará prioridad a tales partidas respecto de 

. ,0(x- .;_y;~:.ot~of 9~ tos de capital. viales) no incluidos en dicho Programa . 
t> !I" ,., \' 

(;V V • ;°.(? ,).. 

~CJ -~ o"" V 
W ::, ~ _::_· ... ~ • L 
o :;- 1 , •, ;; f<'I 
2 - 1~ 1 "JJ 1 

j < t ('- ' ~-, 1
! ~ ~ J> 

,(!:,_ \_, • O(./} 
1 ~ : ~ 
.~ <6- .. • ·\,.·- , 1. , 

' . .,. ~::.~:,:;-./ ~-
o · 
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Sección 3. 08. El Prestatario: (i) haré que todas las carre -

teras nacionales del Prestatario sean mantenidas adecuadamente y hará 

que se lleven a cabo todas las reparaciones necesarias a las mismas, 

de conformidad con prácticas de ingeniería adecuadas; (ii) haré1 que 

todos los talleres y equipos de la SEOPC reciban un mantenimiento 

adeucado y hará que todas las reparaciones y reposiciones necesarias 

de los mismos sean hechas, todo lo cual deberé1 ajustarse a pré1cticas 

adecuadas de ingenierra; (iii) llevará a cabo el Programa Quinquenal 

de Mantenimiento de Carreteras de confonnidad con el Informe Final 

sobre Planificación de Mantenimiento y Rehabilitación de Carreteras de 

fecha enero de 1979 y prepararé1 y adoptará un plan anual de manteni­

miento que se base en las recomendaciones contenidas en dicho Informe; 

y (iv) hará que la SEOPC revise con el Banco, a más tardar el 31 de 

diciembre de 1981, la coordinación de. sus actividades de mantenimiento 

con las de construcción de carreteras secundarias y caminos vecinales 

para asegurar una administración y un mantenimiento adecuados del -

equipo . 

Sección 3 . 09 . El Prestatario, periáiicamente, revisará, conjun­

tamente con el Banco, los acuerdos concertados por la SEOPC, la eje­

cución del Proyecto, incluyendo su dotación de personal, y la coordina -

· ción entre la subdivisiones administrativas de la SEOPC que participen 

en e l Proyecto. 

s·ección 3 .1 O. El Prestatario: 

(a) establecerá, a más tardar el 30 de junio de 1980, y manten -

dá con posterioridad a es ta fecha , la Unidad de Planificación de la Recons -

trucción, dentro de la DGPP, para que planifique, programe y estudie la 

factibilidad económica y técnica de lo·s proyectos para e l Programa de 

Recen; trucción de Carreteras; .. 

(b) designará, a más tardar el 31 de diciembre de 1980, el per­

sonal de la Unidad de Planificación de la Reconstrucción , cuyas califi­

caciones, experiencia y términos y condiciones de empleo deberán ser 

satisfactorios al Banco; y 

(c) sin limitar la generalidad de las d_lsposiciones contenidas en 

la Sección 3. 01 de este Convenio, proporcionará o héIL1 c¡t.e se proporcione a 

· 9a~N-q~ ad de Planificación de la Reconstruccnn, tan pronto como sea 

_,/·~,~:c., }·.n~~{Sr~ los fondos, instalaciones, equipo y otros recursos que íueren 

/0vb'c;,'>' l~rí'~ot ara su eficiente operación • 
. (,J " ~~ • ..:::_ ~:-:'\. ·~ 9 /0 ;;- <. :_-,-,;r- · · , ._ L. 

~~ [ ~/ .... i\J~·. \~: _. ~ ·; 
a:~ ... 1e•; ' :, :J> 

u.. .,.. " ..: o \,,/') 
o .:., . ~•1-- .L ¡¡- . 

~ -- ~ - ·.i.:~ ~-
~, o · 
':,...~·-ººrrr 1{)9º' 
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3 .11. El Prestatario harc:1 que la SEOPC: 

(a) controle , continuamente, y haga una evaluación anua l de 
la disponibilidad y uso de su flota de equipo , en base a las metas 
convenidas con e l Banco; 

(b) adopte, a más tardar el 30 de junio de 1981, procedimien ­
tos adecuados para la renovación, acondicionamiento y desecho de su 
flota de equipo; y 

(c) revise, al momento de su revisión anual de mantenimiento , 
conjuntamente con e l Banco , la renovación, acondicionamiento y dese­
cho planificado para el siguiente año calendario . 

Sección 3 .12. El Prestatario pre pararc:1 un estudio queaplicará según el 
cronograma convenido con el Banco, en cuanto a reg lamentacione s sobre 
la carga sobre el eje y dimensiones del vehículo . 

Sección 3 .1 3 . El Prestatario creará, a más tardar el 30 de junio de 
1980 , y mantendrá en lo sucesivo con personal adecuado, una unidad de 
construcción fundamentada en la mano de obra dentro de la DGCV para que 
lleve a cabo el Programa Piloto de Caminos Vecinales , y proporcionarc:1 , 
tan pronto como se requ_iera, las instalaciones , fondos , equipo y otros 
recursos que fueren necesarios para su operación eficiente. 

Sección 3 . 14. (a) El Prestatario se compromete a asegurar o a tomar 
las medidas necesarias para que se aseguren los bienes importados a ser fimrn ­
ciados con el importe del Préstamo, contra riesgos inherentes a la adqúsición, 
transporte y entrega de los mismos al lugar de su uso o instalación, y la in­
demnización prevista en t:ies seguros seré pagadera en una moneda libremente 
utilizabl e por el Prestatario para sustituir o reparar tales bienes • 

• 
(b) Salvo por lo que e l Bahco pudiere convenir en otro sentidÓ, el 

Prestatario haréÍ que todos los bienes y servicios financiados con el importe 
del Préstamo sean utilizados exclusivamente para e l Proyecto. 

(c) El Prestatario har~ que e l equipo y repuestos financiados con 
los fondos provenientes del Préstamo sean adqú'iridos en base a l a lista 

_g.,e-e,g.uuisiciones y programa convenido a tales fines con el Banco . 
pE.Y/\/4. 

~ -'0 ,0 \'.1" ~ad0 • '\ . ( ) , • ... o"' ~ .. Se€) ón 3 .1 S . a El Prestatario le proporcionará al Banco , con 
, ~0'/-~ .,...-~1:\c(•) .. ~ft uanto sean preparados, los palnos, especificaciones , informes , 
,u;;, \ •'fdéümci1to% ~ los contratos y programas de construcción y de adquisiciones 
\ ~ t 'i> .. Nr:.iJ';:~f·/r~g to , y cualesquiera modificaciones de importancia a lo s mismos 
~~ ~ , ; o 1adici~ne_'.f; '13 éstos, con aquellos detalles que e l Banco razonablemente 

e J-..'. .•- · e--· • 

\
.,... ~s_oh~•JJ.;l!" . 
Ú' '~ .... ..., 

cy~ o· 
~ fo O 1 ('\,J, 

.... ,.__~ orr¡ I'\,., 
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Sección 3 .15 (b) El Prestatario: llevará. registros y mantendrá 

procedimientos adecuados para registrar y controlar el avan·ce del 

Proyecto (incluyendo su costo y los beneficios que se deriven de él), 

para identificar los bienes y servicios financiados con el importe del 

Préstamo y para revelar su utilización en el Pro¡ecto; (ii) le permiti­

rá a los representantes acreditados del Banco que visiten las insta­

laciones y obras incluidas en el Proyecto y que examinen los bienes 

financiados con el importe del Préstamo y cualesquiera registros y do­

cumentos pertinentes; y (iii) le proporcionará al Banco a intervalos 

regulares todas aquel~as informaciones que el Banco razonablemente 

pudiere solicitarle en relación con el Proyecto, su costo y, donde 

fuere pertinente, los beneficios a s~r derivados del mismo, el gasto 

del importe del Préstamo y los bienes y servicios financiados con 

dicho i mporte . 

(c) Con prontitud después de la conclusión del Proyecto , pero 

en cualquier caso a más tardar seis meses después de la Fecha de 

Cierre o aquella fecha poste rior que pudiere ser convenida a tales 

fines entre e l Prestatario y el Banco ,. el Prestatario preparará y prop.or­

cionará al Ba neo un informe, con un alean ce y aquellos detalles que 

el Banco razonablemente solicitare, acerca del cumplimiento y opera ­

ción inicial del Proyecto, su costo y los beneficios derivados y a ser 

derivados _del mismo, el cumplimiento por parte del Prestatario y del 

Banco de sus obligaciones respectivas en virtud del Convenio de Prés ­

tamo y el logro del propósito del Préstamo. 

Sección 3 .16 El Prestatario tomará o hará que sean tornadas 

todas aquellas acciones que fueren nec~sarias para adquirir en la medi­

da y cuando fuere necesario las tierras y derechos inmobiliarios reque­

ridos para la ejecución del Proyecto y le suministrará al Ba1 co, con 

prontitud después de dicha adquisición, prueba satisfactoria al Banco 

. de que dichas tiérras y derechos inmobiliarios están disponibles para los 

fines relacionados al Proyecto. 

ARTICULO IV 

Otras _Estipulact~nes 

·9 EYN,<1 , 
, ,'<'-~ 11:.z:::ad - '<Se ción 4. 01 (a) Es norma del Banco, al conceder préstamos a 
~ ~ -\ J (l e;,. 

. ·0v ,,'>' ~ sus m18'l}1for h o con garantta de ellos, no tratar de obtener, en circuns-

41 i: ~1as., o"tdin rias, garantra especrfica del miembro sino asegurarse de 

f; ~ c:¡Üe---ni'nqu~a~, tra deuda externa tenga prioridad sobre sus préstumos en l a 

·.~ ~ i.:·.'i · a s_i-~rrnc(ó:i:; ~1 uidación o distribución de divisas que se mantuvieren bajo 

°1 1.l- ~~ :,, ~¡_ controÜov: ura beneficio de dicho miembro. A tal efecto, si sobre 

~: ú' ~Ü~i1~~~uicr:á '3Ctivos públicos (tal como éstos se definen más adelarre ) se 
' ~ .¿,. 
'. '>t o· ... o,.... ') 

, ~-orr¡ lf\9' ' 
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constituyere en garantra de cualquier deuda externa algún gravamen que 
tenga o pued, tener como consecuencia el establecimiento de una prio­
ridad en beneficio del acreedor de tal deuda externa en la asignación, 
liquidación o distribución de divisas, tal gravamen, a menos que el 
Banco convenga en otra cosa, garantizará en igual grado y proporcio­
nalmente, ipso facto y sin costo alguno para el Banco_, el pago del 
principal, los intereses y demás cargos del Préstamo; y el Prestatario, 
al constituir o permitir la constitución de tal gravamen , se obliga a 
incluir disposiciones expresas a ese efecto; qu eda entendido, sin 
embargo, que si por alguna razón constitucional o juñdica de otro 
carácter, tales disposiciones no pueden incluirse con respecto a j algún 
gravamen constituido sobre los activos de cualquiera de sus subdivi­
siones polrticas o administrativas, el Prestatario garantizará pronta­
mente y sin costo para el Banco el pago del principal, los intere ses 
y demás cargos del Préstamo mediante un gravamen equivalente sobre 
otros activos públicos que sean satisfa ctorios para e l Banco. 

· (b) El compromiso precedente no se aplicará : (i) a ningún 
gravamen constituido sobre bienes, en el mome nto de su compra, úni­
camente como garanti'a del pago del precio de: compra de los mismos, 
r:ii (ii) a ningún gravamen resultante del giro ordinario de las transac­
ciones bancarias y que garantice una deuda cuyo plazo de vencimie nto 
no sea mayor de un año a partir de la fecha en que haya sido contrarda. 

(c) Tal' como se utiliza en esta Sección, la expresión -activos 
públicos- significa los activos del Prestatario, de cualquiera de sus 
subdivisiones polrti~as o administrativas o de cualquier entidad que sea 
propiedad de o esté bajo el control del Prestatario o de cualquiera de 
dichas subdivisiones, o que funcione por cuenta de dicho Prestatario 
o de cualquiera de sus subdivisiones o en su beneficio, incluidos el 
oro y otros activos en divisas que mantenga cualquier institución que 
desempeñe en nombre del Prestatario las funciones de banco central o 

. d~ fondo de estabilización cambiaría, u otras funciones análogas, para 
el Prestatario. 

Sección 4. 02. El Prestatario llevará o hará que se lleven regís -
tros·, incluyendo cuentas separadas para · el Proy..ecto, que sean adecuados 
para reflejar, de conformidad con normas contá.bles sanas, aplicadas 
consecuentemente, las operaciones, recursos y gastos, en relación con 

. ~~yec~o, de los departamentos u organismos del Prestatario a cuyo 
. ,0x-~.,~·arg-0 .. e;té"-la ejeru ción del Proyecto o cualquier parte da mismo. 9- <- ·e "'\ 
V -,,' : ';.~ . ~ v ¡;. _.¿r,---.,.__ ., >-

1.,J ..f 
1 

. L .' ~ecc'i :-i 4. 03 El Prestatario (i) hará auditar las cuentas a las 
, i ~ J. . ½1ª1Y~'\ se t1a_c~ referencia en la Sección 4. 02 de este Convenio para .~ t ~:. c~a ·af'lo f:istjl, · de conformidad con principios re ,au:l:ttcña ~dos y aplicados r. -~ ~t~~~s-~~~ent~m ,nte, por auditores independientes aceptables · al Banco; 
~ ú' 'e:. "v->' ~ ·, ~,.,t v· , 

'~º e, 9º' .... ..._ _ ~rri in ... 
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(ii) l e hará sumi ni s tra r al Ba nco , tan pronto esté disponible , pero a 
más tardar cuatro meses después d e finali_z a r dicho año , el informe 
d e la c itada auditoría rea lizada por dich "'lS auditores , c on e l alcance 
y d e talles que e l Banco razonablemente h~,a podido solicitar; y (iii) 
l e habrá suministrado a l Banco aque llas otrns i nformaciones relativas 
a las cuentas mencionadas en e l literal . (i ) más a rriba y la auditotra 
de las mismas , ~n la forma en que e l Banco de tiempo en tiempo 
pueda soUcitarlo razonablemente . 

SecG-.lón 4. . 04. . El Prestatario tomará todas las medidas, inclu 
yendo la conce~ión de todas las autorizacion e s , licencias de iropoi:­
t aci ón, p~;;-1:rü~os. de. Q<;1,mb.io exti:-<J..njero y otras aprobaciones req.¡eridas 
e n v i rtud <i~ l<;\S kyes clitl P~stei;tario ,. para as.egurar l a oportuna 
a d qui s i cioo d~ l~s. b.i~~s. y s.ei:-\(ici.os necesarios. al Proyecto . 

ARTICULO V 

:FeG-b~ de Enti:ada e n Vig or ,. Fina lización 

Sec,c-ión $,., 01 ta fec;-ha del 2.S de marzo de 1980 se es pecifica 
por este zyl6Xl;i~ g, .lJ.~~ fa.l'.l~ Gie 1~, S~~ón 12. .. 04 de 1as. Condiciones · 
Generales. ., 

b.R'.I.!Ctrt.O 'i/T 

R~~ir;nt-ante- de-1 Prestatario ;: Direcciones 

~~lQI'.l". ~ .. O·X., Et S'ecr.ete¡-clQ- d:e Estad<:2 de Obras P11blicas y Co-
muni cacion.~$: d.~l P-r:~~t:qt-q.i:i.Q queda: des-ig-nado como representante del 
PrestataüQ. R;qJ:;q, tQ~ Ü_r;t.~~ d.~ lcJ Secctóri. !.1..03, de la.s Condiciones Gene ­
rale s. .. 

SeG..G;tQI) ~ •. 02.. .. tP:~ s:-igu-i~~-s.- <Hr.ecei0n.e·s s·e es·pectfican a 1-ós 
· fin e s de, l_q; ~~~ón.: tl .. Q,]j d~: J..q,&: Camdi.GiQn.~s- G"eneca les:. 

~r~t-an~1 di:i:· Obr:a..&; P.ubl'i.'C:oa; :t· Comuni.:cacD::mcs­
S3:trl t Q) Ij)'Qrn ·iJ1 g q,,, ID\Jt . , 

_., 
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Para e l Bancc:t 

Ba nc o Internaciona l de 
Reconstrucc ... ón y Fomento 

18 18 H Street , N . W . 
Washington , D . C . 20433 
Es tados Unidos de Am~rica 

Dirección Cablegráfica: 

I NTBAFRAD 
Washington , D . C . 

Telex : 

4 4 0098 (ITT) 
2 4842 31 (RCA) 

64145 (WUI) 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL , las partes en este convenio, 
actuando a través de sus representantes autorizados debidamente a . .tales 
fines , han dado lugar a la firma de este Convenio en sus nombres res ­
prectivos, en Santo Domingo , D . N . , República Dominicana , y entregado 
en e l Distrito de Columbia , Estados Unidos de América , en el dfa y año 
que aparecen en cabeza de este acto . 

Por EL ESTADO DOMINICANO , representante autorizado (firma ilegible) 

Por e l Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento Vice Presidente 
Regional para América Latina y e l Caribe en funciones (firma Ilegible). 

(pasa al anexo 1) 
~· 

, . .. 
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ANEXO I 

Retiro del I m p o r t e del Préstamo 

l • La ta b 1 a que aparece més abajo establece las Categoñas de 

bienes importados a ser financiados con el importe del Préstamo y la 

asignación de sumas del Préstamo a cada Categoría: · 

1) 

Categoña 

Obras civiles en virtud de las 

Partes A (1) y C (1) del Pro­

yecto e instalaciones de capa ­

citación en virtud de la Parte 

B (3) del Proyectoº 

2) Equipo, piezas de repuesto y 

herramientas de taller: 

3) 

4) 

(a) En virtud de la Parte B 

(2) (d) 

(b) En virtud de la Parte B 

(3) (c) , 

(c ) En virtud de la Parte e (4f 

(i ) importados directamente 

(jj) importados y adquiridos 
localmente 

.Servicios de consultori'a en virtud 

d e las Partes A {2) y A (3) del 

Proyecto 

• 

Servicios de Consultoría en virtud 

d e las Partes A (4) , B (2) , B (3 ) 

y C (3) del Proyecto 

Monto del Préstamo 
Asignado (Expresado 
en su Equivalente en 

dólares) 

15,000,000 

9 , 65 O, 000 

550 , 000 

450 , 000 

1 , 700 , 000 

% de los 
gastos a ser 

1 financiados 

. 63% 

.. 100% de 
los gastos en 
e l extranjero . 

95% 

63% 



Di~ta.~ del Pe~~onal de la 
ªE0PC capaG-itado en vir.,,. 

~yd d.~ ~a Par;~e ª (~) df,;l 
~..qy~e¿t_o. 
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Monto del Préstamo 
Aslgnad0 (Expresado 
f,;n su equivalente en 

dólares) 

S.00~000 

~ .,,Q.QQ,. QOO 

% de los 
gqstos a ser 
Un anciados 

100% 

~ •. ~a 4~ f:i_~ ~ ~~ Ane):C~., el: t~r:r1rJ~Q- -~~Qf!: ~ , ~l ~,cy¡~M;o-

. %(~1!tf:i_c¿a ~-~t-Q~ ~~ l_a_ mQnec:!_éi ct€t ~ -q)~..:i~r:- ~a.(S:: que n~ ~a; Etl'. ~l &esta ­

Wi¾~ ~' f?9rr ~~~f?t:Qi e!~ Q.i_E;tR:~~ ~' ~-\(:i._~:Q.l'f ~Ifr~:J1#it-r:étc:&% ~~ <:ell t..~itorio 

~ _~aj.:~J%r ~'% quJe ~ ~ aj1 cm,l.1 Ifr~~~Wr-i~. 

~-. lfü ~~~:~ ~ lAA ~~~ ~ ~ft'<e> W~~ tWi ~irniento 

~ l~ R.0~~~ Q:~l: ~ ~ Etl} s.:;~01~J~ ~ CN~ ~ ~ l}ey~ q~n-l~<ztsos del 

ii~-~ ~: P:-f:~~~0 ~ ~ -~~:ét ~ ~ cttt i:Tllft4..~~~ ~~89.Q% ~r ~f Presta ­

W.dfo Q ~n-. %U_ t-§:r¡i!-_qr:-i:Q:.,, %Q.Q.f:~ qJ~~~ Q- ~ • .r:-v:i..Qimt Q: ~r:- ~'(q) @ i-mporta-

0,.~.,. f~J:?.r;"i~~-4._q~_,, ét<l_qµJ_~:9J.~1!. ~ EtU-Jtl·.in-t~t:r.-q. et~ l:Q~ m-i~; ~i ~ podrá , 

~ t_-ct-1:~ f~:r.c~~' ~ '<~ Q.~ ~~ ~l: fft-Q!1-t:Q-, Q~ <m_.q,,l~~quJm:-q, @ W~ im-p.uestos 

$°A:~~Q~· SsQ.l?_r:~ Q· ~~- rajftqj0. ~ : {Np.l~)~r¡,% ~r¡tJ..Qi:t-% és ~r¡- fi~ii:Jdas con 

aj.1 iíf\R~r!t~ Q:.aj.1 P;:r:~~~-R, QU_~~~ Q:, Q:i:§:;rfli:n-µ_y,ey:Ee,, ~ , ~~-Ee ~~, I?-ºr es -

<c:-4.~-Q aJ: ~f:e_,aj::q~-qf.iQ,. é!:!.l_rn~t-_qr:· ·Q tjj.~iffi.!·ir:- l:Q~ ~r~t:Q:'j-~ <l~ 1~ ®,s-embolsos 

qRJ.j.f:,ctb._.1~~ ~Q_qq~ q: cti~-h~t P._-é!:f:t{p~ ~ ' 1-ª, rflecli.R..ct ~n- Q:µ.Ee ~ n-~rio para 

aj~Jil:-M:S::-~- q; lft cmt~ rn~9J.9fütQ:~! ~Q.l~:iQ.ét. d_aj_ Eta:nQQ. •. 

4;., N,« QR.~~J1t~ lJ:t~ qi~-PQS:-i0RIW~ ®-1: P¾ir~~- 11 qJue cw.tM~,, n-o se 

~~ rfV:~rAA rAA,P.~.Q:tQ, el~: 
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5. No obstante la asignación de una suma del Préstar:10 o los 
porcentajes de los desembolsos establecidos· en la ta!:)la que aparece 
en el pélrrafo 1 que antecede, en caso de que el Banco hubiere razo­
nablemente estimado que el monto del Préstamo asignad::) en ese 
momento a cualquier Categorra pudiere ser insuficiente para financiar 
el porcentaje convenido de todos los gastos en esa Categorra , el 
Banco podrá, mediante notificación al Prestatario: (i) reasignar a 
dicha Categoría, en la medida en que sea necesario para satisfa-
cer el déficit estimado, fondos del préstamo que estén asignados 
a otra Categor.r'a a esa fecha y que en la opinión del Banco no 
sean necesarios para sufragar otros gastos; y (ii) en caso de qúe 
dicha reasignación no pudiere cubrir plenamente el déficit estimado , 
reducir el porcentaje de desembolso· aplicable a la fecha de dichos 
gastos a fin de que los retiros futuros dé dicha Categorra puedan 
continuar hasta que todos los gastos dentro de la misma hayan sido 
hechos . 

6. En caso de que el Banco determinare razonablemente que la 
adquisición de cualquier partida dentro de cual quier Categorra no 
se ajustare a los procedimientos indicados o mencionados en este 
Convenio, no se financiaréin tales partidas con el importe del 
Préstamo y el Banco podr6, sin restringir de forma alg;; .. a cual­
quier otro derecho, pocer o recurso del Banco en virtud del Conve­
nio de Pré-stamo, mediante aviso dado al Prestatario, cancelar 
aquella suma del Préstamo que el Ban_co, de acuerdo con su opinión 
razonable, considere que representa el monto de dichos gastos que 
de otro modo hubieren sido susceptibles de ser financiados con e l 
importe del Préstamo.· 

.. 
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ANEXO 2 

Descripción del Proyecto 

El Proyecto incluye el Programa Quinquenal de Mantenimiento 
de Carreteras e incluye parte del Programa de Reconstrucción de 
Carreteras. El Proyecto consiste de las siguientes partes: 

Parte ¡,.; 

Parte ~ 

(1) 

Reconstrucción de Carreteras 

·, Reconstrucción de unos 15 O kilómetros de carretera de 
conformidad con el Programa de Reconstrucción de 
Carreteras para el período 1980-1982. 

(2) Suministro de unos 2 64 hombres-meses de supervisión -
de la construcción y asistencia técnica afin para los 
trabajos de reconstrucción. 

(3) Diseño de ingenierra en detalle para la reconstrucción 
de unos 317 kilómetros de carreteras adicionales en 
virtud del Programa de Reconstrucción de Carreteras. 

(4) Establecimiento cen~ro de la DGPP de la Unidad de 
Planificación de la Reconstrucción para los fines de 
planificar, programar y es~udiar la factibilidad econó­
mica de los Proyectos para el Programa de Reconstruc­
ci6n de ,Carreteras y su ministro de unos 15 hombres­
meses de asistencia t~cnica a tales fines. 

Pro<¡rrama de Mantenimiento y Capacitación 

(l) Ejecución del Programa Quinquenal de Mantenimiento de 
Carreteras • 

(2) Fortalecimiento de la capacidad de mantenimiento de la 
SEOPC mediante la adopción, con el suministro de unos 

hora de asistencia técnica, de medidas 

la consolidación de sistemas para la administración 
tle equi~o y contabilidad y para el mantenimiento en 
general.; 

planificación para incluir la red de caminos vecinales 
en el sistema general de administración del manteni-

.. 

e) p...,ra aseg\trar que los 18 talleres estén en plenas con­
diciones ?per~tivas; 
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(d ) la selección y adquisición de unas 2 00 unidades de equipo, 
repuestos para el mismo y repuestos para establecer exis­
tencias básicas para el mantenimiento preventivo y rehabi - . 
litación del equipo existente: 

(e) para poner en vigor prccedimier.tos administrativos mejorados: 

(f) para el desarrollo de un sistema general de administración; 

(3) 

y 

(g) para rehabilitar unas 5 O unidades de e:¡ uipo . J 

Cumplimiento de las disposiciones de asistencia técnica, del 
Pr ograma d e Capacitación, incluyendo: 

-· 

..... 

(a ) e l establecimiento y operación de la Unidad de Capacitación 
en Producción; 

(b) el fortalecimiento de la unidad de capacitación de la SEOPG; 

(c ) la compra de equipo y materiales para la capacitación: 

(d ) organización. de talleres; y 

(e) ent renamiento de ingenieros de primera especializados en 
mantenimiento, en el extranjero . 

Parte C Programa · Piloto de Caminos Rurales 

(1) Llevara a cabo e l programa pilo~o ·para el peri'odo 198 0-
1982 para la construcción de unos 200 kilómetros de ... 
c a mi nos rura les utilizando técnicas fundamentadas en 
l a mano de obra y empleando a tales fines la mano 
de obra d isponible , a ser con tratada en las áreas 
rurales donde deban pasar los caminos. 

(2) La adopción de las mejoras institud 9na les pertinentes , 
. incluyendo el desarrollo de procedimientos de planifica-·/;;_¿ 9 E_Y N A. :.,.0 'ón y administrativos y un· programa -de capacitación / ,-.. . ' \~- 1:11.<10 - ,. 

1/ ~ <:>e' ~ ~ e'"- ers on a l 
t V ~~ , "°,.,. "°' • '/ c., ..._e, ~ ·); ,>, 

I '-<J g Í:~~~ • ~•~ •;_ 'I' 
, u " L' :\ ·-.J:r(3j ,· EL~ inistro de asi stenci a t écnica a t ales fines . ;z !! ~\ ': ;l ' < !:! ~.:-. \ ..... ~-l. ~ :O, e: e- .~ ... \ '¡• '.;:---~ ,...1 • i --~ ;, > : 
1 \).. ~ .__.. ' \... . ~:: g cr. 

~ {~~J '" ,A 
1.t- ~ ..., ~ -., 
,~I') . o · 
' ' O O ... Ool'Tllt'\9 ' .___ 

" 

\ 
t 
l 
1 
l 
¡ 
1 
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(4) La adquisición y utilización del equipo necesario para comple­
mentar las técnicas basadac; en la mano de obra para los 
fines del numeral (1) que antecede. 

* * * 

l,~s Partes A y C del Proyecto se estiman estarán te:-minadas 
para el 31 de diciembre de 1982 y la Parte B del Proyecto para el 
31 d~ di~lembre de 1984. :, 

.. 

_ .. 

... 
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ANEXO 3 

Tabla de Amortización 

Fecha de Ve ncimiento 

En cada 1 °de marzo y 1 ° de septiembre 

c omenzando con el lo'de septiembre 

de 1984 
hasta e l l 0 de septiembre de 199 6 

El l O d e marzo de 1997 

Pago de Principal 
( exores ado en dólares)* 

$1,345,000 

1,375,000 

l:n Ja medida ,en que cualqui-er porción .del Préstamo sea reembol­

.s.able ,en un.a moneda distinta del dólar 1{váans-e las .Condiciones 

Gen-era 1-e:s,, Sección 4. 02'), l.as cifras ,en .esta colu:mn-a :r-epres-ent.an 

los ,oquiv.al-entes -en <dólar.es determinados igual que µara fines 

icl,c retiro. 

... . ...... 
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Primas por Pago ,;nticipado 

Los siguientes porcentajes se especifican a tnulo de primas 
pagaderas al efectuar un pago antes del vencimiento de cualquier 
porción del principal del Préstamo de confomidad con la Sección 
3. 05 {b) de las Condiciones Generales 

Fecha del Paqo Anticioado 

No més de tres años antes 
del vencimiento 

Más de tres años pero ~o m~s 
de seis años antes del 
vencimiento 

Més de s eis años pero menos 
de once a~os antes del 
vencimiento 

Más de once años pero· menos 
de quince años antes del 
vencimiento 

Más de quince años antes del 
vencimiento 

Prima 

1.40% 

2 . 80% 

5 . 15% 

7.00% 

7 .95% 

... ·. 
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AN'EXO 4 

Adquisiciones 

A. Licitaciones Comoe~itivas Internacionales 

l. Salvo por lo que se dispone en la Parte B. de este Convenio , 

los bienes y obras civiles deberán adquirirse mediante contratos adjud..!_ 

cados de conformidad con procedimientos que se ajusten a los estable ­

cidos en -'las Normas para Adquisiciones hechas con fondos de Présta­

mos del Banco Mundial y Créditos de la Air" publicadas por el Banco 

en Marzo de 1977 (que en lo sucesivo se denominarán las Normas), en 

b<;\s·e a licitaciones competitivas internacionales en la forma descrita en 

la Pa rte A de las Normas . 

2 . Actemé1s de los requisitos del p~rrafo 1. 2 de las Normas I para los 

bienes y trabajos a ser ad~iridos en base a licitaciones competitivas in­

t erm\cionales , el Prestatario preparará y remitirá al Banco en cuanto sea 

pos.ible ~ y en cualquier caso, a mas tardar 60 días antes de la fecha de 

-1<.\ disponibilidad para el público de los primeros documentos de licitación 

o d~ prec~Uflcación que se le relacionen, se~ún fuere el caso , un aviso 

<;¡~neral de adquisición , de acuerdo con el modelo y contentivo de los de­

t~lles e infonnaciones que el Banco razonablemente pudiere solicitar; el 

Banco hará los arreglos necesarios ~para la publicación de dicho aviso a 

Hn de proporcionar una notificación· oportuna a los posibles licitantes de la 

~portunidad de presentar propuestas para los bienes y las obras de que se 

trate. El Prestatario proporcionará la información necesaria para actua­

lizar dicho aviso anualmente mientras queden pendientes de adquisición 

~v..alesquiera bienes u obras en base a licitaciones competitivas inter­

n~c;.ionales • .. 

3 . PQ.ra fines de evaluación y comparación de propuestas para el su-

ministro de bienes a ser adquiridos en base a licitaciones competitivas 

tuternacionales: (a) los licitantes deberán declarar en su propuesta el 

precio _e . i .f. (puerto de entrada) de los bienes i mportados o el precio 

oo fá!Qrtc~ o de los bienes en existencia , ~fertados en dicha propues-

ta; y (b} los derechos de aduana. y otros impuestos de importación 

_ i N-\_.) ~ en relación con la venta o entrega , según la licitación , de 

~~ \q~a..Q\i;;gOJ> no se tomarán en cuenta para la evaluación de las propuestas . 
1/ ,.., t>"'' <I ~ ~ 
" ~ ~? . .>,. 

41
<-> f \r4f~-'~_r"'?,· relación con cualquier contrato de obras civiles a ser ad-

u :;-- ~-.ctu·h-id~s ·:p.c~ ~ fonnidad con las disposiciones del párrafo 1 que antecede, 

1 ~ i J: sle,\ce~í<;J ii~ jtW los contratistas precalifiquen. 
\(l'.. ',.; ' / 'l.. ~ 6i" /. 

"" -~ '\)fW <>~;/J 
'">t Q ✓ -.!: OofT)lf\'> ' 

·---- --
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{b) ?ara fines de licitación , las obras civiles contenidas e n 
· l a Parte /\ del Proyecto se dividirán en cinco lotes en una manera 
aceptable al Banc o . 

(c ) Para fines de licitación , los bienes a ser adquiridos 
d e c onformidad con las disposiciones del párrafo 1 más arriba , se 
dividirán er. lotes , en la me dida que sea factible , en la fonna 
que el Pres·atario y el Banco lo convinieren , antes de la publica ­
ción de la invitación a l:l.citm . 

B . Otros Procedimie ntos para la s Adouis icione s 

1. Los contratos para biene s cuyo cos to estimado fuere me nor que 
e l equivale nte de $5 O, 000, hasta un total general máximo del equiva ­
lent e de $500 , 000 , podrán ser adquiridos de conformidad con procedi­
miento de licitación competitiva local qüe sean satisfact orios al Ba nco. 

2 . No obstante lo que antecede , los contra tos para la compra de 
piezas de ::-e pue :;to para el equipo existente c uyo costo e stimado sea 
menor del equivalente de $5 O, 000 , hasta un total general máximo del 
equivalente de $5 CX) 000 , podrcfo ser adquiridos directamente mediante 
compra a un agente autorizado de conformidad con procedimientos loca ­
le s que sean satisfactorios a l Banco. 

3. Los documentos· de licitación y los modelos de contratos para 
l os contratos que se mencionan en los numerales 1 y 2 que anteceden 
deberán ser satisfactorios a l Banco . 

C. Revisión de .las Decisiones relat ivas a las Adquisiciones por e l 
Banco 

1. Revisión d e la precalificación . El Prestatario , antes de i nvitar 
a ca lificar , l e informará a l Banco e n det a lle l os procedimientos .. a ser' 
s eguidos, y le: introducirá a d icha procedimienta;; aquellas modificacio-

. nes que el Banco razonablement e solicit e . La lis t a de licitantes pre ­
calificados , conjuntamente con un estado de sus calificaciones y las 
razones para la exclusión de cualquier solicitante de la precalifi cación 
l e será su~inistrada al Banco por e l Prestatario para fin e s de comenta­
rios ant es de que se les notifique a los solic~-antes la decisión del 
Prestatario y el Prestatario agregará , . modificará o eliminará de dicha 

./ E. ~ .. , e confonnidad c on lo que e l Banco razonablemente le solic ite . 
,:-,~~ ·•o 

. ,<?- , ) •~•~&do • ;:) 
'/' ,¡- ~r ~o " 

_.
0

v é• \ 2 . __ "\fe, ·sión de las i nvitaciones a lic itar y de la s adjudicaci ones 
(J f ~PL~sf~_s·.:.. de los c ontra tos definitivos: 
< ~ t . ~ . .....----:.•, t' -: 
-~ ~ ,._,·. \" ·, f;\ , ' -: :: 
'"""'- no t\ ' "" • • • • - ' 
·::: ' '- /\.\ J f5. {f; 
' ~ ~ ' \ . ' ) -: ¡::, t 

~ J -..:., • ... , .r .J / ~ . ~ ,. .. . ✓ 
~ ó' ..,-.,.,.~-- ~ -

.,'> G' 
'o o 

C. 011¡ H\9 ' -" 

[ 

1 
l 
t 
1 
1 

' t 

1 



- 23 -

En relación con todos los contratos cuyo costo estimado sea 

del equivalente de $5 O, 000 o mé1s: 

(a) Antes de invitar a licitar, el Prestatario le proporcionará al 

Banco, a fin de obte:1er sus comentarios, el texto de las invitaciones 

a licitar y las especificaciones y otros documentos de licitación, con­

juntamente con una de scripción de los procedimientos de publicidad a 

ser seguidos para la licitación , e introducirá aquellas modifica c i ones a 

dichos documentos o procedimientos que el Ba nco razona blemente soli­

citare . Cualquier modificación adicional a los documentos de licitación 

requerirá la anuencia del Banco antes de que sean entregados a ~os posl_ 

bles licitantes. 

(b) Después de que las propuestas hayan sido recibidas y evalua­

das, el Prestatario, antes de adoptar una decisión final en cuanto a la 

adjudicación, le informará al Banco el nombre del licitante al cual tiene 

intención de adjudicar el contrato y le proporcionará al Ba nco, con :ie:n­

po suficiente para su revisión , un informe detallado, redactado por los 

consultores que se mencionan en la Sección 3 . 02 de este Convenio, en 

cuanto a la evaluación y comparación de las propuestas recibidas, con-

. juntamente con las recomendaciones para la adjudicación hechas por los 

citados consultores así como aquella ot!'a infonnación que el Banco soli­

cite razonablemente . El banco, en caso de que determinare que la ad­

judicación propuesta no se ajustare a las Normas o a este Anexo, pron­

tamente le informará al Prestatario con prontitud al respecto, declarando 

las razones de tal determinación . 

(c) Los términos y condiciones de los contratos no diferirán, sin 

l a anuencia del Banco , en sus aspectos importantes de aquellos en base 

a -1os cuales se solicitaron propuestas o se invitó a precalificar. 

(d) Dos originales de un mismo tenor del contrato ser~n suminis ­

trados al Banco con prontitud después de su firma y antes de remitir al 

Banco la primera solicitud de retiro de fondos de la Cuenta de Prés-

tamo en relación con dicho Contrato . 

3 . En relación con cada contrato que no ~,e n1a por el párrafo prece -

te, el Prestatario le proporcionará al Banco, con prontitud después de ----;;;__ 
(.. ~!úYrür,gi, y antes de la entrega al Banco de su pnmera solicitud de fondos 

. -~,<:;-:::,,,., \S~"4a.--J~w. ~ta de Préstamo en relación con dicho contrato, dos originales 

0v,,¡;,,,,,~ ..... ~un rn·tJX1)Q tenor de dicho contrato , conjuntamente con el análisis de 

/:! ;f .{· ~fa~-~rta~")¿_r\s pectivas , recomendaciones para la adjudicación y aquellas 

, ~ [ i/ \_pttro-s. inf~~ 'iones que el Banco razonablemente solicitare. r:l Ban~o 

7- ~ -, .en ;caso ~e¿; ue determinare que la adjudicación del contrato no se a1usta -
. \).. (": .. ~· .... ; 

~ • ..:- J~ re;.~ 4~s 'Nor as o a este Anexo . con prontitud se lo infonnará al Pres-

~ t~tfüo y~ declarará las razones para tal determinación . 

"'o o· 
Oorr¡1n9º ' 
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4. Antes de convenir sobre cualquier. modificación importante o 

re nuncia a los términos y condiciones de un contrato , o otorgar u r.a 

pró rroga a u n plazo estipulado para e l cumplimiento de dicho cont rato , 

o a la emisión de cualquier orden de cambio en virtud de dicho con ­

t rato (salvo en los casos de extrema urgencia) que aumentarían el costo 

d e l contrato en más de 20% del preci o original , el Prestatario le i nfor­

mará al Banco acerca de la modificación , renuncia , prórroga u orden de 

c ambio , exponiéndole las razones para ello . El Banco , si determinare 

qu e l a propuesta no se ajustare a las disposiciones de est e Convenio , 

s e lo informará al Prestatario con prontitud , dándole las razones para 
. J 

t a l determinación . 

D. Adquisición sin Contrato 

Las obras civiles en virtud de la Parte C del Proyecto podrá 

llevarlas a cabo el Prestatario p::rr Administración . 

.. 

EN FE DE LO CUAL, finno y sello la presente CERTIFICACION a pedi-

ment o de la parte interesada , en Sant o Domingo , D i strito Naciona l, 

Repctblica Dominicana , a los C ,,,..:;- / e R <!. e (ó4 días del mes de 

P ~,,<? / L del año de mil noveci entos ochenta (1980) , habiéndola 

insc r ito e n e l registro a mi c argo con ·el 

Lic. 

N'~i //;so . 

b-7 ----L 
France C . Peynado de Ta v eras 

Intérp.~et e Judi c ia l ~ 
_,r-,, .. i 
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LIC. FRANCE C. PEYNAUO D'E TA VERAS 
Intérprete Judicial 

.. 

ll 

i 

1 
INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera lnsta.1cia del Distrito Nacio- 1 

1 
nal, debidamente juramentado para el ejercicio lE;gal de· su cargo ; 

CERTIFICO : que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

idioma ing!és, cuya versión al español, scgdn mi criterio es la siguiente.: 

REPUBUCA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción 8 de- enero de 1980 

' ;, y Fomento 
1818 H Street, N. W. 
Washington, D. C. 20433 
Estados Unidos de Junérica 

Ref. Préstamo No.1784-D0 (Segundo Proyecto de Mantenimiento ·y 

Recons trucc ión de C arreteras) Programa de Trabajo p ara la 
Unidad de Planificación de la Reconstrucción 

Señores: 

.... 

Nos referimos al párrafo (a) de la Sección 3 .1 O del Convenio de Préstamo 

(Segundo Proyecto de Reconstrucción y M antenimi e nto de Carretera s) de 

esta misma fe cha entre el Estado Dominicano (el Prestatario) y el Banco 

Internacional de Reconstrucción y Fomento (el Ba nco). 

1 
i 

El Propósito de la presente es proporcionarles el detalle anexo del programa 

de trabajo, incluy~ndo el p ersonal internacional así como el personal de 1 

con trap a-tida para la Unidad de Planificación de la Reconstrucción, que 1 
ser~ creada en el seno de la S.E.O.P.C. 

Muy atentamente, Por la REPUBLICA IlDOMINICANA (f!nnadc< Rafael' Corominas, 

Pep~n, Representante Autori zad':)) 

Anexo 

EN FE . DE LO CUAL~ ~inno y sello la pres.ente CERTIFICACION a pedimento de . 

la parte interesada, en Santo Domingo, D.N., Re~d;;~ca ~ominicana a los catorcJ 

~-:- (14) dras ·del mes de abril del año de mil novecientos ochenta (1980), habiéndola 

4/ 

inscrito en el registro a mi cargo-con el No. l=-/80. 
,.. f • • •• • •• •,.. 

.. . ..... 

l 
1 

í 
l 
1 

' 1 
J 

1 
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Programa de Trélbajo retallado para la Unidad 
de Pla~ificación ch la Ieco~strL'Ccién 

#3 
Anexo 

l. Generalidades 

Para plnnificar, proc¡rarrar y estudiar l a factibilidad eccnánica de 
proyectes de rcconstruccicn de carreteras y para. asesorar y dar apoyo a 
l os cmsultores lcc:ales CJtE se é'ediqt.En al diseño detallado de les aspec­
tos de ingeniería para la r econstrucción de carreteras . 

la lhidad deiJe!1derá de la Direcció., General de Programació., y Pro­
yectos (r::GPP) de la Secretaría de Fstado de Cl:>ras Públicas y Canunica-
c imes (SEOPC) . 1 

2. Programa 'de Trabajo 

la lliidad ayudará a la r::GPP para que desarrolle y evalúe planes a 
largo pl2zo (5 añcs) para la reconstruccién de ca_rreteras y prcgramas 
detallados, a corco plazo (un año) para la reconst.rucció., de carreceras . 
En especial, la 1=1icad hará lo siguiente : . 

• 

:. 

.. 

(a) formulará los programas de recmstruccién de carretera en base 
a los inventarios de carreteras , investigacicnes sobre tráfico 
en carreteras y otras inforrn3.ci01es -pertinentes , preparadas 
p e:::- l .::. !);.:!'."eccién G?neral óe carreteras y los programas de 
mantenimiento de carreteras , pre?arados por la Sub-Direccicn ce 
.Mantanir.ien to, todo lo cual coordinará, revisará y hará 
actualizar en la rredida que fuere necesario; 

(b) pre;,arará estucios detallados para confirrrar la factibilidad 
eco.,6mica de cada una de las carreteras cuya reca1struccién 
se cmtemple en programas a corto plazo, para cada año;. 

{c) coordinará , orientará y dará respaldo a ]es_ mbajcs de ingeniería 
para la reconstrucció., de carreteras que lleven·a _c:abo consul­
tores l ocales bajo la supervisión de la I:GPP y , en especial, 
revisará los estirrados finales de costos; 

(d ) formulará presu¡:)uestos detallados para l a recmstrucciál de 
carreteras , ton-.:mdo en cuenta los análisis de factibilid.:i.d 
econérnica , los costos detallados de ingeniería que se hubie-
ren est.i.rrado, la eupaciciad p.:ira llevar los a cnb _ recur-~· sos di5?onibles ; y , (l.~ pEYN,q !., 

1>-' , 6\ \utl;'ad0 O 
V \ '-> C',- <) 

(e) preparará prograr:as para la ejecución d .1-a.,rcc~cc.té.-,.•' ., 

Carreteras durante l os progranBS de ej _ clón~ · ·- ·--;, 
< ~ . 1 \; ,-· , . • :, • 

• ::?: e- \S'.· . i .-. ..... ' !: :o 
, ~ ! ~ ~, .. 

carreteras, y guürrá y ayudará u la Dim~i:6n/4:m.~r_a"I:~ \-: ) 

~ ~ !;. J , . .• E- t.n 

"', ...... 

\ IJ' ~: -· -✓ , 
ó"> ~ ...,, ~ -

to O· 
-. .?0 n-i in9º ' 
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#3 
Anexo 

Ccntrataci6n de?perscnal 

~l. PE: r ~c;_:~w.l profes:i,.onal. necooorio sería e l s i guient e : 

Persma l de la SEOPC (Perrt\:,J\fü'te ) 

l, .Jsfe cb lh:i,(\gq , ¡~nie:ro/Pl anif icador 
-! fG.cnani st;,a 

~r~onal qE;! apoyo (i~i~o sec undario , asistente-analista, 
~~~t;,ar,ié;;S ) • 

:, 
; . 

l. ~gaj,_~~/?,l~tim~ ~pecializado en Trans?orte 
· 12/harbres- meses 
1 lR~i;uer-0 ~ ~wra% ~ Prirrera 3/hcrnbres-rreses 

W.~ EE~t--l::Ge ~-eQ-Ntad<:>s q ~i\~:). internacional serán suministrados 
® ~~-s~ cg¡__ ITQY~t-o.. ¡.a, NPP <;;.Q~~-a g la Unidad con ta:lo el personal 
px-<e~~.:.Q;l.ªl,:. ~ c;RQYQ oi.t~~~ t ~4~s misceláreas . . . 

1g; Wc}:~4 ~~Íq. ~,éli:.!.. par-~ ~l ~ ~ junio de 1980 y totalrrente 
~~e ~ ~r~ para el ~l. ~ ªci.~ de 1980 . la Unida.d.r:sería 
~%t.~~q- GQ.T--Q ~@l~:i;.d,..-':!, ~~Q /Ql ~sonal profesional del la SEOPC 
~~~ ~ lé! ®-~ ';[· ~~,i$;~~- b.@--i~~:'t. i:¿anado pcsesién • 

. . .. 
..4., . 

j ·• .. , ::::-. ·. 

1. 

I ' 

-1 

.... ..... 

. .. 

.., 
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DCHINICA."i REPUBLIC 

I 
:J annary B, 19 8Q 

Inte:::-....atio=al Bank for 
' Recc--.....stn:ccion and Development 

1813 ~ St~eet.., N.W. 
~a~i - 3~0=, D.C. 20433 
tin.ite:: Sta:es of .America 

Re: Loan No. 1784-DO 
(Secood Road Maintenance and ✓-

Recoostruction _ Froj ect) 
l.'"ork Program for tne Recc--.....s~ct:ion 

Plarmir..2. Tinít 

j 

Ve r eier to paragraph (a) of Section 3 .10 of tlte Loan Agree:::ient 
(Secc=¿ Kcac ~.aintenance and Reconstruction ?rojee=) of eve.::i. óate 
here-..--:..ci:i cet'-een the Do::iinican Repuolic (the Eorro-..-er) é:!!G. the Inte::­
natic;::al i>an.k. for Reconstruction and Develop:¡¡ent: ( the E.znk). 

'!"ne purpose of ·this letter is to -furn:ish you ci~ the attached 
outl::::.e of the work prograo. including ~terna~icJal.ly 7 e c_ruíted staif 
an¿ c....---u.::i.te-:-parc staif for the Reconstruction PJ 21',..;-ng "G:üt ~--nich rill 
be estabE.s:1ed wíthin SEOPC. 

.-
• .. 

.. , 
~ 

Very truly.yours, 

IXJMINIC.AN REPIIBLIC 

"By Is/ Rafael Coro::.i:ias ?e-oi.n 
.Anthorize.á ~epresentative 

- .. 

~"·. 

.... . . •,• 
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.. 
Outline ~ork ?roc::-ao for the 

Reconst-uction Pla:.ning Ut'dt 

l. General . . 
To plan, program and study the econo'Clic feasibility of road recon­

struction projects and to advise and su?port the local consul:ants engaged 
in detailed engineering design for road reconstruction. 

Toe Unit is under the authority of the Direcci6n General de 
Programación y Proyectos (DGPP) in the Secretaría de Esta90 ce Obras 
Públicas y Comunicac~ones (SEOPC). .... 

2. ~ork Program 

Toe Unit uill assist DGPP i:i developing and evaluating of long-term 
(five-year) road reconstruction plaos c...'ld of short-term (one-year) road 

·reconstruction detail ed programs. In partícula~ , the Unit ~-:.11 execute 
the follo~ing: .•.•. 

--

. -

... ~ . 

(a) fo rmul~te the road reco~struction programs on the ~asis of the 
roac! in·.;;:;ntorieG, :-ca¿ :::-~f::!.c surveys and other -¡:ert:inent 
information prepared bv the Dirección General de Carreteras 
and the r~ad maintenan~e programs prepared by the Sub-ÓirecciÓn 
de Mantenimiento , all o: ~hich it will coordinate , review and 
cause to be updated as ::-e~uired; 

(b) prepare detailed econot:.ic feasibility confirmatio~ studies for 
each of the r oads consice::-e¿ for reconstruction iI:: the shor t­
term program for each year . 

(e) coordinate , orient and su?port the road reconstruction ~ 

engineering work carried out by local consultants under the 
DGPP supervision and, in par:1.cu.lar, review t he f:..:ial cost 
es ti.mates ; 

(d) formulate detailed road reco3struction budgets t a-:dn.g into 
account the economic feasibility analysis , the cetailed 
engineering cose estimz:es , che implementation ca~acity and the 
resources available; and 

(e) prepare road reconstruction i.t:lplementation progra::s, and 
provide guidance and assistc...,ce to the Dirección ~oeral de 
Carreteras during the i~?le=entation of t~e progra::is • 

• .. 
.. • .... 

¡: 
-, 

.1 A 

.. , 
. 1 ~· 

. 1 

-1 

, 

l 

l 
l 
~ 
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. . 
LIC. FR,\NCE C. PEYN,\llO DE T,\ VEH:\S 

Intérprete Judicial 

1 . , 
1 .. 

INTERPRETE JUDICIAL, del Juzgado de Primera Inst.:incia del Distrito Naciom l, 

debid amente juramenta~o para el· ejercicio legal de .su cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducci6n de un documento escrito en 

idioma inglés, cuya versión al español segctn mi criterio, es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero de 1980 

Banco Internacional de Reconstrucci6n y 
Fomento 

1_818 H Street , N. W. 
Washington, D. C. 20433 
Estados Unidos de América 

REF .: Préstamo 1784-DO 

Señores: 

(Segundo Proyecto de Mantenimiento y Reconstrucción de 
Carre tera s) Parte C del Proyecto· 

Nos referimos a la Sección 3. 01 del Convenio de Préstamo de esta misma 
fecha entre el Estad¿· Dominicano (el Prestatario)¡ el Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento (el Banco) de esta misma fecha para el 
Proyecto arriba mencionado (el cual Convenio en lo sucesivo se denominará 
el Convenio de Préstamo). 

l 

El Propósito de la presente es ªITIPliar acerca de ciertos aspectos 
de la contratación de mano de obra por la UEPI (en la forma que se define 
en Convenio de Préstamo) para los fines de llevar a cabo la Parte C del .. 
Proyecto (en la forma descrita en el Convenio de Préstamo) : 

Los trabajadores serán contratados como jornaleros y sola­
mente para la ejecución de secciones específicas de cami­
nos vecinales incluidos en la parte C (i) del Proyecto; 

Los candidatos a · s ·er contratad.~ de· conformidad con el 
numeral 1 que antececie , serán elegidos, en la medida de 
lo posible dentro de la fuerza laboral desempleada o sub­
empleada que esté disponible en el área rural especrfica 
donde cada una de las secciones específicas que semen­
cionan en e l numeral (1) que antecede estarán ubicadas y, 
después de empleados, serán remunerados en base a los 
sal arios vigentes de cuando en cada área rural aplicable. 

Muy-: atentamente, (firmado Por la REPUBLlCA DOMINICANA; Rafael Coromina 
Pepín, · Represéntant Autorizado) 

i 
EN FE DE LO CUAL, firm~.y sello la presente CERTIFICACION a pedimento de 

,., . ,:· 

1 

la . parte interesada, en Santo Domingo, D. N., R•:~.bl!ca Doml~lcana, a los -1 · . , 

11 . · - ' - ' . } 

1,~:}(::::~;º-:}~~:~'t:~~~:·~:?~tt\:~~~:-tt-t~~tt;:r::::;ttt;:ft.:;I~:~;::r::!:1~1.i~t:.-~7.:~~~~:·~=~--·~~~.,.~-;.j!\..'.·i'.:fi.,.,~=--,....,-::-.',c~ 
- - ......... --.~~ .... ...... ,:\-"t 

, . . 
:_¿¿:,,;;,ii/:;;.;~:;. ~'i)i:=: :>.:~~ (:-.. :- ..,,, •~.r~r.·• ·~•;;i/.::¡; .. j~·/1:i1if{i.jtv.-,~·-7J!¿';,_;i~~\1::;,fi,1r,¡,._'.·•:<:·';::;~'¡i~~\:; ~),i/~:y._::..·.":·: _;,\~.:.~~ ., :i·;f:: •·: , .. -..... , .; , _ :; ... 

. . '. .. · ...... .. 
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catorce (14) dras del mes de abril de mil novecientos ochenta (1980) ,. ~abiendola 

I -, V . . • . -

Stf'¡ ti/i .) 5-· / 
:..;f! ~ ). • ~ ' :' ' • . • ; 
~ , >-t... • .· ,,,. ,- • . , __ 
,w 

. , . 

.. •. -· 

'. 

r 
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.. 

.. , \ , 

. - t., 

.;;. , . t 
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.. 
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.: 

el No.l/;so. 
I / 

~►.J 
IntJrpret

1
e 

1 

• 1 
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-, 
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DOHINICAN REPUBLIC 

J anuary 8, 1980 

International Bank for Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington, o.e. 20433 
United States of America 

• 

Gentlecen: 

Re: Loan No . 1784-00 
( Second Road Mai~tenance and Reconstruction Project) 
Part C of the Project 

:i 

We refer to Section 3 . 01 of the Loan Agreecent of even date here\rlth 
between the Docinican Republic (the :a"orro,;.¡er) and the International Bank 
·for Reconstruction and Development (the Ba:n.k) of even date here~ith for che 
above Project (such Agreement hereinafter called che Loan Agreement). 

Toe purpose of this letter is to elaborate on certain aspects of che 
hiring of l abor force by lJEPI (as defined in toe Loan Agreement) for 
purposes of the cartying out of Pare C of the Project (as described in the 
Loan Agreeoent): 

(1) Laborers wi.11 be hired on a daily basis and only in respect of the 
execution of che specific sections of rural roads included under 
Part C (i) of the Project; 

( 2) Toe candidates to be hired in accordance '"'1.th (1) above 'Will be 
selected, to che extent possible, vithin the unemployed or 
underemployed labor force available in the specific rural area 
were each of the specific sections referred to in (1) above wi.11 
be located and, once hired, -wi¡l be paid oo the basis of the ~ages 
prevailing from time to time in each applicable rural area . 

Very truly yours, 

OOKI:NICAN REPOK,IC 

By / s/ Rafael Corcx::iinas Pe pin 
·Authorizéd Represe:itative 

' _,.. ... 
( . . .. .. - ., . , .... · ·j 

' ! 
.. , ...... 

- ___ ...... .. . ·--." -
, ... 

.. _ .. 

.,. · .. : . 

1 
"· \ > .. ... • • .. 

t . . ... .. 

--~- r · - -- • • l 
,:-.•::.,.- . . . ' . . . • . 1 "' . :" '-":~ ~~,, ... ;,,•· '".'••-··-,: .... :,¡•- _ ..... , . . .... }I,_-... •.:- :· .. " ,~·,.·,5.:-- · .· . .A ....... 
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LIC. FH,\ NCE C. l'I::YN,\IJO DE TA \'[H,\S 
•• Intérprete Judicial 

t 
INTERPRETE JUDICIAL, del Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nacionul , i 

' . debidamente jurament ado para el ejercicio legal de mi cargo; j 
1 

CERTIFICO : que he procedido a la t rnducción de un documento escrito en ! 

1 idiom a inglés, cuya versión al español , seg1fo mi criterio, es la siguiente: ¡ 
REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción 
y Fomento 

18 18 H Street , N • W . 
Washington, D. C. 20433 
Estados Unidos de América 

8 de enero de 1980 

• 

.... 

Ref .: Préstamo No. 1784 - DO (Segundo Proyecto de Mantenimiento y , 
Reconstrucción de Carreteras) Estimado de Fondos Necesarios 
para el Programa de la SEOPC para el Mantenimiento de Carre ­
t eras 

Señores: 
,,. 

Nos referimos a la' Sección 3. 06 del Convenio de Préstamo (Segundo 
Proyecto de Mantenimiento y Reconstrucción de Carreteras) de esta misma 
fecha, entre el Estado Dominicano (el Prestatario) y el Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento (e l Banco) .• 

. / '. ·-
El propósito de l a presente es proporcionarles los estimados de los 

fondos ad~cuados que se requirán durante ei año. fiscal de 1980 hasta el 
1984 para los fines de llevar a cabo el Programa Quinquenal de la SEOPC 
para el Mantenimiento de Carreteras . El total de es::os fondos se e•stima a 
la fecha de la presente en unos RD$45 . 7 millones (a precios de 1979), deta­
llados de acuerdo con la tabla anexa . 

1 
Los estimados antes mencionados reflejan los requisitos mfnimos nece - ¡ 

sarios para perseguir los objetivos del Proyecto y se ajustará para tomar en 
cuenta el aumento de precios y las condiciones ac_éuales de la red vial . 

Muy atentameñte, Por la REPUBLICA DOMINICANA (firmado: Rafael 
Corominas Pepfn , Representante Autorizado)-

Anexo 

' 
. J 

j 
1 
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' 'l'ABI/1. DEL M/\N1'EllJ!-;TF.!ITO DE C/\ílíl'!:.--rEn/\S P ílEVJ ;,':'O 

NECESIDJ\DES ESTH1/\fJJ\S DEL PílESlTT'lJESTO OPF.íl/\'l'IVO 

Costos Directos 

Ma no de obra 

Equipo 

Combustible 

Reparaci ones 

Sub- toto.J. equipo 

Materiales · 

Administración 

Reposición de Equipo 

(To mi llones de RD$ a pr ecio$ 
de 1979 ) 

, ., ,· 

1980 

2. 2. 

o. 9_ 

l. 2 

2.1 

1.2 

1.2 

1.1 

1981 

2..4 

0.9 

1.4 

2.3 

1.2 

1.3 

1.3 

Pre supuesto Operativo Total 7,8 8.5 

- ·; ... , . .1- .. .· . 

1 ,. 

.. , .... 

.., .... 

••: ::.· ... : . 

.: . 

19 82 

2.5 

, 

1.0 

1.5 

·2.s 

1.3 

1.4 

1.4 

9.1 

.,, 
., 

. . 
r 

... 

Anexo 

1983 

2.7 
.i 

1.1 

1.6 -· 

2.7 

1.4 

1.5 

1.5 

9.8 

. ' . 

198l1 

2.9 

... 
1.2 

1.7 

2.9 

,. 1.6 

1.·6 

1.5 

10.5 

' J · 

i 
r . 
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OOMINICAN REPUBLIC 

January 8, 1980 

International Bank fo r Reconstruction 
and Developmen t 

1818 H Street, N.W. 
Washington , D.C. 20433 
United St ates of America 

~ 

Gentlemen: 

Re : Loan No . 1784-D0 
( Second Road Maintenance and 

Reconstruction Project) 
Estimates of Funds Required for the 
SEOPC Highway Maintenance Program 

We r efer to Section 3.06 of t he Loan Agreement (Second Road 
Maintenance and Reconstruction Project) of even date herewith between 
t he Dominican Republic (the Borrower) and the International Bank fa r 
Reconstruction and Develop~ent ( t he Bank) . 

The pur pose of this letter is t o furnish you with estimates of the 
ad~quate funds expected t o be required during the Fiscal Years 1980 
through 1984 for the purpose of carrying out the SEOPC Five- Year Highway 
Maintenance ?rogram. Tne aggregate amount of these funds is estimated 
on t he date her eof to be about RD$45 . 7 million (in terms of 1979 values) , 
broken down as.per the att ached schedule . 

The above- mentioned 
to pursue the objectives 
account pr ice escalation 

Attachment 

.,, .. · . ' .:.... :. 
' , 

.. -

,. 

-•-::::~ -· ---· .- .. \. • .'\· • 

... ! ... ·. 'l.\ ~.:~-:~·:· 

' . 

. --~- . . . . 
,,;_,- ·,. ... -; 

.. 
~ . 
. . . 

. ...• . 
• • - ... lo. '.1 

••• • !- ~ 

' . 

estimates reflectºminimum requirements necessary 
of the Project and will be adjus t ed t o take into 
apd actual conditi on of the r oad n e t ~ork . 

J • 

Very trui y yours , 

DO~ITNICAN REPUBLIC 

By / s / Rafael Corominas Pcpin 
Au t horized Representative 
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SCHEDULE OF PROPOSrn RIGHWAY MAINTENANCE 

ES1'D1.ATES OF OPERATimlAL BUDGET REQUIR.EMENTS 

('RO$ million. at 1979 values) 

Direct Costs 

Labor 

Equipment 

Fuel 

Repa irs 

Sub total equi pment 

Materials 

Administration 

Equipment Renewal· 

1980 

2.2 

o. 9. 

1.2 

2.1 

1.2 

1.2 

1.1 

1981 1982 

2.4 2.5 

0.9 1.0 

1.4 1.5 

2.3 2.5 

1.2 1.3 

1.3 1.4 

1.3 1.4 
- --

Attachment 

1983 1984 

2.7 :, 2.9 

, 

... 
1.1 ··1.2 

1.6 
_..,, 

l. 7 

2.7 2.9 

1.4 
., .. _ 

1.6 

1.5 1.6 

1.5. 1.5 

Total Operational Budget 7.8 8.5 9.1 9.8 10.5 
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LIC. FRA:-;CE C. PEYr-;,\1)0 DE T:\ \'EH,\S 

· Intérprete Judicial 
l 

INTERPRETE JUDIC!J\L, del Juzgado de Primera Instancia del Distrito NaciomJ!, 

debidamente jurament_ado para el· ejercicio legal de ·su cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

idioma inglés, cuya versión al español segt.1n mi criterio, es la siguiente: 

REPUBLICA DOMI NICANA 

8 de enero de 1980 

Banco Internacional de Reconstrucción y .i 

Fomento 
1818 H Street, N. W. 
Washington, D. C. 20433 
Estados Unidos de América 

REF .: Préstamo 17 84 -DO 
y Reconstrucción de (Segunqo Proyecto de Mantenimiento 

Carreteras) Parte C del Proyecto -=-----.L.-;;....;;..--=---~....;..¿-------------- , 

Señores: 

... 

¡ 

' l 
i 

Nos referirnos a la Sección 3. 01 del Convenio de Préstamo de esta misma j 
fecha entre el Estado Dominicano (el Prestatario)¡ el Banco Internaciona l 1 
de Reconstrucción y Fomento (el Banco) de esta misma fecha para el l 
Proyecto arriba mencionado (el cual Convenio en lo sucesivo se denominaré 1 

el Convenio de Pféstamo). 

s 
El Propósito de la presente es a_mpliar acerca de ciertos aspectos 

de la contratación de mano de obra por la UEPI (en la forma que se define 
en Convenio de Préstamo) para los fines de llevar a cabo la · PartB C del 
Proyecto (en la forma descrita en el Convenio de Préstamo): .. 

·'~E:.'<N•4.c{0 Los trajajadores serán contratados como jornaleros y sola-
, ,~:,,, v~:i:ado e,,,,, O(' mente para la ejecución de secciones especrficas de carni-

" ?- <> .. ,. .,).. 

t zi~~<;-s .. ,~•):\~ ::: :::::::::s in:l::
0

:o:t:a~:d:a:: -:on :~~i:1a::::c::; 
,<~-e, ~-, · · ;: E-(./) numeral 1 que antecede, s erán elegidos, en la medido de 
~ o ' ' ' I ~ •\._ -;s_:-:;.:::.J' .'/ lo posible dentro de la fuerza laboral desempleada o sub-

1.S' ~"~ 
0

.~. · empleada que esté disponible en el área rural especrfica 
~o 

00 
in~º' . · donde cada una de lcis secciones especrficas que se men-

:-., ~ .,- ,.__ __ 1::.- cionan en el numera l (1) que antecede estarán ubicadas y, 
después de empleados, serán remunerados en base a los .. ; ...... _ 

,. :··,·r- salarios vigentes de cuando en coda é1rca rural __ aplicable. ·I 

Muy-: atentamente, (firmado Por la REPUBLICA DOMINICANA; Rafael Corominas¡ 
.. ···· Pepín, Represéntant J\utorizado) ~ 

." •·· ........ - . 

EN FE DE LO CUJ\L, flrmo.y sello la presente CERTIFICJ\CION a pedimento de 
... ' 

lu ¡,arte interes.oda, en _:Janto Domingo, D. N. , Repctbllca Dominican~, a los 

. ,, 

i 
l 
; 

i 
1 

.-l 
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DOMINICAN REPUBLIC 

International Bank far Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington, D.C. 20433 
United States of America 

Re: Loan No. 1784-00 

Janunry 8, 1980 

(Second Road Y~intenance and Reconstruction Project) 

Part C of the Project 

Gentlemen: 

We refer to Section 3.01 of the Loan Agreement of evéo date herewith 

bet~een the Dominican Republic (the Borrower) and the International Bank 

far Reconstruction and Development (the Bank) of even date herewith fo~ the 

above Project (such Agreement hereinaf::er called the Loan Agreement.). 

The purpose of this letter is to elaborate on certain aspects of the 

hiring of labor force by UEPI (as defined in the Loan Agreernen t) far 

purposes of the carrying out of Part C of the Project (as described in the 

Loan Agreement): 

·'· 

(1) Laborers will be hired on a daily basis and only in respect of the 

execution of the specific sections of rural roads includeci under 

Part C (i) of thc Project; 

(2) The candidates to be hired i~ accordance ~.-ith _(l) above will be 

selected, to the extent possible, within the unemployed ar 

underemployed labor force available in the specific rural area 

.mere each of the specific sections referred to in (1) above ~.-i11 

be located and, once hired, wiil be paid on the basis of the wages 

prevailing from time to time in each applicable rural area • 

.. 
Very truly yours, 

OOMINICAN REPUBLIC 

By /s/ Rafae:). Corcoinas reµin 

,Author'izéd Represe:itative 

.. .:. . ....... · • 
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LIC. FRA~CE C. PEY\'AOO DE TA \'ERr\S 
Intérprete Judicial 

i INTERPRCTr: JUDICIAL del Juzgado de ~!mera Instancia del Distrito Nacionul, 

. . 

debidamente juramentado para el ejercicio legal de su ·cargo; 

j 
3 • j 

CERTIFICO : que he procedido a la traducción de un documento escrito en. 
J 

!dio_¡ 

ma inglés, cuya versión al es pa_ñol, segctn mi criterio, es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero de 1980 

Intemationa l Bank for Reconstruction 

and Development 

:i 

¡ 1818 H Street, N. W. 

Washington, D. C. 2 043 3 

... 

1 Estados Unidos de America - ······----- ·· ·· · ·· · ··- · ·· ·· -··· ·· 

i 

1 ,: 

Ref .: Prést amo No .1784-DO 

(SeguI)dO Préstamo para el Mantenimiento y Reconstrucción 

de Carreteras) Eje de Carga Vehicular y Reglamentaciones 

de las Dimensiones 

Señores: 

Nos referimos a la Sección 3 .12 del Convenio de Préstamo para el 

Proyecto arriba mencionado, de esta misJ'Tla fecha, entre el Estado Dominicano 

(el Prestatario) y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (el 

Banco). 

El propósito de la presente es propurcionarle al Banco el cronograma 

para la t erminación de un estudio para la preparación de un . eje de carga 

vahicular apropiado y de reglamentaciones de dimenciones. ~ 

Dicho estudio estará concluido para el 31 de diciembre de 1989. 

Las medidas necesarias para la promulgación· de las r ecomendaciones con 

tenidas en el mismo habrán sido tomadas para el 30 de junio de 1981. 

Rogámosle indicar · su con"fonnidad a lo amba · indicado firmando 

la . presente. 

l>ituy ; .tentamente, por la REPUBLICA DOMINICANA 

·· (firmada: R. Corominas P., Representante Autorizado. 
1 
1 

Por · el BANCO INTERNACIONAL DE , RECONSTRUCCION Y FOMENTO 

. . . : . ... 

• ......... 

Ul\L, firmo y sello la presente . CERTIFICACION, a 
.:.-

pedi-
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/ 
DOMINICAN REPUBLIC 

..lanuary 8. 1980 

International Bank far Reconstruction 
and Deve:top:::ient 

1818 H Street, N. W. 
W~shington , D.C. 20433 
United States of America 

Re: Loan No. 1784-D0 
(Second Road Maintenance and Reconstruction Prcject) 
Vehi cle Axle-Loa d and Di~ens ion Regulations 

Gentlemen: 

We refer to Sect i on 3 .12 of the Loan Agree~ent far the above Project 
of even date herewith between che Docini can Republic (the Eorrower) and the 
Internationa l Bank for Reconstruction and Devel opment (the Bank) . 

- The purpose of this l etter is to furnish the Bank with the timetable 
far the coople t ion of a study fo r preparing appropriate vehicle axl e load 
and dioension r e gulations and the subsequent enacting of new vehicle axle 
loa d and dioension regulacions . 

Such study shall be completed by Decet:lber 31, 1989 . Necessary action 
for . the enactment of the recom::iendations thereof shal.l be taken by June 30 , 
1981. 

Please indica te your agreement vith the aforesaid by countersigning 
this letter. 

Very truly yours, 

DOMINICA!" • -p LIC 

By __ -1r-----'-----~-
Authgrized Represen~e 

IlITERNATIONAL BM'K FOR RECONSTRUCTION 

ANtrVilOP~~'rw ' 
By o~ ~ 
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,LIC. FR AN CE C. PI::YN,\ DO DE TA VERAS 
' Intérprete Judi ci al 

r ,.. 

I .. ' • 

. \ 

1 
i 

. : ... •. : 
I NTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Ins tancia de l Distrito Na - t 

~ 
t cional, debidament e juramentado para e l ejercic;io legal de mi cargo; 

C ERTIFICO: que l:le procedido a la traducción de un documento escrito 

e n id ioma i ng lés cuya vers i ón al espaf'\01, segtln mi criterio , es l a 

s igui ente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero de i980 
Banco Internacional de Reconstrucción 

y Fomenta 
18 18 H Street , N . W . 
Washington , D . C . · 20433 
Estados Unidos de América 

1 

í 
Ref .: Préstamo No . 1784- DO (Segundo Proyecto para el Mantenimiento: 

y Reconstrucción de Carreteras) Programa de Mantenimiento de ; 
Carret eras 

Señores: . . ·.. 1 
Nos referimos al p~rrafo (c) de l a Sección 3 . 14 del Convenio de Prés - ¡ 

t amo para e l Segundo Proyecto para el Mar:itenimiento y Reconstrucción de Ca 1 rre teras de esta misma fecha , entre el Estado Dominicano (e l Prestatario) y ~ 
el Banco Internaciona l de Reconstrucción y Fomento (el Banco) • 

. 
El propósito de la presente es proporéionarles una lista y cost o 

est imado (en términos de precios de 1979 en US$) del equipo para mante -
~ nimiento de carreteras (incluyendo suministro de repuestos para aproximada -

mente un año) , repuestos para el acondicionamiento del equipo , y herramien ­
t a s a e t aller y equipo a ser adquiridos de conformidad con el Proyecto • 

. Rogámosles indicarnos s u conformidad con lo que ant ecede devolvién­
donos la debid?mente firmada . 

Muy atentament e , Por la REPUBLICJl: DOMINICANA (firmada R. Coro­
mina s P., Represent ante Aut orizado . 

Por e l BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO 
(firma ilegible ) 

Anexo 

.,._ 

1 • 
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de parte interesada, en Santo Domingo, D. N., Rept1blica Dominicana, a 

los catorce (14) dra s del mes de abril del ai'\o de mil novec)entos ochenta 
\ . 

{1980), 
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J.i~tn v Co$tO F.:.;tirn:i.do dP.l 1-:<¡_u:ino 

No. A!i ist. 
Equino Unichdc$ Tcc. 

Camión d.e volteo 76 (J) 

Co.mión de lubricació~ 

Camión di$tribución asfalto 

Camión o.rrc.stre cnr.10.. bo..ia 

Motoniveladora 

.S ( l i 

2 (l) 

4 · 

Cargador :rontiu 

Rodillo ( 'l' .. maem 4-o'!.') 

Rodillo Pr.eumático 

Remolque ce volteo 

Remolque e!;p:irc-idor de a:;:-e.:;cdos 

Clasificado~ agregados (pc:-t;!:.il) 

Camioneta de car~a · 

Camioneta cerrada (Station \~01) 

Totl'\l Eq_uipo 

Repuestos par~ equipo,:-nuevo (15%) 

Sub Total 

Herra-ni cn~as y e cuino de taller 

)7 

20 

19 

) 

14 

4 

4 

4 

1 

Repuestos pcre aco~~;cio~~~ie nto 

Equipo y he~r~~ient~s -cisc . para 
Pror-ra~:i Piloto c~~inos Vecinalez 

Carros de vuelco de 5 n) u 
Co.mioncti.s ele l. 5 tons . 

J eeps 

Rodillo!i ·,ibrado!"es 
Co:nprezo:r:- 3400 1/m 

Tractor c.;rícolo. 

Remolques 

Remolque ci stcrnn 

?-üsc , 

.... . 
. . 

r·'· .. _.. : ."· ' " ·-
# •• .: ... . ,. : 

Sub-total 

G!l/\!I T<rt,L 

10 

2 

6 

2 

) 

. ...... 

) 

3 

.. .. , 

. t 

(l). 

(l) 

(l) 

(l) 

Costo Uni t . 
(Pre-cío$ 1979) 

,. 

...... 

. : ..... _ ... , 

)J, (Y.)J 

2 .. ,000 

44 ,'000 

90,000 

90,0<Y.) 
.J 

5) ,000 

11,C-JO 

7,000 

15 ,O:JO 

11,~o 

11,000 

16,0vO 

,.0v0 ... 
6,000 

12.coo 

12.~o 

10, (Y.X) 

1,500 

1,500 

Ar.exo 

6 ,)5), :,:,: 

192. :,:,: 

90,'.l:-: 

l2. :-:: 

,2.~:-r: 

''· :,:,: 
) !>. ;,:,: 

,. :.:-: 

',:,:,: 
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DOMINICAN R.EPlIBLIC 

International B:1 nk for Reconstructioo 

and Development 
1818 R Screet, N.W. 
Washington, D.C. 20433 

Unitcd States o f A.cerica 

• Re: Loan No . 1784-D0 

January 8, 1980 

( Second Road ~~ince~ance and Rcconstruc tion Projec:) 

High.,.-ay !-'.aintenance Program 

Gentlemeo: ;, 

We refer to paragraph (e) of Section 3.14 of t he Loari Agreement for 

the Secood Road Maintenaoce and Reconstruction Project of even date herewith 

between che Dooinica~ Republic (che Borrower) and the Internacional Bank fo r 

Reconstructioo and Developoent (che Bank) . 

The purpose of chis letter is to fu=-nish t he list and estimaced 

cost (in ter--...s of 1979 US$ prices) of che road maintenance equipment 

(including about one year's supply of s?are parts), spare pares fo r overhaul 

and workshop tools and equipcent to be procured ucder che Project . 

Please indica.te your agreement vi.ch che aforesaid by coun t ersi gning 

this letter. 

Very 

DÓMINI 

.. . 

INTERNATIONAL BAN'K FOR RECONSTRUCTI ON 

By ¿V\.-, O , ~ ANDeEVELOP~ li r 

C>'\ ~ 

Attachoent 

.. 
• 

... 

j 
i 

..., 
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lt,r ■ nd Co tt t, t l-"\ltr º' [ qut r-rns 

ICo. oí 
Un l t• 

wbrlc•~lo~ Truc k 

JJp~lt Dl otrtbuto r Truck 

1.ov-bed Tr•llc r Trvc:k 

tlot.or C::-• d c r 

1ront Lo•d .r 

lollcr , T, ndcc C.~T 

Pno=at tc lo l lcr 

'?lp-Top Tc a tl er 

Aur •g•t• Sprc• du , Tovc d 

Total t.qu.ip:rat 

$¡,.re P~rt s Co r ncv t.qul¡:ccot (15~) 

Sp.are Pa n a for Overhauls 

Mi.se. eqc!~==t ~~d cool, ! or ?'iJoc 
l=-1 Ro•¿• ?::-oir= 

Tippera, 5 .,:J 

1iclo.,pa, l.S t oo, 

Coc¡,resaor • .3500 ¿/a 

Trailera 

·!tiec:. 
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LIC. FHA~CE C. P[YN,\IJO DE TAVEHAS 
Intérprete Judicial 

INTERPRETE JUDICIAL del Juzg ado de Primera Instancia del Distrito Nacional,] 

debidamente Juramentado para el ejercicio legal de mi cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

idioma inglés, cuya versión a l español, seglln mi criterio, es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional ,de Reconstrucción 
y Fomerto 

1818 H Street , N. W. 
Washington, D. C. 2 04 3 3 
Estados .Unidos de América 

8 deenero de 1980 

Ref .: Préstamo No . 1784 -DO (Segundo Proyecto de Mantenimiento y 
Reconstrucción de Curreteras ) Control del Proyecto 

1 

j 

,I Señores: 

11 

. : ... 

Nos referimos a la Sección 3 .11 del Convenio de Préstamo (Seg undo l 
Proyecto para el Mantenimiento y Reconstrucción de Carre t eras) de esta misma

1 

• fecha, entre e l Estado Dominicano (el Prestata rio) y el Banco Internacional de: 
Reconstrucción y Fomento ... (el Banco ). 

El propósito de la presente es proporcionarles infonnes acerca de las 
disponibilidades de equipo d e mantenimiento y metas para su uso, con res­
pecto a las cuales la SEQPC tiene intención de controlar la e jecución de su 
flota de equipo . Estas metas, indicadas más abajo , reflejan las me jorras 
que se espera n y la relativa poca edad de Ía flota . 

Disponibilidad del equipo 75% (promedio) 
.. 

Uso del equipo 70% (promedio) 
Uso tota l de la flota que resulta 

de ello 52% (promedio) 

Rogamos a ustedes indicar su confonnidad a lo que antecede firmando 
la presente en seña l de la misma. ··"' 

Muy atentamente, Por la REPUBLICA DOMINICANA, (Firmada R. 
Coromln;>s P. , Representante a utori zado. 

Por _el Banco Internaciona l de Reconstrucción y 
Fomento (fif!Tia: ilegible) .... , 

/'::'?,~~., ;~~:::;~\. '.:. :~::::-~·?-: :_~:;:·<ff i~~?{(:/ .l:~\;{'.~ ·> ~-;i~~,·~:?·''.¡J?.;~/·\;:L-;Jp:.1~4i~-~~::~á(/~-):¡1,1:·;;t;._~-,½; ;1S;:.f ~·};¡~;-:-;~-~-;;;; ... _~;:_, ., .;-,,.;;,_.\~f i,-_-<;,..c .. 
, •_r • • 
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DOMINICAN REPlIBLIC 

International Bank for Reconstruction 

and Development 
1818 H Street. N.W. 
Washington, D.C. 20433 
United States of Ai:lerica 

Re: Loan Ho. 1784-DO 

. .• 

January 8, 1980 

(Seco.id Road Haintenance and Rcconstruction Project) 

Proí ec t Ho~itoring 

Gentlemen: .) 

We refer to Section 3.11 of th e Loan Agre ecent (Secon~ Road Maintenance 

and Reconstruction Proj ect) of even da te herevith between ·the Dominican 

Republic (the Borrowe r) and the Internacional Bank for Reconstruction and 

Development (the Bank). 

The purpose of this letter is to fu=nish you with the maintenance 

equipment availability and utilization targets against which SEOPC intends 

to monitor the performance of its equi?cent fleet. These targe ts, indica ced 

below, reflect the anticipated improve~e~ts and relatively low age of the 

equipment fleet. 

Equipment avaiíabilit:y 75! (-••'>r ... ~o) 
~·- -o-

Equ~p:nent utilization 70% (average) 

Resulting total fleet utilization 52I (average) 

Please indicate y~ur agreement to the aforesaid by countersigning 

this letter. 

Very tiuly yours, 

DOXINI . liBLIC 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION 

AND DEVELOPHENT~ () í\. 

By &h~ ;:, ~,¿,__' 

. . •. 

... , ....... 

.. - -- r -~-

... 

•. - ... 

.. · ... . -... ,,- - .... 
••, . 

. . 
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LlC. FH,\ NCE C. Pé:Yj',;i\00 DE TA \'ERAS 
· Intérprete Judi cial 

INTERPRETE JUDICIAL , del Juzgado de Primera Instancia del Distrito 
debidamente juramer,tado para el ejercicio legal de mi cargo; 

Nacionai , 
; 
! 

CERTIFICO, que he procedido a la traducción .de un ·documento escrito en 

idioma inglós , cuya versión al e:spañol , según mi criterio , es la s ,iguiente: ¡ 

i 
í 

REPUBLICA DOMINICANA 

1 

. 
Banco Internacional de Reconstrucción y 

Fomento 
1818 H Street, N. W . 
Washington , D. C . 20433 
Estados Unidos de América 

Ref .: Préstamo No. 1784-DO 

8 de enero de 1980 

;J 

... 

(Segundo Proyecto para el Mantenimiento y Reconstrucción 
de Carreteras) Programa de Reconstrucción de Carreteras . \ 

1 Señores: .,-. 1 
Nos referimos a la Sección 3 . 07 del Convenio de Préstamo (Segúndo Proyecto 

para el Mantenimiento y Reconstrucción de Carreteras) de esta misma fecha, i 
entre el Estado Dominicano (el Prestatario) y el Banco Internacional de Re-

construcción y Fomento (el Banco). 

El propósito de la presente es proporcionarles el Programa de la SEOPC para 

l a Reconstrucción de Carreteras para el perfodo 198 0-1989 . El gasto tot-:11 

se estima a esta fecha en alrededor de RD$322 . O millones (en términos de 

precios de 1979) detallados por proyecto_. según se observa en la tabla 

anexa . 

Los estimados mencionados més arriba y el programa podrén ser .. ajustados 

.cada año para que reflejen las condiciones reales, incluyendo la disponi­

bilidad de recursos nacionales y externos y los costos a esa fecha, y 

' 

para reflejar la experie'1cia adquirida en operaciones pasadas. Al respecto, ¡ 
cuando la S3QPC prepare su propuesta de presupuesto anual, para los fines j 
de dicha· Sección, la SEOPC intercambiará puntos de vista con el Banco ! 
acerca de los trabajos incluidos para su ejecuc;'i.ón en el siguiente año · 

fiscal dentro del . Programa de Reconstrucción de Carreteras . 

1"1uy atentamente , Por la REPUBLICA DOMINICANA (firmado: Rafael 

Cor.ominas Pepfn , Representante Autorizado 

-· 
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DOMINICAN REPUBLI C 

January 8, 1980 

International Bank for Reconstruction 
and Devclopment 

1818 H Str eet , N. W. 
Wash i ngton, D.C . 204 33 
Uni t cd St a t e s of America 

Gent lernen: 

Re : Lo an No , 17 84~DO 
(Second Road Mai ntenance and 

Reconstruction Project) 
HighwaY Reconstruction Program 

We r efer to Section 3. 07 of the Loan Agree□ent (Secoi:1d Road 

Maintenance and Reconscruction Project)of even date h~rewith becween 

t he Dominican Republic (the Borrower) and the International Bank fo r 

Re construc t ion and Development (the Bank) . 

Toe purpose of this letter is t o furnish you ~ith SEOPC ' s Highway 

Reconstruction Program for 1980- 1989 . Toe aggregate spending is 

·estiffiated on the daté hereof to be about RD$322 . 0 oillion (in terms of 

1979 values) broken down by project as per the attached schedule . 

· Toe above- mentioned estimates and programe.ay be adj usted from year 

to year t o r eflect actual condi t ions, including the availabilicy of 

domestic and external res~urces and costs at thac time , and to r eflect 

experience gained from past operations . In this regard , at the time of 

preparation o f its annual budget proposal, SEOPC shall, for purposes of 

such Section, exchange views wi t h the Bank on the works included fo r 

imple~entation in the next fiscal year under its Highway Reconstruc t ion 

Program. 

.. 
Attachment 

-·: 

Ve ry truly yours , 

DOMINI CAN REPUBLIC 

BY / s / Rafae l Cor01Dinas Pepin 

Authorized Representa t ive 

·.• 
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LIC. FR,\ NCE C. PC: YNADO DE TA \'ERAS 
· Intérprete Judicial 

INTERPRETE JUDICIJ\L , de l Juzgado de Primera Instanc ia del Distrito 
debidamente juramer,tado pa ra e l ejercicio lega l de mi cargo; 

Naciona i, 
i 
.¡ 

CERTIFICO , que he procedido a la traducción .de un documento escrito en 
id ioma i nglés , cuya versión a l e:spañol , según mi criterio , es la siguiente: ¡ 

i 
; 

REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento 

1818 H Street , N .W . 
Washington , D . C . 20433 
Est ados Unidos de América 

Ref .: Préstamo No . 1784 - DO 

8 de enero de 1980 

.... 

(Segundo Proyecto para e l Mantenimiento y Reconstrucción 
de Carreteras) Programa de Reconstrucción de Carreteras 

Señores: 

f 

1 ; 

1 

. l 
Nos referimos a la Sección 3 . 07 d el Convenio de Préstamo (Seg\indo Proyecto 

' para el M-3ntenimiento y Reconstrucción de Carreteras ) de esta misma fecha , 1 
entre el Estado Dominicano (el Prestatario) y el Banco Internacional de Re ­
construcción y Fomento (el Banco) . 

El propósito de la presente es proporcionarles el Programa de la SEOPC para! 
l a Reconstrucción de Carreteras para el período 1980-1989 . El gasto tot3l 
se estima a esta fecha en alrededor de RD$322 . O millones (en términos de 
precios de 1979) detallados por proyecto_. seg\in se observa en la tabla 
anexa . 

Los estimados mencionados más arriba y el programa podrán ser ~ajustados 
.cada año para que reflejen las condiciones reales , incluyendo la disponi­
bilidad de recursos nacionales y externos y los costos a esa fecha , y 
para reflejar la experiencia adquirida en operaciones pasadas . Al respecto , ¡ 
cuando la s:::0PC prepare su propuesta de presupuesto anual , para los fines 
de dicha· Sección, la SEOPC intercambiara puntos de vista con el Banco 
acerca de los trabajos incluidos para su ejecuc;:'ión en el siguiente año 
f iscal dentro del Programa de Reconstrucción de Carreteras . 

N'!uy atentamente , Por l a RE PUBLICA DOMINICANA (firmado: Rafael 
Cor.ominas Pep!n , Represent a nte Autorizado 
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DOMINICAN REPUBLI C 

J anuary 8, 1980 

International Bank fo r Reconstr uct ion 
and Developmen t 

1818 H Street, N. W. 
Washington , D.C. 20433 
United States of Amer ica 

Gentlemen: 

Re : Loan No . 1784~po 
(Second Road Maintenance and 

Reconstruction Project) 
HighwaY Reconstruction Program 

:, 

We refer to Section 3.07 of the Loan Agreement (Secon·d Road 
Maintenance and Reconstruction Project) of even date hcrewith between 
the Dominican Republic (the Borrower) and the Internacional Bank for 
Reconstruc t ion and Development (the Bank) . 

The purpose of this letter is to furnish you ~ith SE0PC's Highway 
Reconstruction Program for 1980- 1989 . The aggregate spending is 

·estimated on the date he reof to be about RD$322 . 0 million (in terms of 
1979 values) broken down by project as per the actached schedule . 

The above-mentioned estimates and program cay be adjusted from year 
t o year to reflect actual conditions , including the availabilicy of 
domestic and external res~urces and costs at that time , and to r eflect 
experience gained from past operations . In this regard , a t the time of 
preparation of its annual budget proposal, SEOPC shall , for purposes of 
such Section, exchange views with the Bank on the works included fo r 
implementation in the next fiscal year under its Highway Reconstruction 
Program. 

Attachment 

.... 

. . . ' 

Very truly yours , 

DOMINICAN REPUBLIC 

BY /s / Rafael Corominas Pepin 

Authorized Representative 

.... ' 

. . 

... ,. 

·1 

1 
--,1 

'1 . 
1 

f 
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LIC. FRANCE C. PEYNADO DE TA VERAS 
Intérprete Judicial 

; > .. . .... 
• 

1 
1 
1 

1 
1 

1 
INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nacio- 1 

1 

en 

nal, debidamente juramentado para el ejercicio lE:gal de su cargo ; 

CERTIFICO : que he procedido a la traducción de un documento escrito 

idioma ing~és, cuya versión al español. scgdn mi criterio es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción 8 de enero de 1980 
y Fomento 

1818 H Street, N. W. 
Washington, D. C. 20433 
Estados Unidos de .América 

.i 

Ref. Préstamo No.1784-D0 (Segundo Proyecto de Mantenimiento --y 
Reconstrucción de Carreteras) Programa de Trabajo para la 
Unidad de Planificación de la Reconstrucción 

Señores: 

.... 

Nos referimos al pc1rrafo (a) de la Sección 3 .1 O del Convenio de Préstamo 
(Segundo Proyecto de Reconstrucción y Mantenimi e nto de Carreteras) de 
esta misma fecha entre .el Estado Dominicano (el Prestatario) y el Banco 
Internacional de Reconstrucción y Fomento (el Banco). 

El Propósito de la presente es proporcionarles el detalle anexo del programa 
de trabajo , incluyendo el personal internacional así como el personal de 
contrap artida para la Unidad de Planificación de la Reconstrucción, que 
ser~ creada en el seno de la S.E.O.P.C. 

1 

J 
1 

i 

l 
1 

Muy atentamente , Por la REPUBLICA RDOMINICANA (firmada Rafael' Corominas, 
Pepin, Representante Autorizado) 

Anexo 

1 EN FE DE LO CUAL, firmo y sello la presente CERTIFICACION a pedimento de 

la parte interesada, en Santo Domingo, D.N •• Repdi;;;ca Dominicana a los catorce! 

(14) aras del mes de abril dE"l año de mil novecientos ochenta {1980), habMndola 
1.,, 

inscrito en el registro a mi cargo con el No.¡~ /80. 

1 

l 
1 

' l 
< 



#3 
klexo 

Prcgrania de Trabajo detallado para la Unidad 
de Planificación ce la R:construccién 

1. Generalidades 

Para planificar , proqrarrar y estudiar l a factibilidad econánica de 
proyectes de reconstruccién de carreteras y para asesorar y dar apoyo a 
los ca1sultores lo:ales que se dediquen al diseño d:tallado de l es aspec­
tos de ingenier.f.a para la reconstrucción de carreteras . 

la lhidad dependerá de l a Dirección General de Programación y Pro­
yectes (r:GPP) de la Secretaría de Estado de Cbras Públicas y Canunica-
cime s (SEOPC) . 1 

2. Programa de Trabajo .. 
la Unidad ayudará a la IGPP para que fusarrolle y evalúe planes a 

largo plazo (5 añcs) para la reconstruccién de carreteras y programas 
detallados, a cort:o plazo (un año) para la reconstrucción de carreteras . 
En especial , la unidad hará lo siguiente : 

(a) f ormulará los programas de recmstrucción ae carretera en base 
a l os inventarios de carreteras , i nvestigaciooes sobre tráfico 
e n carreteras y otras infor-irecimes pertinentes , preparadas 
pe= l ~ Di~eccién G?neral éle Carreteras y los programas de 
mantenimiento d8 carreteras , pre?arados por la Sub-Direccién ae 
Mantenimiento, todo lo cual coordinará , revisará y hará 
actualizar en l a rredida que fuere necesario; 

(b) preparará estudios detallades para confirmar l a factibilidad 
eco,"16mi.ca de cada una de las carreteras cuya reccnstrucció."1 
se ccnternpl e en programas a corto plazo, para cada año;. 

. 
(c) coordinará, orientará y dará respaldo a ]cs_babajcs de ingeniería 

para la reconstrucción de carreteras qL-e lleven· a e.abo consul­
t ores l ocal es bajo l a supervisión de l a I:GPP y , en especial, 
revisará l os estirradcs fina l es de cost os ; 

(d) formul ará preSU?t.Estos detallados para la reccnstruccién de 
carreteras , torrando en cuenta los análisis de factibilidad 
econáni.ca, l os costos detallados de ingeniería que se hubie-
r en est in'ado , la capaci dad para llevarl os a cub _ recur-

J ' 

s os di5?onibles; y ~~ PE Y N ,q ~ 
. 1>-' ,.e\ }ut.1;'4do O 

.,. V , u C',. ◊ 
(e) prepar ará pr ogramas para la e j e cucion d , :f.a,,rec~cc:t6..,;-" .. , 

carreter .:i.s , y guiará y ayudará u l a Dire~n.~n-~:r;,_~1~ ·>-:. ---:, ) 
Carreteras durante los progranias de ej .. ~ón~ · •. · ·- ~ 

< ~ '· . ,~-1 · . :, 1 

. e: e- IS' ' ·"· •.-... " !! :o 
\~ s ~ ~, 
\ ' ~ J .. . • . ~ V, 

~\ ú' ~~:.,,-✓ , ~,., 
'o O· •. ?orr¡ in9º ' 



J . Caltratación de ·persroal 

#3 
Anexo 

~l E'Ec t"SQ1?1 profes.i,onal ne~!ar:io serfa el siguiente : 

Persmal de la SEOPC (Pern\:\f'l~n te) 

lo J,sfe re lh:i.d.<;ld , Ing~niero/Planificador 
¡. l;c01anista 

~rsonal de apoyo (ingerü~o secundario, asistente-analista , 
~tar:i.as) 

Personal Inte.macicrl.al (W1 ?~~~} 

l ~cmiªª;".P.l~:f:i..Q.e,~ ~pecializado en Transporte 
12/harbres-meses 

l m~m~~-Q ~ ~wx-~~ ~ Pri.rrera 3/harbres-rre_~es 

ws EE~~ ~G':r\!.~ados a ~'\~l. internacional serán suministrad.os 
~ '<'i._:i;:~ud d21 ::p:i;:~·ect:o, l-a OOPP C:;Q~-a a la lliidad con tcdo el personal 
p.X-Qf'ªgon_,fL. ~ ~o o.ti~.y:1q, y ~~s misceláreas . 

~ Wqc;q: E?g;:J?-Ía. ~dp, par~ e:i ~ ® junio de 1980 y totalrrente 
~lrQ;\~S:ª ~ per~ para e:t. Jl de, <;';iti~xe de 1980 . La Unidad·-serfa 
~~c;le.r~~ GO-T~ ~tal:>leG-id.:\ GW..:-'4.Q tl ~sonal profesional ~ la SEOPC 
~~~ © lé!. rjnj,_cgg_ r· ~QIÑ~t.~ b.@J...~~-,. t.ac,ado posesión . 

. • 

.... 



DCHINICA.r.'i REPIIBLIC 

Jmmary .8, 19 80 

bte=-=..atio~al Bank fer 
Rec=-=.s:n;c e.ion and Develop:nent 

181S ~ St=eet.., N.W. 
~a~:i=.g to~, D.C. 20433 
tr.ri::¿ Sta=es of America 

Re: Loan No. J.784-D0 
{Second Road Maintenance and ,-

Reconstruction _ Froj ect) 
l.ork Progr2!ll fer the Recc--...st:=uc::ion 

Plarming U:rit: 

o1e rei er to paragraph (a) of Sect:ion 3 .lO of the Loan Asree:!Jent 

(Secc::¿ Rcac ~2intenance and Reconstruction Projec:) of eve.n cate 

here,.-i.ci:l. bet:.-ween the Dooi.nican Republic (t:he Eorrcr-·er) and the Int:.e::­

natic--....al Ean.k for Reconst:ruction and Develop:nent (che :Bznk). 

':"ne ;ru:rpose of this letter is to -furnish you vi.ti ::.be attached 

outE=:e of the -work program including i.;lterna1::ic:1all.y -=-ecruíted staff 

z:i¿ c....---u.::i.::~?arc staff fer the Reco.nstruction PJa,.,...~ng 1:::..it "\o.-n.icil rill 

be es ta.O 1 ; s '"led w-i. thin SEOPC. 

-· 

Very truly_yours, 

DOMINICAN REPUBLIC 

"By !si Rafael Cor<r-inas ?enfu 
Antnorizeri Representa::.:...ve 

.. 



Attachment 

Outline ~ork ?rog::am for che 

Reconst·l.lction :>lanning Urde 

l. General 

• 
To plan, program and study the econo'Clic feasibility of road recon-

struction projects and to advise a~d su?port the local consul:ancs engaged 
in detailed engineering design for road reconstruction. 

Toe Unit is under che authority of the Direcci6n General de 1 

Programación y Proyectos (DGPP) in che Secretaría de EstaQo de Obras 
Públicas y Comunicaciones (SEOPC) . .. 
2 . work Program 

Toe Unit vill assist DGPP i:i ce\"eloping and evaluating of long-term 
(five-year) road reconstruction plé.:1s a.;d of short-term (one-year) road 

·reconscruction detailed programs . In particular, the Unit w-:.:..1 execute 
che follo~ing : 

-· 

(a ) formulate che road reco~struction programs on che ~asis of the 
roa<l inv2ntorieG, rea¿ :::2.ff:!.c surveys and other partinent 
information prepared by che Dirección General de Carreteras 
and the road maintenance programs pre?ared by the Sub-Dirección 
de Mantenimiento, all o: ~nich it will coordinace, review and 
cause to be updated as ::e~ui::ed; 

(b) prepare detailed econoc.:.c feasibility confirmatioc scudies for 
each of the roads consi¿e::e¿ for reconstructioo i.:: che shorc­
term program for each year . 

(e) coordinat e , or ient aod suppo::t the road reconstruction • 
engineering work carried out by local consultants under the 
DGPP supervision and, in par:icular , review the fi:ial cose 
estiu:ates ; 

(d) formulate detailed road reco~struction budgets tailng into 
account the economic feasibility analysis, che cecailed 
engineering cost estimz:es, :he impleme"htation ca~acity and che 
resources available; and 

( e) prepare road reconstruction íoplementation progra=.s , and 
provide guidance and assistance to the Dirección C~neral de 
Carreteras during che imple=entation of the progracs . 
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LIC. FRANCE C. Pt:YN,\IJO DE TAVER,\S 
.. Intérprete Judicial 

INTERPRETE JUDICIAL, del Juzgado de Primera Instancia del Distrito 
1 

Nacional,~ 
1 . 

l 
debidamente juramentado pura el ejercicio legal de mi cargo; 

'I CERTIFICO : que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

1 
1 
1 
j ¡: 

1! 
!I 

¡ 
idioma inglés, cuya versión al español , segt1n mi criterio, es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción 
y Fomento 

1818 H Street, N. W. 
Washington, D. C . 20433 
Estados Unidos de América 

8 de enero de 1980 

;, 

-·· 

1 
! 
1 • 

Préstamo No. 1784 - DO (Segundo Proyecto de Mantenimiento y , 
Reconstrucción de Carreteras) Estimado de Fondos Necesarios 
para el Programa de la SEOPC para el Mantenimiento de Carre­
teras 

Señores: 
r· 

Nos referimos a la' Sección 3. 06 del Convenio de Préstamo (Segundo 
Proyecto de Mantenimiento y Reconstrucción de Carreteras) de esta misma 
fecha, entre el Estado Dominicano {el Pre-statario) y el Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento (el Banco).~ 

' El propósito de la presente es proporcionarles los estimados de los 
fondos adecuados que se requirán durante e í año fiscal de 1980 hasta el 
1984 para los fines de llevar a cabo el Programa Quinquenal de l a SEOPC 

• para el Mantenimiento de Carreteras . El total de es:os fondos se estima a 
la fecha de la presente en unos RD$4S. 7 millones (a precios de 1979), deta­
llados de acuerdo con la tabla anexa . 

Los estimados antes mencionados reflejan los requisitos mfnimos nece-1 
sarios para perseguir los objetivos del Proyecto y se ajustar~ para tomar en • 
cuenta el aumento de precios y las condiciones ac_t'ua les de la red vial. 

Muy atentameñte, Por la RE PUBLICA DOMINICANA (firmada Rafael 
Corominas Pep!n, Representante Autorizado). 

Anexo 

EN FE DE 10• CUAL, firmo y sello la presente CERTIFIC A1.'Jf ~ nto de la 
/ 

,1:,. '+-- , v·: ,·11<10 
parte interesada, en Santo Domir.go, D.N., Repl1bl · ' yomínicat'ro...:, catorce 

,V .:>'> - ~ - ~:~ 
(14) días del mes de abril de 1980 , hcibiéndola in 

con el No. /~/80. 

fJl_t,O pfi-~~n r_e~f~tr~ cargo 
-;¡,j ~ • ,, o 
:t. ~ . ... ¡-,:jf :j•.•, . ,:{ ~ 

' t 
i 

a: e- \' . .- ., ·"' ' ~ 

" '~· t 7 
\ . . ,L ~ I I 1 . . . .. V 

Li JJ:r.andf e;~' efe Tc}.~, .. 7ta? 
Intdr'¡,ret1,~ Judici,\l/2.· ./ . 

', urq111'.I _,/ ; fi . .......__ __ ... --- ~ ~ 

·:.. >.: ... ·:/:J. º·".:/·t ... ,_ .. .._; .: (. ~,'•· 

, : .. i.1;.·dttv.i.;(" 

~"',..,.. ... , .. , ..... :r.: 



. 
; ! .. ~ 

,, . , ·; .. 
r 

Anexo 

I 

' 'l'A.BLJ\ DEL MJ\N1'F.rlJ!•í1rn'rO DE CAílffí:.'TEíl/\S PílEVJfi'.:'O 

NECESIDADES ESTIMJ\f1/\S DEL PílESUIJUESTO OPF.ílJ\'l'IVO 

(To millones de RD$ a precios 
de 19,9) 

1980 1981 1982 1983 19 34 

Costos Directos 

Mano de obra 2.2 2.4 2,5 2.7 2.9 
.i 

Equipo , 

~- ¡ 
Combustible , 

~ O. 9. 0.9 1.0 1.1 1.2 r 
Reparaciones l. 2 l. 4 1.5 1.6 -· 1.7 t 

1 

Sub-total equipo 2.1 2.3 2.5 2.7 2. 9 

Materiales 1.2 1.2 1.3 1.4 ,. 1.6 

Administración 1.2 1.3 1.4 1.5 1.-6 
,~ 
e 
+ Re pos i ci Ón de Equipo ' •. 1.1 1.3 1.4 1.5 1.5 ... 

Presupuesto Operativo Total 7.8 8.5 9.1 9.8 10.5 

.-
• 

. ,,. 

1 
..... . .. .... . 

. . 
;,~ • ' .,. • · -.. .. ..;:., /1'., .J. • -~ J ,· '} ;\ • • .,· .. · , ~·· -. • .1 .... ,::.("'¡.",{,-',.~-~-:·: ..... ·- • • ••• ' 1 
~: • ~\'·{~'V 

- . :::·:!-i~~~ 

~• .. ~~~t: t·~- ·x;;;.,i 
···•!_•- ..... <t , ., .. ,,....,.,, 

. -

-,~ ·. i .. i.~t ;,,:~,.L ... ,_ ·· f: 
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OOMINICAN REPUBLIC 

January 8, 1980 

International Bank for Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington , D.C. 20433 
United States of America 

- -, 

Gentlemen: 

Re : Loan No. 1784-DO 
(Second Road Maintenance and 

Reconstruction Project) 
Estimates of Funds Required far the 
SEOPC Highway Maintenance Program 

We refer to Section 3.06 of the Loan Agreement (Second Road 
Maintenance and Reconstruction Project) of even date herewith between 
the Dominican Republic (the Borrower) and the International Bank for 
Reconstruction and Development (the Bank) . 

Toe purpose of this letter is to furnish you with estimates of the 
ad~quate funds expected to be required during the Fiscal Years 1980 
through 1984 for the purpose of carrying out the SEOPC Five-Year Righway 
Maintenance ?rogram. The aggr egate amount of these funds is estimated 
on the date hereof to be about RD$45 . 7 million (in terms of 1979 values) , 
broken down as.per the attached schedule . 

The above- mentioned estimates reflectºminimum requirements necessary 
to pursue the objectives of che Project and will be adjusted to take into 
account price escalation· aJ:ld actual condi tion of the road network. 

Attachment 

-· 
• 

~ . ....... 

Very truiy yours , 

DO MINI CAN RE PUB LI C 

By / s/ Rafael Corominas Pcpin 
Authorized Representative 

j< 

... 

- "' 

. ~~·:.: ;i;· 

... 

..... 

• 1 

I • 

' 

1 ¡ 
¡ 

¡ 1 
! 
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SCHEDULE OF PROPOSED HIGHWAY MAINTENANCE 

ESTlliATES OF OPERATIONAL BlJDGET REQUIREMENTS 

(RD$ million. at 1979 values) 

Direct Costs 

Labor 

Equipment 

Fuel 

Repairs 

Sub total equipme.nt 

Materials 

Administration 

Equipment Renewal · 

Total Operational Budget 

... , ..... 

1980 

2.2 

o. g_ 

1.2 

2.1 

1.2 

1.2 

1.1 

7.8 

··P\l0~:1..-•· !I -;:.-:~ !~-_. ... :··~ ':,' ~"'., 
. , 

,._i'{f~.~Y¿r-... h~¡ ... ·~r¡:--; .. r .; .. • .... _ . ., .. ~ , 

1981 

2.4 

0.9 

1.4 

2.3 

1.2 

1.3 

1.3 

8.5 

.• 

1982 

2.5 

1.0 

1.5 

2.5 

1.3 

1.4 

1.4 

9.1 

. ,. 

Attachment 

1983 1984 

2.7 .i 2.9 

~ 

1.1 ·· l. 2 
., 

1.6 l. 7 

2.7 2.9 

1.4 
.,-. 1.6 

1.5 1.6 

1.5. 1.5 

9.8 10.5 

l 
1 

J 

' . 

' -,w~,i,_:;,.,.:111';;. ,,.,. . . 

. ·• 
·- • "l 
t'-'(, ...... ,,._,.. 

¡ 
.1 
j 

1 ·¡ ,, 
1 

1 

1 
l 



LIC. FRA:-.;CE C. PEY~,\DO DE T~\ \"ER.-\S 
· Intérprete Judicial 

.. . ' 

1 
ü 

1 

1 
INTERPRETE JUDICIJ\L, del Juzgado de Primern Instancia del Distrito ' Naciornr, 

debidamente jurament_a~o para el- ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICO : que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

idioma inglés, cuya versión al es pañol segt1n mi criterio , es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento 

1818 H Street , N. W. 
Washington, D . C . 20433 
Estados Unidos de América 

REF .: Préstamo 1784 -DO 

8 de enero de 1980 

.i 

(Segundo Proyecto de Mantenimiento y Reconstrucción de 
Carreteras) Parte C del Provecto 

Señores: 

.. 

Nos referimos a la Sección 3 . 01 del Convenio de Préstamo de esta misma j 
f echa entre e l Estado Dominicano (el Prestatario y el Banco Internacional ¡ 
de Reconstrucción y Fomento (el Banco) de esta misma fecha para el J 
Proyecto arriba mencionado (e l cual Convenio en lo sucesivo se denominaré J 
el Convenio de Pféstamo) . 

El Propósito de l a presente es a_mpliar acerca de ciertos aspectos 
de la contratación de ma no de obra por la UEPI (en l a forma que se define 
en Convenio de Préstamo) para los fines d e llevar a cabo la · Parte C del 
Proyecto (en la forma descrita en el Convenio de Préstamo) : ~ 

;,~E".YN4c.(0 Los trabajadores serán contratados como jornal eros y sola -
, ,<?-:,,, \'0 ~!:ado c!o '° º~ mente para la ejecución de secciones especrficas de cami-

• .,,.. " ..-✓• .,>.. 
0v ,--i' --~ ~-:.. .,, \ nos v ecinales incluidos en la parte C (i) del Proyecto; 

-..""¡ _,. · , - "- ,. • L ~ 
<.) ::, / -· ~ • ..,. t'' \ 

] 

~ • ~ -:> • ' 
, 2 ~ ~-•. 1 _ \ :.'•:rC21, ] ~ Los candidatos a se- contratada; de conformidad con el '~ t \' · · ; E- en. numeral 1 que antecede , serán elegidos , e n la medida de 
~~~ -~·?·;~:J .'/ lo posible dentro d e l a fuerza l aboral desempleada o sub-

ú' r..,::F 
0

.~ · empleada que esté disponible en el área rural especrfica 
~º 

00 
in()º' donde cada una de las secciones especrficas que se me n-

-· ------~ -- cionan en el numeral (1) que antecede estarán ubicadas y, 
• después de empleados , serán remunerados en base a los 

salarios vigentes de cuando en cada érea rural aplicable . t 

Muy-: atentamente , (firma do Por la REPUBLICA DOMINICJ\NJ',; Rafael CorominaJ 
Peprn, Repre s e ntant Autorizado) 1 

! EN FE DE LO CUI\L , firmo.y sello la presente CERTifICACION a pedimento de 
... ¡ 

lu parte interesuda , en Santo Domingo, D . N. , Rept1bllca Dominicana , a los ! 



¡-

• 

catorce (14) dras del mes de abril de mil novecientos ochent a (1 980) , habióndola 

mi cargo con 
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DOMINICAN REPUBLIC 

January 8, 1980 

International Bank fer Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington, D.C. 20433 
United States of America 

• 

Gentlemen : 

Re: Loan No. 1784-00 
(Second Road Maintenance ánd Reconstruction Project) 

Part C of the Project 

:i 

We refer to Section 3.01 of the Loan Agreement of ev~o date herewith 

between the Dominican Republic (the Borrower) and the International Bank 

fer Reconstruction and Development (the Bank) of even dat e herewith fer the 

above Project (such Agreement hereinafter called the Loan Agreement). 

Th_e purpose of this letter is to elaborate on certain aspects of the 

h iring of labor force by UEPI (as defined in the Loan Agreeraent) f ar 

purposes of the carrying out of Part C of the Project (as described in the 

Loan Agreemeot): 

(1) Laborers will be hired on a daily basis and only in respect of the 

execution of the specific sections of rural roads included under 

Part C (i) Óf thc Project; 

(2) The candidates to be hired i:n accordance with _(l) above will be 

selected, to the extent possible, within the unemployed or 

underemployed l abor force availab le in the specific rural area 

-where each of the specific sections referred to in (1) above will 

be located and , once hired, 'Will be paid on the basis of the wages 

prevailing from time t o time in each applicabl e rural area . 

Very truly yours , 

OOMINICAN REPUBLIC 

By/ s / Rafae¿ Cora::iinas repin 

Authorizéd Represe~cative 

... 

•' .• 

t 



. . 
LIC. FR,\NCE C. PEYN,\DO DE TA VERAS 

Intérprete Judlclal 

• • • I 

i 
1 s 

INTERPRETE TUDICIAL, del Juzgado de Primera Inst.:mcia del Distrito 
1 

Naciom l, 

1 ,. 

debidamente juramentado pa ra el· ej e rcicio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

idioma inglés, cuya versión al español según mi criterio, es la siguiente: 

REPUBLICA DOMINICANA 

Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento 

1818 H Street, N. W. 
Washington, D. C . 2 0433 
Estados Unidos de América 

REF .: Préstamo 1784-DO 

8 de enero de 1980 

i 
' 

1 

l 

¡' 
1!. 
11 

(Segundo P)royecto ded M
1 

antenimi~nto y Reconstrucción de f 
Carretera s Parte C e Proyecto , 

1 

Señores: 1 

Nos referimos a la Sección 3. 01 del Convenio de Préstamo de esta misma 1 
fecha entre el Estado Dominicano (el Prestatario}¡ el Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento (el Banco) de esta misma fecha para el 
Proyecto arriba mencionado (el cual Convenio en lo sucesivo se denominará 
el Convenio de P(éstamo) . 

1 

El Propósito de la presente es ª!T1Pliar _acerca de ciertos aspectos 
de la contratación de mano de obra por la UEPI (en la forma que se define 
en Convenio de Préstamo) para los fine s de llevar a cabo la Parte C del ... 
Proyecto (e n la forma descrita en el Convenio de Préstamo): 

✓- ~ e:. y N A do 
0~ , .~z,:ndo c'e 0-<--

,, .,,\ > "'' ,, 9" .., ,./. /' 

Los trabaj adores serán contratados como jornale ros y sola­
mente para la ejecución de secciones espec.i'ficas de cami­
nos vecinales incluidos en la parte C (i) del Proyecto; (Jv ,,'>' ~ ?,. ;, 

..... / r ·-.,· _· ·: ... ";_ L 
(,J::, l. - ·• -¡n 

ºj':; ·, (2) ~ :u Los candidatos a se- contratad_~ de conformidad con el \ l,~,:~ é,·,\ ~ c.~ -:r } J "[;, numeral l que antececle , serán elegidos , en la medida de 
~ 1 U ' • I 1 

~
Í t ~ -~ .... ?. .. _~:J . /: lo posible dentro de la fuerza laboral desempleada o sub-

'5' ~ ~ .. ::;o 
0

_'~.: empleada que esté disponible en el área rural especrfica 
~ . 

',, l)t0 0 
.... o, .· donde c ada una de las secciones especrficas que se men-

;;.,..__ - uo111\n_, 
~ --. cionan en el numeral (1) que antecede estarán ubicadas y, 

después de empleados, serán remunerados en base a los 
salarios vigentes de cuando en cada área rural aplicable. 

Muy-: atentamente, (firmado Por la REPUBLICA DOMINICANA: Rafael Coromina 
Pep!n, Re pres éntant Autorizado) ~ 

EN FE DE LO CUAL, firm~.Y sello la presente CERTIFICACION a pedimento de 
... 

la parte interesada , en Santo Domingo, D. N. , República Dominicana, a los 

• . , ·•'•.: ••••.' .,_, ~ • .r-<· ~ ·• T (,t. 

.~!,_•: • :0,\1.:t,"::l•.-v,. . 
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catorce (14) dras del mes de abril de mil novecientos ochenta (1980) ,. ~abiéndola 

a mi cargo con el No .i/ /8¿. 
I i 

)f q 
IntJrprete 
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DOMINICAN REPUBLIC 

January 8, 1980 

International Bank for Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington, D. C. 20433 
United States of America 

Gentlemen: 

Re: Loan No. 1784-DO 
(Second Road Mai~tenance and Reconstruction Proj ect) 

Part C of the Project 

:i 

We refer to Section 3 . 01 of the Loan Agreement of ev~n date herewith 

between the Dominican Republic (the B·orrow_er) and the International Bank 

for Reconstruction and Development (the Bank) of even date herewith for the 

above Project (such Agreement hereinafter called the Loan Agreement) . 

Toe purpose of this letter is to elaborate on certain aspects of the 

hiring of labor force by UEPI (as defined in tne Loan Agreement) fer 

purposes of che carrying out of Part C of the Project ( as described in the 

Loan Agreement): 

(1) Laborers will be hired on a daily basis and only in respect of the 

execution of the specific ~ections of rural roads include d under 

Part C (i) of the Project; 

(2) The candidates to be hired in accordance with (1) above will be 

selected, to the extent possible, -rithin the unemployed or 

underemployed labor force available in the specific rural area 

were each of the specific sections referred to in (1) above will 

be located and, once hired, mll be paid on the basis of the ~ages 

prevailing from time to time in each applicable rural area. 

.. 
Very truly yours, 

DOMINICAN REPUBLIC 

By / s/ Raf ae:).. Corocinas Pe pin 

Authorizéd RepreseJtative 

.-
• 

_ .. 

... 

1 • 

. 
¡, 

t 



LIC. FRANCE C. PEY\ADO DE TAVERAS 
Intérprete Judicial 

i IN!ERPRI:TE JUDICIAL del _ Juzgado de ?nmera Instancia del Distrito Nacional , 

. . 

debidamente juramentado para el ejercicio legal_ de su cargo; 

1 

1 
1 

1 
i 
3 

' 
CERTIFICO : que he procedido a la traducción de un documento escrito en 

ma inglés , cuya versión al es pañol, seqdn mi criterio , es la siguiente: 

1 idio_, 

REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero de 1980 

1

1 

International Bank for Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N. W. 

:i 

1 Washington, D . C. 20433 
1 Estados Unidos de America 

... 

i 
1 

1 ,: 

Ref .: 

Señores: 

Préstamo No .1784-DO 
(Segundo Préstamo para el Mantenimiento y Reconstrucción 

de Carreteras) Eje de Carga Vehicular y Reg lamentaciones 
de las Dimensiones 

Nos referimos a la Sección 3 .12 del Convenio de Préstamo para el 

Proyecto arriba mencionado, de esta mis¡na fecha , entre el Estado Dominicano 

(el Prestatario) y e l Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (el 

Banco). 

El propósito de la presente es prop-orcionarle al Banco el cronograma 

para la tenninación de un estudio para l a preparación de un _ eje de carga 

vahicular apropiado y de reglamentaciones de dimenciones . .. 

Dicho estudio estará concluido para el 31 de diciembre de 198 9. 

Las medidas necesarias para la promulgación· de las recomendaciones con 

tenidas en el mismo habrá n sido tomadas para el 3 O de junio de 1981. 

Rogámosle indicar su con"formidad a lo arriba indicado firmando 

la presente . 

l>.,1uy , .tentamente, por la REPUBLICA DOMINICANA 
(firmada R. Corominas P ~, Representante Autorizado . 

Por el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO 

UAL, firmo y sello la presente CERTIFICACION , a pedi-
~ 

¡ 

interesada , en Santo Domingo, D . N ., Rept1blica Domini­

(14) días d e l mes de abril de mil novec~icntos ochentél 



(198 O), habiéndola inscrito en el 
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WMINICAN REPUBLIC 

January 8, 1980 

International Bank for Reconstruction 
and Deve:t"o-pme nt 

1818 R Street, N.W. 
Washington, D.C. 20433 
United States of America 

Re: Loan No. 1784-D0 

Gentlemen: 

(Second Road Maintenance and Reconstruction 
Vehicle Axle-Loa d and Dimen s ion Regulations 

We refer to Section 3.12 of the Loan Agreement for the above Project 
of even date herewith between the Dominican Republic (the Borrower) and the 
International Bank far Reconstruction and Development (the Bank). 

- The purpose of this letter is to furnish the Bank with the timetable 
for the completion of a study far prepa ring appropriate vehicle a xle load 
and dioension r egulations and the subsequent enacting of new vehicle axle 
load and dioension regulations. 

Such study shall be completed by Decem.ber 31, 1989. Necessary action 
for . the enactment of the recon:n::ienda~ions thereof shall be taken by June 30, 
1981. 

Please indicate your agreement with the aforesaid by countersigning 
this letter. 

Very truly yours, 

IlITERNATIONAL BM'X FOR RECONSTRUCTION 

Represen✓e 

ANtrVELOP~O~ ' 
By Q ~ ~ 
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INTERPRETE 

:LIC. FRt\NCE C. PEi'NAOO DE Ti\ VERAS 
Intérprete Judicial 

I ., • 

r ,.. 

JUDICIAL del 
. ; ... .. ; 

Juzgado de Primera Instancia del Distrito Na-

1 cional, debidamente 

1 CERTIFICO: 

juramentado para el ejercic;io lega l de mi c a rgo; 

11 

1 

que 1}e procedido a fo traducción de un documento escrito 

en idioma inglés cuya versión al español , según mi criterio , es la 

siguie nte 

REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero de 1980 
Banco Inte rnacional de Reconstrucción 

y Fomenta 
1818 H Street , N . W . 
Washington , D. C . 20433 
Estados Unidos de América 

) 

.... 

! 

í 
Ref .: Préstamo No . 1784-DO (Segundo Proyecto para el Mantenimiento' 

y Reconstrucción de Carreteras) Programa de Manteni miento de 
Carreteras 

Sehores: 

Nos referimos a l párrafo (c ) de la Sección 3 . 14 del Convenio de Prés-. 
t amo para e l Segundo Proyecto para e l Mar:itenimiento y Reconstrucción de Ca -

1 rreteras de esta misma fecha , entre el Estado Dominicano (e l Prestatario) y 
el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (e l Banco). 

El propósito de l a presente es proporéionarles una lista y costo 
estimado (en ténninos de precios de 1979 en USS ) de l equipo para mante­
nimiento de carreteras (incluyendo suministro de repuestos para apro~imada ­
mente un año), repuestos para el acondicionamiento del equipo , y herramien­
t as de t aller y equipo a ser adquiridos de confonnidad con e l Proyecto. 

Rogámosles indicarnos su conformidad con lo que antecede devolvién­
donosla debid~mente firmada. 

Muy atentamente , Por l a REPUBLICA DOMINICANA (firmada R. Coro­
minas P., Representante Autorizado . 

Por el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO 
{firma ilegible) 

Anexo 
?t.YN4 

EN FE DE LO CUAL , firmo y sello la prese 
\ \ \l t i:;ñdo .., 

~ERTIFIC!\Cl pedimento 
; r:~~ .\ 'Y ..... / ... -.-- -· ''') .. 
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de parte interesada, en Santo Domingo, D. N., Repllblica Dominicana, a 

los catorce (14) dfas del mes de abril del ar\o de mil 

(1 98 9), ;habMndo~a inscr.to 
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Lx :::ta V Costo F.::;tirnn.clo d1ü F:r~ 

No . 
Equino Unichdcs 

Cruni ón de volteo 

Co.~ión de lubricació~ 

Camión dis~ribución asfalto 

Camión o.rrcstre cru:,a ba.ia 

Motonivc)..adora 

Car~ador ..'.'ronttl 

Rodillo ( 'l'J.naem 4-o'.!.') 

Rodillo Pceumático 

Remolque ce volteo 

Remolque esp::irc•idor de a~os 

Clasificador agrcGados (port:::il) 

Camioneta de carga 

Camioneta cerrada (Station \~01) 

Toti:i.l Eq_uipo 

Repuestos par~ equipo .• nuevo ( 15%) 

S'..lb Total 

Herra'llicn~as y ecuino de taller 

76 

s 
2 

4 

J7 

20 

19 

J 

14 

4 

4 

l 

Repuestos r~e aco~~icio~~~ic nto 

Equipo y hcrrarnient::is,cisc . para 
Pror-rnn:i. Piloto C:?..."".linos Vecinales 

Carros de vuelco de 5 rr? 12 

Crunionct,.s de 1.5 to:is . 

J eeps 

Rodillon ·,ibrado!'cs 
Co:npresor 3400 1/m 

Tractor c..:::;rícole. 

Remolqu.cs 

Remolque cistcrnn 

Mise 

3ub-totnl 

GRN'l TCJ:'f,L 

.... ...... 

10 

2 

6 

2 

J 

J 

3 

Asist . 
Tcc . 

()) 

( l:i 

(l) 

(l)_ 

(1) 

(1) 

(1) 

Costo Unit. 
(Precios 1979) 

44 ,'000 

90,000 

90,CXY.> 
.1 

SJ,000 

12,000 

7,000 

l.S,O'.Xl 

11,o;;o 

11,000 

16,000 

9,000 .. 
6,000 

12,COO 

12,o.;o 

10, 0:Y.) 

l. ~:,:, 

1.~00 

co~t0 
Tot.:-~::. 
uu· 

6 , 3.S), :,:,: 

192, :,:,: 

~o. :>:-: 

12.::::-: 

72 ,-:,·,: 
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3~. :,:•: 

'· >:·: 

'. :,:,: 
~ 

.u:...:.:.: 
!!1.~1-;.,:~ 

l. 

' 1 

i . 
► 
i 
r. 
1 
1 
r 
t 
1 

t 
i 
f r 
f 

i 
1 
¡ 
f 
1 

1 
1 ., 
1 
1 

51 .... , 
11 ¡, 
' ' • ¡ 

.s 

1 ¡ 
f 



' 

-· 

DOMINICAfi REPt13LIC 

International B,lok for Reconst:ruct:ion 
and Developa:ent: 

1818 H Street, N. W. 
Washington , D. C. 20433 
United Stat:es of Acerica 

• Re: Loan !-lo. 1784-00 

January 8, 1980 

(Seccnd Road ~2inte~ance and Reconstruction Project) 

Righ~ay ~2intenance Program 

Gentlemen: 

We refer to paragraph (e) of Section 3.14 of the Loari Agreement for 

the Second Road Maintenance and Reconstruct:ion Project of even date herewith 

between the Dominican Republic (t:he Borrower) and the Internat:ional Bank for 

Reconstruction a..,d Developcent: (t:he Bank). 

The purpose of this let:t:er is t:o furnish the list and estimated 

cost (in ter--...s of 1979 US$ prices) of che road maintenance equipment: 

(including about one year's supply of spare part:s), spare pares for overhaul 

and workshop tools and equipcent to be procured u~der the Project . 

Please iodicate your agreement ~th che aforesaid by countersigning 

this letter. 

Very 

DOMINI 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION 

By ¿V\,,, O . ~ ANDeEVELOP>~ 11 r 

C>-(v 

Attachment: 

• 
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llo. of Unlt Co,t Total Coot 
!:gu t r:r,~n t Untt• T.ch. A••t• ( 19 79 er lee•) L'SS 

• 
Du::tp T r= Ir. 76 ()) 33,000 2,.S0S ,000 

Lub r1c:a~lon Truc:IL s (li 2 .. ,000 l 2ú,CIOO 

.uphal~ Dlotrlbutor True Ir. 2 (1) 44 ,'000 88,00Q 

Lov-bad Trallcr Tn,c:lr. 4 90,0ÓO 360 , 000 

Hot.0r C:-adc r .l7 ( l). , 90,000 3,330,00Q 

1ront Loadcr 20 (1) 53,000 1,060,0:)() 

lo llar, Tandee 4-6T 19 (1) 27,000 .513,000 

Poe=-atlc l!oller 3 21,000 63,000 

Tlp--Top Taller 14 Cl) 12,000 168,000 

A¡,gt'~¡• t & Sp:-c.adiL:, rovcd 4 7,000 28,000 

A¡,gr•&•tc Cl&osi!ler (Porubh) 4 l.5 ,000 60,000 

11c:lr.-u;, 4 (4) 11,000 44, 000 

Statlcn 1/,¡;on 1 (l) 11,000 n, ono .. 
Total E<¡.üp:t:1t 8,353,000 

Sp&r• P.aro Cor n e., t.qulpocnt (1..5~) l 1U 3,000 

S•Jb Tot:ü. 9, E.06 ,00v 

Tool• and ~o:-kchoo !-=--..1l~nt. 600,000 

Sp.are P•rts f or Ovcrhauls 600,000 

~c. eqc ! p:c:,.t. L"\d rooh Cor ?ilot 
lural lloacs ?rogr= 

Tippera, ,5 D) u l§,000 192,000 

Piclwpa, l.S to,.. 10 ,.ooo 90,000 

.Jeeps 2 6,000 12,000 

Vi.bratic¡ Ir.ollera, 1 T 6 1.2,000 72,COO 

Cocpreseor • JSOO 1./ra 2 12,000 24,000 

-.tsricultural ':t:actor 3 .,, 10,000 30 ,000 . 
Trailcra 3 

. 1,500 •.soo 

llatcr T.20k Trailara l .l,!500 4,500 

l!ti-.:. 2] cae 
~b Tntal ~~ -· 

• ~M.'-1> TOTAL !L.Z~ .. 222 

.. 
) 
1 . 

~ .• 

... 
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11 

1 

LIC. FR,\NCE C. PEYN,\ IJ0 OE TAVERAS 
Intérprete J ud lclal 

1 INTERPRETE JUDICI/\L de l 
1 

Juzgado de Primera Instanc ia del Distrito Naci onal ,~ 
i 

l'l .¡ 
11 
11 ¡: 
,1 
1 

1 

'I 
I! 
1 
1 
1 

' l. 
1 

debidamente juramentado para e l ejercicio legal de mi cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducción de un documento escrito e n 

idioma inglés I cuya versión al español , según mi criterio1 es la siguiente: 

RCPUBLICA DOMINICANA 

Banco Interna ciona l , de Reconstrucción 
y Fomerto 

1818 H Street , N . W . 
Washington , D . C . 20433 
Estados .Unidos de América 

8 de enero de 198 O 

_¡ 

Rcf .: Présta mo No . l 784-DO (Segundo Proyecto de Mantenimiento y 

Recons trucción de Curreterns ) C ontrol del Proyecto 

1 
i 

i 
i 

1 Señores: 

11 

Nos referimos a la Sección 3 . 11 del Convenio de Préstamo (Segundo 1 

Proyecto para el Ma ntenimiento y Re construcción de Carreteras) de esta mismai 
• 

fecha I entre el Estado Dominicano (el Prestata rio) y el Banco Internacional de . 

Reconstrucción y Fomento (el Banco) . 

El propósito de la pres ente es proporcionarles infonnes acerca de las 

disponibilidades de e quipo de mantenimiento y metas para su uso , con res­

pecto a la s cuales la SEQPC tiene intención de controlar la ejecución de su 

flota de equipo . Estas metas, indicadas més abajo , reflejan las mejorías 
que se esperan y la relativa poca edad de ia flota . 

Disponibilidad del equipo 
Uso de l equipo 
Uso total de la flota que resulta 

de ello 

75% (promedio) 
7 0% (promedio) 

S 2% (promedio) 

Roga mos a u s tedes ind icar su confonnidad a lo que antecede firmando 

la presente en señal de la misma . "' 

Muy atentamente , Por la REPUBLICA DOMINICANA , (Firmada R . 

Coromln-"S P . , Representante autorizado . 
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DOMINICAN REPlBLIC 

International Bank for Reconstruction 
and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington, D.C. 20433 
United States of America 

Re : Loan Ho. 1784-DO 

January 8, 1980 

(Seconc Road Haintenance and Reconstruction Project) 
Proj ec t Ho~itoring 

Gentlemen : 
.i 

We refer to Section 3.11 of th e Loan Agreement (Secon~ Road Maintenance 
and Reconstruction Project) of even date here1.1ith between ·che Dominican 
Republic (the Borro1.1er) and the Inte::nacional Bank for Reconstruction and 
Development (the Bank) . 

Toe purpose of this letter is to furnish you with the maintenance 
equipment availability and utilization targets against which SEOPC intends 
to monitor the performance of its eqci?ce~t fleet . These targets, indicated 
below, reflect the anticipated improve=e~cs and relatively 101.1 age of the 
equipment fleet . 

Equipment availa:Oilicy 75% (-••,,.-~~o) ~•--'- - b-

Equ~p:nent utilizatioo 70:Z (average) 

Resulting total fleet utilization 52:Z (average) 

Please indicate y~ur agreement to the aforesaid by count e rsigning 
this letter. 

Very truly yours, 

OO~I UBLIC 

INTERNATIONAL BAf..'K. FOR RECONSTRUCTIOK 

AND DEVELOPHEN\ n í\. 
By &R)., :;;, ~' 

• 

j 

.. 

1 
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LOAN NUMBER 1784 DO 

Loan Agreernent 

(Second Road Maintenance and 
Reconstruction Project) 

between 

DOMINICAN REPUBLIC 

and 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION 
AND DEVELOPMENT 

Dated , 1980 
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LOAN NUMBER 1784 DO 

LOAN AGREEMENT 

AGREEMENT, dated O!Jm1L_flfi-<J f? , 1980, betwe en 
DOMINICAN REPUBLIC (hereinaft~. ~lled 1'the Borrower) and INTER­
NATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (hereinafter 
called the Bank). 

ARTICLE I 

Gene ral Conditions; Definitions 

Section 1.01. The parties to this Agreement accept all 
the provisions of the General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agreements of the Bank, dated March 15, 1974, 
with the same force and effect as if they we re fully set forth 
herein (said General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements of the Bank being hereinafter called the General 
Conditions). 

Section l. 02. Wherever u sed in this Agreemen t, unless the 
context otherwise requires, the several terms defined in the 
General Conditions have the respective meanings therein set forth 
and the following addi tional terms have the following meanings: 

(a) "SEOPC" meaos the Secretaría de Estado de Obras 
Públicas y_ Comunicaciones of the Borrower; 

(b) "DGC" meaos the Direcci6n General de Carreteras 
of SEOPC; 

(c) "DGCV" meaos the Dirección General de Caminos Veci-
nales of SEOPC; 

(d) "DGPP" meaos the Direcci6n General de Programaci6n 1... 
Proyectos of SEOPC; -

(e) "UEPI" meaos Unidad Ejecutora del Programa de Mano de 
Obra Intensiva to be established wi thin DGCV in accordance wi th 
Section 3.13 of this Agreement; 

(f) "First Project" meaos the Road Maintenance and Recon­
struction Project financed by the Loan Agreement for Loan Number 
1316 T-DO between the Bank and the Borrower dated August 10, 
1976; 
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(g) "Five-Year Highway Maintenance Program" means SE0PC' s 

national highway maintenance program for the 1980-1984 period; 

(h) "Highway Recons truction Program" mea ns SE0PC' s highway 

r e construction program for the 1980-1989 period; 

(i) ~"Training Program" mea ns SE0PC' s program for training 

highway maintenance personne l for the 1981-1984 period; 

( j) "Pilot Rural Roads Program" mea ns SEOPC' s pilot rural 

r oads program employing labor-based techniques for the 1980-1982 

period; 

(k) "Reconst ruction Planning Unit" means the unit within 

DGPP referred to in Section 3.10 of this Agreement; and 

(1) "Production Training Unit" means the unit referred to in 

Section 3.04 of this Agreement. 

ARTICLE II 

The Loan 

Section 2 . 01 . The Bank agrees to lend to the Borrower, 

on the terms and conditions in the Loan Agreement set forth 

or referred to, an amount in various currencies equivalent to 

thirty-five million dollars ($35,000,000). 

Section 2 .02. :rhe amount of the Loan may be withdrawn 

from the Loan Account in accordance with the provisions of 

Schedule 1 to this Agreemeñt, as such Schedule may be amended from 

time to time by agreement between the Borrower and the Bank, far 

expenditures made ( or, if the Bank shall so agree, to be made) in 

respéct of the reasonable cost of goods and services required far 

the Project described in . Schedule 2 to this Agreement and to be 

financed out of the proceeds of the Loan. 

Section 2 . 03 . Exceptas the Bank shall otherwise agree, 

procurement of the goods and civil works to be financed out of the 

proceeds of the Loan, shall be governed by the provisions of 

Schedule 4 to this Agreement. 

Section 2 .04 . The Closing Date shall be June 30, 1985 

or such later date as the Bank shall establish. The Bank shall 

promptly notify the Borrower of such later date . 
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Section 2.05 . The Borrower shall pay to the Bank a commitment 
charge at the rate of three-fourths of one per cent (3/4 of 
1%) per annum on the principal amount of the Loan not withdrawn 
from time to time . 

Section 2 . 06. The Borrower shall pay interest at the rate 
of seven and oinety-five hundredths per cent (7 . 95%) per annum 
on the principal amount of the Loan withdrawn and outstanding from 
time to time. 

Section 2 .07. Interest and other charges shall be paya ble 
semiannually oo March 1 and September 1 in each year. 

Section 2.08 . The Borrower shall repay the principal amount 
of the Loan in accordance with the amortization schedule set 
forth in Schedule 3 to this Agreement . 

ARTICLE III 

Execution of the Project 

Section 3 . 01. (a) The Borrower shall carry out the Project, 
through SEOPC, as the executing agency, with DGC to execute Parts 
A (1) and (2) and B (1), (2) and (3) of the Project, DGPP to 
execute Parts A (3) and (4) of the Project, and DGCV through UEPI 
to execute Part C of the Project, with due diligence and effi­
ciency and in conformity with appropriate engineering, administra­
tive and finaocial practices, and shall provide, promptly as 
oeeded, the funds, f aci li ties , services and other resources 
required for the purpose. 

(b) Without any limitatioo or restrictioo oo its obligations 
uoder paragraph (a) above, the Borrower shall provide in its 
annual budget and make available promptly as needed funds to 
cover: 

( i ) t he l ocal currency cost requirements of the Project 
estimated t o be the equivalent o f $14 , 000 , 000; 
and 

(ii) recurrent expenditures for the Five-Year Highway 
Maintenance Program. 

Section 3 . 02. In order to assist the Borrower in the carrying 
out of the Project, the Borrower shall employ consultants whose 
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qualifications, experience and terms and conditions of employment 
shall be satisfactory to the Bank, as follows: 

(a) with respect to Part A (2) of the Project, international 
engineering consultants to supervise and coordinate the execution 
of Part A (1) of the Project; 

(b) with respect to Part A (3) of the Project, highway 
engineering consultants for the design of additional road recon­
struc tion works; 

(c) with respect to Part A (4) of the Project, international 
consul tants, including a senior highway engineer and a transport 
economist, to provide the necessary technic al assistance to 
the Reconstruction Planning Unit; 

(d) with respect to Part B (2) and (3) of the Project, 
consultants to provide the necessary technical assistance for the 
Five-Year Righ"'ªY Maintenance Program and for the Training Pro­
gram ; and 

(e) with respect to Part C (3) of the Project, con9ultants 
to provide technical assistance on labor-based techniques for the 
Pilot Rural Roads Program and related institutional improvements. 

Section 3.03. The Borrower shall: (a) enter into a contract , 
the terms and conditions of which shall be sa tisfac tory to the 
Bank, to take effect not later than March 31, 1980, for the ser­
vices of the consultants referred to in Section 3.02 (d) of this 
Agreement, with respect to Part B (2) and (3) of the Project; and 
(b) cause DGC to review, not later than December 31, 1980, in 
consultation with the Bank, the technical assistance requirements 
under Part B (2) of the Project. 

Section 3.04. Toe Borrower shall cause SE0PC: 

(a) to establish, and maintain adequately staffed there­
after, the Produc tion Training Unit to carry out the Training 
Program and provide, promptly as needed, the necessary facilities, 
funds, equipment and other resources as shall be required for the 
efficient operation thereof; and 

(b) to employ, contemporaneously with the initiation of 
technical assistance services under Part B ( 3) of the Project, 
local instructora, whose qualifications, experience and terms and 
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conditions of. employment shall be satisfactory to the Bank, to 
work for approxi~ately twelve months with the consultants referred 
to in Section 3.02 (d) of this Agreement. 

Section 3.05. The Borrower shall: 

( a ) adopt, star ting in the 1980 fis::al year, a budgeting 
system under which: (i) the highway mainteoaoce budget shall be 
separate from other SE0PC activities; and (ii) the maintenance 
budget shall contain specific allocations for individual compo­
nents , including, inter alia, labor, materials, equipment, fuel, 
administration and contracts for periodic maintenance; and 

(b) release, starting in the 1980 fiscal year, funds in 
accordance with the work Rrograms in the buclge t. 

Section 3.06. Toe Borrower shall: 

(a) provide adequate funds, througb its budget, for the 
carrying out of the Five-Year Highway Mainteoaoce Program; and 

(b) exchange views with the Bank each year at the time 
of preparation of such budget on the fundiog and carrying out 
thereof. 

Section 3.07. In carrying out the road reconstruction items 
of the Highway Reconstruction Program not included in the Project, 
the Borrower shall give priority to such ite3ls over other highway 
_capital expenditures not iocluded in such Program. 

Sectioo 3.08. The Borrower shall: (i) cause all national 
roads of the Borrower to be adequately uaintained and cause 
all necessary repairs thereof to be made, all in accordance wi th 
appropriate engineering practices; (ii) cause all road maintenance 
equipment and workshops of SE0PC to be adequately maintaioed and 
cause all necessary repairs and renewals thereof to be made, all 
in accordance with appropriate engineeri:ig practices; (iii) 
carry out the Five-Year Highway Maintenance Program in accordance 
wi th the Final Report on Planning for Highway Maintenance and 
Rehabilitation dated January 1979 and prepare and adoptan annual 
maintenance plan based on the recommendatioos cootained in such 
Report; and (iv) cause SE0PC to review witQ tbe Bank, not later 
than December 31, 1981, the coordination of its maintenance 
activities and secondary and rural road const7uction activities to 
en sur e adequate equipment management and maintenance • 
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Section 3.09. The Borrower shall, from time to time, review, 

jointly with the Bank, the arraogements adopted by SE0PC, the 

· carrying out of the Project, including the staffing of, and the 

coo rdination amo ng the administrative subdivisions of SE0PC 

involved in the Project. 

Sectloo 3.10. Toe Borrower shal l: 

(a) establish, not later thao June 30, 19 80 and maintain 

thereafter, the Reconstruction Planning Unit within DGPP, to plan, 

program and study the economic aod technical feasibility of 

projects for the Highway Reconstruction Program; 

(b) appoint, oot later than December 31, 1980, the staff 

for the Reconstruction Planning Unit, whose qualifications, 

experience and terms and conditions of employment shall be satis­

factory to the Bank; aod 

(c) without limiting the generality of the provisions 

in Section 3.01 of this Agreement, provide, or cause. to be pro­

vided, the Reconstruc tion Planning Unit, promptly as needed, wi th 

the facilities, fuods, equipmeot and other resources as shall be 

required for the efficient operation thereof. 

Section 3.11. The Bo rrower shall cause SE0PC: 

(a) to monitor, on a cootinuing basis, and make an annual 

assessment of, on the basis of targets agreed with the Bank, 

the availability and utilization of its equipmeot fleet; 

(b) to adopt, not la ter than June 30, 1981, adequa te ' proce­

dures for the systematic renewal, overhaul and scrapping of 

its equipment fleet; aod 

(e) to review, at the ti~e of the annual maintenance review, 

jointly with the Bank, the renewal, overhaul and scrapping 

plan for the following calendar year. 

Section 3.12. Toe Borrower shall prepare a study on and shall 

thereafter enac t, on the time table agreed wi th the Bank, appro­

priate vehicle axle-load and dimension regulations. 

Section 3.13. Toe Borrower shall establish, not later than 

June 30, 1980 and maintain thereafter with an adequate staff, a 

labor-based construc tion unit wi thin DGCV to carry out the Pilot 
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Rural Roads Program and provide, promptly as needed, the necessary 
facilities, funde, equipment and other resources as shall be 
required for the efficient operation thereof. 

Section 3.14. (a) The Borrower und~rtakes to insure, or 
make adequa te provision fo r the insurance of, the imported goods 
to be financed out of the proceeds of the Loan against hazards 
incident to the acquisi tion, tr ansporta tion and delivery thereof 
to the place of use or installation, and for such insurance any 
indemnity shall be payable in a currency freely usable by the 
Borrower to replace or repair such goods. 

(b) Except as the Bank shall otherwise agree, the Borrower 
shall cause all goods and services financed out of the pr oceed s 
of the Loan to be used exclusively f or the Project. 

( c) The Borrower shall cause the e qui pment and spa re parts 
financed out of the proceeds of the Loan to be purchased on the 
basis of the acquisition list and procurement schedule agreed to 
wi.th the Bank . 

Section 3.15. (a) The Borrower shall furnish to the Bank, 
promptly upon their preparation, the plans, specifications, 
reports, contract do c uments and construction and procurement 
schedules for the Project, and any material modifications thereof 
or additions thereto, in such detail as the Bank shall reasonably 
request. 

(b) The Borrower: (i) shall maintain r ecords and procedures 
adequate to record and monitor the progress of the Project (in­
cluding its cost and the benefits to be derived from it), to 
identify the goods and services financed out of the proceeds of 
the loan, and to disclose their use in the Project; (ii) shall 
enable the Bank's accredited representatives to visit the facili­
ties and construction sites included in the Project and to examine 
the goods financed out of the proceeds of the Loan and any rele­
vant records and documents; and (iii) shall furnish to the Bank at 
regular intervals all such information as the Bank shall reason­
ably request concerning the Project, i ts cost and, where appro­
pr ia te, the benefits to be derived from it, the expenditure 
of the proceeds of the loan and the goods and services financed 
out of such proceeds. 

(c) Promptly after completion of the Project, but in any 
event not later than six months after the Closing Date or such 
later date as may be agreed for this purpose between the Borrower 
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and the Bank, the Borrower shal l prepare and furnish to the Bank a 
report, of such scope and in such detail as the Bank shall reason­
ably request, on the execution and initial operation of the 
Project, its cost and the benefits derived and to be derived from 
it, the performance by the Borrower and the Bank of their respec­
tive o bligations under the Loan Agreement and the accomplishment 
of the purposes of the Loan. 

Section 3.16. The Borrowe r shall t a ke, or cause to be taken, 

all such action as shall be necessary to acquire as and when 
needed all such land and rights in respec t of land as shall be 
required for carrying out the Project and shall furnish to the 
Bank, promptly after such acquisition , evidence satisfactory 
to the Bank that such land and rights in respect of land are 
available for purposes related to the Project. 

ARTICLE IV 

Other Covenants 

Section 4.01. (a) It is the policy of the Bank, in making 

loans to, or with the guarantee of, its members not to seek, 
in normal circumstances, special security from the member con­
cerned but to ensure that no other external debt shall have 
priority over its loans in the allocation, realization or distri­
bution of foreign exchange held under the control . or for the 
benefit of such member. To that end, if any lien shall be created 
on any public assets (as hereinafter defined), as security for 
any external debt, which will or might result in a priority for 
the benefit of the creditor of such external debt in the alloca­
tion, realization or distribution of foreign exchange, such lien 
shall, unless the Bank shall otherwise agree, ipso facto, and at 
no cost to the Bank, equally and ratably secure the principal of, 
and interest and other charges on, the Loan, and the Borrower, 
in creating or permi tting the creation of such lien, shall make 
express provision to that effect; provided, however, that, if for 
any consti tutional or other legal rea son such provision cannot 
be made with respect to any lien created on assets of any of 
its political or administrative subdivisions, the Borrower shall 
promptly and at no cost to the Bank, secure the principal of, 

' and interest and other charges on, the Loan by an equivalent 
lien on other public assets satisfactory to the Bank . 

(b) The foregoing undertaking shall not apply to: (i) 

any lien created on property, at the time of purchase thereof, 

'I 
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solely as security for payment of the purchase price of such 
propercy; and (ii) any lien arising in the ordinary course of 
banking transactions and securing a debt maturing not more than 
one year after its date. 

(c) As used in this Section, the term "public assets" 
means assets of the Borrower, of any political or administrative 
subdivision• thereof and of any entity owned or controlled by, 
or operating for the account or benefit of, the Borrower or any 
such subdivision, including gold and other foreign exchange 
assets held by any institution performing the functions of a 
central bank or exchange stabilization fund, or similar functions, 
for the Borrower. 

Section 4.02. The Borrower shall maintain or cause to be 
maintained records, including separa te accounts for the Project, 
adequate to reflect in accordance with consistently maintained 
sound accounting practices the operations, resources and expendi­
tures, in respect of the Project, of the departments or agencies 
of the Borrower responsible for carrying out the Project or any 
part thereof. 

Section 4.03. The Borrower shall have: (1) the accounts 
referred to in Section 4.02 of this Agreement for each fiscal 
year audited, in accordance with appropriate auditing principles 
consistently applied, by independent auditors acceptable to the 
Bank; (ii) furnish to the Bank as soon as available, but in any 
case not later than four months after the end of each such year, 
the report of such audit by said auditors, of such scope and in 
such detail as the Bank shall have reasonably requested ; and (iii) 
furnish to the Bank such other information concerning the accounts 
referred to in (i) above and the audit thereof as the Bank shall 
from time to time reasonably request . 

Sec tion 4.04. The Borrower shall take all action, including 
the granting of all necessary authorizations, import licenses, 
foreign exchange permi ts and ali other approvals re qui red under 
the laws of the Borrower, to ensure the timely procurement of the 
goods and services required for the Project. 

ARTICLE V 

Effective Date; Termination 

Section 5.01. The date ·-f/l,rn,rJiJ c:ZÓ, ,qgQ is hereby 
specified for the purpose of ~t~~-12.04 of the General Condi­
tions. 
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ARTICLE VI 

Representative of the Borrower; Addresses 

Section 6 .01. The Secretario de Estado de Obras Públicas y_ 
Comunicaciones of the Borrower is designated as r epresentat ive of 
the Borrower fo1· the purposes of Section 11.03 of the General 

Conditions. 

Section 6.02. The following addresses are specified for 
the purposes of Section 11.01 of the General Conditions: 

For the Borrower: 

Secretaría de Estado de Obras 
Públicas y Comunicaciones 

Ave . San Crist6bal, Ensanche la Fé 
Santo Domingo, D.N. 
Dominican Republic 

Cable address: 

Secretaría de Obras 
Públicas y Comunicaciones 

Santo Domingo, D.N. 

For the Bank: 

International Bank for 
Reconstruction and Development 

1818 H Street, N.w. 
Wa~hington, o.e. 20433 
United States of America 

Cable address: 

INTBAFRAD 
Washington, D.e. 

Telex: 

440098 ( ITT) 
248423 (RCA) or 

64145 (WUI) 

IN WITNESS WHEREOF, the parties he reto, acting through 
their representatives thereunto duly authorized, have caused 

V • 

... 
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this Agreement to be signed in their respective names in Santo 

Domingo, DN, Dominican Republic, and delivered in the District of 

Columbia, United States of America, as of the day and year first 

above written • 

DOMINICAN REPUBLIC 

By 

INTERNATIONAL BANK FOR 

By 

RECONSTRUCTION 

~~. 
O...._,~ Regional Vice President 

Latin <America and the Caribbean 
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SCHEDULE 1 

Withdrawal of the Proceeds of the Loan . 

l. The table below sets forth the Categories of imported items 
to be financed out of the proceeds of the Loan and the allocation 
of amounts of the Loan to ea ch Category: 

Amount of the 
Loan Allocated 
(Expressed in 

Category Dollar Equivalent) 

(1) Civil works under 
Parta A (1) and 
C (1) of the Project 
and training facilities 
under Part B (3) of the 
Pro je et 

(2) Equipment, spare 
parts and workshop 
tools: 

(a) Under Part B 
(2) (d) 

(b) Under Part B 
(3) (e) 

(e) Under Part C (4) 

(i) directly 
imported 

(ii) imported and 
procured locally 

(3) Consultants' services 
under Parts A (2) and 
A (3) of the Project 

(4) Consultants' services 
under Parts A (4), 
B (2), B (3) and C 
(3) of the Project 

15,000,000 

9,650,000 

550,000 

450,000 

1,700,000 

1,400,000 

% of 
Expenditures 

to be Financed 

63% 

100% of foreign 
expendi tu res 

95% 

63% 

80% 

., 

1 
_,/ 

1 

' 
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Category 

(5) Per diem of SEOPC 
trainees under Part 
B (3) of the Project 

(6) Unallocated 

TOTAL 
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Amount of the 
Loan Allocated 
(Expressed in 

Dollar Equivalent) 

500,000 

5,750,000 

35,000,000 

% of 
Expenditures 

to be Financed 

100% 

2. For the purposes of this Schedule, the term "foreign expen­
ditures" means expenditures in the currency of aoy country other 
than the Borrower and for goods or services supplied from the 
territory of any country other than the Borrower . 

3. The disbursement percentages have been calculated in compli­
ance with the policy of the Bank that no proceeds of the Loan 
shall be disbursed on account of payments for taxes levied 
by, or in the territory of, the Borrower on goods or services, 
or on the importation, manufacture, procurement or supply thereof; 
to that end, if the amount of any such taxes levied on or in 
respect of any item to be financed out of the proceeds of the Loan 
de creases or increases, the Bank may, by notice to the Borrower, 
increase or decrease the disbursement percentage then applicable 
to such item as required to be consistent with the aforementioned 
policy of the Bank . 

4. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, no 
withdrawals shall be made in respect of: 

(a) payments made for expenditures prior to the date of this 
Agreement; and 

(b) payments for expenditures under Category (1) for civil 
works under Part A (1) of the Project until the Borrower has 
furnished to the Bank evidence satisfactory to the Bank of the 
employment of the consultants referr ed to in Section 3.02 ( a ) of 
this Agreement. 
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5. Notwithstanding the allocation of an amount of the Loan 
or the disbursement percentages set forth in the table in para-

· graph 1 above, if the Bank has reasonably estimated that the 
amount of the Loan then allocated to any Category will be insuffi­
cient to finance the agreed percentage of all expendi tu res 
in that Category, the Bank may, by notice to the Borrower: (i) 
reallocate to such Category, to the extent required to meet the 
estimated shortfall, proceeds of the Loan which are then allocated 
to another Category and which in the opinion of the Bank are 
not needed to meet other expenditures; and (ii) if such realloca­
tion cann0t fully meet the estimated shortfall, reduce the 
disbursement percentage then applicable to such expenditures in 
order that further withdrawals under such Category may continue 
until all expenditures thereunder shall have been made. 

6. If the Bank shall have reasonably determined that the 
procurement of any item in any Category is inconsi s tent with 
the procedures set forth or referred to in this Agreement, no 
expenditures for such item shall be financed out of the proceeds 
of the Loan and the Bank may, without in any way restricting 
or limiting any other right, power or remedy of the Bank under 
the Loan Agreement, by notice to the Borrower, cancel such amount 
of the Loan as, in the Bank's reasonable opinion, represents 
the amount of such expendi tu res which would otherwise have been 
eligible for financing out of the proceeds of the Loan. 

! • 
i 

' I' '. 
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SCHEDULE 2 

Description of the Project 

The Project includes the Five-Year Highway Maintenance 
Program and includes part of the Highway Reconstruction Program. 
The Project consists of the following: 

Part A: Road Reconstruction 

(1) Reconstruction of about 150 kilometers of roads under 
the Highway Reconstruction Program for the 1980-1982 
period. 

(2) Provision of about 264 
supervision and related 
reconstruction works. 

man-months of construction 
technical assistance for the 

(3) Detailed engineering design for the _reconstruction of 
about 317 kilometers of additional roads under the 
Highway Reconstruction Program. 

(4) Establishment within DGPP of the Reconstruction Planning 
Unit for the purpose of planning, programming and 
studying the economic feasibility of projects for the 
Highway Reconstruction Program and provision of about 15 
man-months of technical assistance for such purpose. 

Part B: Maintenance and Training Program 

(1) Carrying out of the Five-Year Highway Ma intenance 
Program. 

(2) Strengthening of SEOPC's maintenance capacity by the 
adoption, with the provision of about 46 man-months of 
technical assistance, of measures for: 

(a) the consolidation of systems for equipment manage­
ment and accounting and for overall maintenance; 

(b) planning for the inclusion of the feeder roads 
network into the overall maintenance management 
system; 

(e) ensuring that the 18 workshops are in full operat­
ing condi tion; 
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(d) the aelection and procurement of about 200 units of 
equipment, spare parta therefor and spare parta to 
eatablish baaic stocks for preventive maintenance 
and to overhaul existing equipment; 

(e~ putting into effect improved administra tive 
procedures; 

(f) developing an overall personnel management system; 
and 

(g) rehabilitation of about 50 units of equipment. 

(3) Carrying out, with the provision of technical assis­
tance, of the Training Program, including: 

(a) the establishment and operation of the Produc­
tion Training Unit; 

(b) the strengthening of SE0PC's training unit; 

(e) the purchase of training equipment and materials; 

(d) the organization of works hops; and 

(e) the overseas trainiog of senior maintenaoce 
eogineers. _ 

Part C: Pilot Rural Roads Program 

(1) Carryiog out of the pilot program for the 1980-1982 
period for the constructioo of about 200 kilometers of 
rural roads utilizing labor-based techniques and employ­
ing for the purpose labor force available and to be 
cootracted in the rural areas where the roads will be 
located. 

(2) The adoption of related institutional improvements, 
including the development of planning and administrative 
procedures anda staff training program. 

(3) The provision of technical assistance for such purposes. 

' ¡ , ' . 
1 • 
1 
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(4) The acquisition and utilization of the equipment re­
quire d to supplement the labor-based techniques for 
purposes of (1) above. 

* * * 

Parts A and C of the Projec t are ex pee ted to be completed 
by December 31, 1982 and Part B of the Project is expected to 
be completed by December 31, 1984. 
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SCHEDULE 3 

Amortization Schedule 

Da te Pa yment Due 
.. 

On ea ch March 1 and Se ptembe r 1 

beginning Sept e mber 1, 1 984 
t hrou gh Septe mb e r 1, 1996 

On Ma rch 1, 1997 

Pa yment of Principal 
( e xpressed in doll a r s) * 

1,345, 000 

1,375, 000 

* To the extent that any portion of the Loan is repayable in a 
currency other than dollars (see General Conditions, Section 
4.02), the figure s in this column represent dollar equiva­
lents determined as for purposes of withdrawal. 

. i. 
1 

, 1 < 

v 
f 
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Premiums on Prepayment 

The following percentages are specified as the premiums 
payable on r epaymen t in advance of maturity of any portien of 
the principal amount of the Loan pursuant to Section 3.05 (b) 
of the General Conditions: 

Time of Prepayment 

Not more than three years 
before maturity 

Hore than three years but not 
more than six years 
before maturity 

More than six years but not 
more than eleven years 
before maturity 

More than eleven years but not 
more than fifteen years 
before maturity 

More than fifteen years 
before maturity 

Premium 

1.40% 

2.80% 

5.15% 

7.00% 

7.95% 
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SCHEDULE 4 

Procuremeot 

A. International Competitive Bidding 

l. Exceptas provided in Part B hereof, goods and civil works 
shall be procured under contracts awar ded in accordance with 
procedures consistent with those set forth in the "Guidelines for 
Procurement under World Bank Loans and IDA Credits" published by 
the Bank in March 1977 (hereinafte r called the Guidelines), on the 
basis of international competitive bidding as described in Part A 
of the Guidelines. 

2. For goods and works to be procured on the basis of inter­
nacional competitive bidding, in addition to the requirements 
of paragraph l. 2 of the Guidelines, the Borrower shall prepare 
and forward to the Bank as soon as possible, and in any event 
not later than 60 _days prior to the date of availability to the 
public of the first tender or prequalification documerits relating 
thereto, as the case may be, a general procuremeot notice, in such 
form and detail and containing such information as the Bank shall 
reasonably request; the Bank will arrange for the publication of 
such notice in order to provide timely notification to prospective 
bidders of the opportunity to bid for the goods and works in 
question. The Borrower shall provide the necessary information 
to update such notice annually so long as any goods or works 
remain to be procured on the basis of international competitive 
bidding. 

3. For the purpose of evaluation and comparison of bids for 
the supply of goods to be procured on the basis of international 
competitive bidding: (a) bidders shall be required to state 
in their bid the c.i.f. (port of entry) price for the imported 
goods, or the ex-factory price · or off-the-shelf price of other 
goods, offered in such bid; and (b) customs duties and other 
import taxes levied in connection with the importation, ar the 
sales or similar taxes levied in connection with the sale ar 
delivery, pursuant to the bid, of the goods shall not be taken 
into account in the evaluation of the bids. 

4. (a) With respect to any contract · for civil works to be 
procured in accordaoce with the provisions of paragraph 1 above, 
contractors shall be required to prequalify. 
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(b) For bidding purposes, civil works under Part A of 
the Project shall be divided into five lots in a manner acceptable 
to the Bank. 

(c) For bidding purposes, goods to be procured in accordance 
with the provisions of paragraph 1 above, shall be divided into 
lots, to ~he extent practicable, in such manner as shall be agreed 
betweeo the Borrower and the Bank, prior to issuing the invitatioo 
to bid. 

B. Other Procurement Procedures 

l. Contracts for goods with ao estimated cost of less than 
the equivalent of $50,000, up to a maximum aggregate amount of 
the equivalent of $500,000, may be procured in accordance with 
local cocpetitive bidding procedures satisfactory to the Bank. 

2. Not-ithstanding the above, contracts for the purchase of 
spare parts for existing equipment with an estimated cost of less 
than the equivalent of $50,000, up to a maximum aggregate amount 
of the equivalent of $500,000, may be procured directly from 
established dealers in accordance with local procedures satisfa c­
tory to the Bank. 

3. Bidding documents and model contracts for the contracta 
referred to in 1 and 2 above shall be satisfactory to the Bank. 

c. Review of Procurement Decisions by the Bank 

l. Review of prequalification. The Borrower shall, before 
qualification is invited, inform the Bank in detail of the 
procedure to be followe d, and s ha ll introduce such modifications 
in said procedure as the Bank shall reasonably request. The 
list of prequalified bidders, together with a statement of their 
qualifications and of the reasons for the exclusion of any appli­
cant for prequalification shall be furnished by the Borrower to 
the Bank for its comments before the applicants are notified of 
the Borrower's decision, and the Borrower shall make such addi­
tions to, deletions from, or modifications in, the said list as 
the Bank shall reasonably request. 

2. Review of invitations to bid and of proposed awards and 
final contracts: 

With respect to all contra cts estimated to cost the equiva­
lent of $50,000 or more: 
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(a) Before bids are iPvited, the Borrower shall furnish 
to the Bank, for its commeots, the text of the invitations to 
bid and the specifications and other bidding documents, together 
with a descriptioo of the advertising procedures to be follo..,e d 
for the bidding, and shall make such modifications in the said 
documents or procedures as the Bank shall reasonably request. 
Any further modification to the bidding documents shall require 
the Bank' s concurrence before it is issued to the prospective 
bidders. 

( b) After bids have beeo received and evalua t e d, the Bor­
rower shall, before a final decisioo oo the a\.lard is made, inform 
the Bank of the na.me of the bidder to which it intends to a\.lard 
the contract and shall furnish to the Bank, in sufficient time for 
its review, a detailed report, by the consultants r e ferred to 
in Section 3.02 of this Agreemeot, on the evaluation a nd c om­
parisoo of the bids received, t ogether wi th the recommendations 
for award of the said consultants and such other information as 
the Bank shall reasonably request. The Bank shall, if it deter­
mines that the intended award would be inconsistent with the 
Guidelines or this Schedule, promptly inform the Borrower and 
state the reasons for such determination. 

(c) The terms and conditions of the contract shall not, 
without the Bank's concurrence, materially differ from those 
on which bids were asked or prequalification invited. 

(d) Two cooformed copies of the cootract shall be furnished 
to the Baok promptly after its executioo and prior to the submis­
sioo to the Bank of the first applicatioo for withdrawal of 
funds from the Loan Accouot in respect of such cootract. 

3. With respect to each cootract oot goveroed by the preceding 
paragraph , the Borrower shall furnish to the Baok, promptly after 
its executioo aod prior to the delivery to the Bank of the 
first applicatioo for withdrawal of funds from the Loan Account 
in respect of such cootract, two cooformed copies of such coo­
tract, together with the analysis of the respective bids, recom­
mendations for award and such other information as the Bank shall 
reasonably request. The Bank shall, if. it determines that the 
award of the contract was oot consistent with the Guidelines or 
this Schedule, promptly inform the Borrower and sta te the rea so ns 
for such determination. 

' 1 • 
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4 . Before ag.-eeing to any material modification or waiver 
of the terms and conditions of a contract, or granting an exten­
sion of the stipulated time for performance of such contract , or 
issuing any change order under such contract (except in cases of 
extreme urgency) which would increase the cost of the contract by 
more than 20% of the original price, the Borrower shall inform 
the Bank of the proposed modification, waiver, extension or 
change order and the reasons therefor. The Bank, if it detennines 
that the proposal would be inconsistent with the provisions of 
this Agreement, shall promptly inform the Borrowe r and state 
the reasons for its determination. 

D. Procurement Without Contracting 

Civil works under Part C of the Project may be carried 
out by the Borrower by force account. 
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CONGRESO NACIONAL 
Res . Aprob . del Conven i o de Pr6stamo, suscr ito entre 
el Estado Domin icano y el Banco Internac ional de R'f5AG. 

A SUNTO: construcc i6n y Fomento , por la suma de US$35 , 000, 000. 0(,. 

DADA en l a Sala de Ses iones de la Cámara de Diputados, Po l ac io 

de l Congreso Nac ional , en Santo Dom i ngo de Guzm~n, Distr ito Nac ional , 

Cap ital de l a Rep 6b l ica Dom i n icana, a los d iec iocho d f os del mes de 

jun io de l año mi l novec ientos ochenta; años 1:7 de la Independenc i a y 

117 de la Restauroc i6n . 

- - ¿, M [__~ 
6rt6 Conaldo 

Secretar io 

1 a 1 .-

\ 

\ 

\ 
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Santo .IJomin(iO de Gu7,mámn, Da N". , 

() C 4 :l ;, 26 de agosto de 1980.-

Señor 
Lic. llatuey De Carnps, 
Preoidente de la CJárnora de Diputados, 
SU DEGPACIIO.-

Aviso a usted recibo de su Oficio ~o.390, -
de fochu 18 de junio del año en curso, y de la Resoluci6n 
del Convenio de PréRtamo Núm .1781+-DO, suscrito en fecha 8 
de ,·;nero de 1980, entre el 'Estado Dominicano, y el Banco -
Intiernacional de .Lteconstrucción y }!~omento, por medio del -
cual ésta última institución conviene en prestar a nuestro 
país, bajo los términos y condiciones contenidas en el Con 
vcnio, una suma en varias ~onedas equivalenteG a Treinta:: 
y Cinco Millone.,, de D6lares de los :?:stados Unidos de Améri 
ca (UB$35,000,000 .. 00), que será destinada. a financiar un:: 
progrfllna de reconstrucción y mantenimiento de carreteras. 

l' lÓ.ceme purticiparl:e <4uo el Senudo on sesión 
de esta misma fecha dictó la referida Res olución y la re­
mitió al Foder Ejecutivo, para los fines Conntitucionales. 

ho. 

Atentamente, 

~AN ~RAI TJ, rEREZ, 
Preoidente del Senado.-

N O 



-

Santo Domingo de Guzmán, D.N. , 
26 de a goAto de 1980.-

Seiior 
Silvoatre Antonio GuZlllán F.or nández, 
Honorable Presidente de la Ropública, 
~u DE CHO.-

Vi&~ Consultoría Jurídica del Foder E jeeuti vo. -

Honorable ! eñor Fres i ente: 

Aprobada por wnba..'l Ctimc ras Legisla ti vas plúcome 
remitir a usted, para los finos constitucionales la Reso­
luci6n del Convonio de Préstamo úm.1'/84- Do, su ,ci·ito en 
íeChb 8 de Enero de 1980, entre el -~s tado Dominicano, y -
el Banco Internacional de Beconatruoei6n y Fomento, por -
medio del cual ésta última institución conviene en pres­
tar a nuestro país , bajo los términos y condiciones conte 
nidas en el Oonvonio, una aume en varias monedas equivu--= 
lentes a Treinta y Cineo f!.illones de D6lores de los Esta­
dos Unidos de América (UG 35,000. 000. 00), que será desti­
nada a financi ar un pro r ama de roconstrucci6n y manteni­
miento de co.rr eterns. 

Con sent i mientos do la oás alta oonaideroci6n y 
estima, le saluda muy utenta0ente, 

ho. 
tf.,....,.,~ 

' ,(¡'.";' ... Jt-... , 

:!$i, 
-

~I }í 

I reoida 
'ERALTA 'PER~Z , 

del Sena.do.-



EL CONGRESO NACIONAL 
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA 

VISTO,J: los Incisos 14 y 19 del Art ículo ?7 de ln Constituci6n de 

la Re1úbli ca; 

VI TO: el Uonvenio de lréstrono Núm . 17Es4- DO, suscrito en fecha 8 de 

~nero de 1980 , entre el Estado Domi nic ano y el Banco Internacional de -

Reconstrucci6tl J Fomento . 

R E 3 ![ E L .Y, E 

U1 ICO: APROBAR el vonvcnio de T':rér.tomo Núw . 17P.L~- DO, suscrito en fe­

cha H de Enero de 19f:,O, entre eJ E:J t;1 do Domin1.cc1no ~ repr<rne:ntaao por el 

Secretario ele B tado de Obras 1 Úblicas y c,;omunicacionos, InE:; • Rafnel 

Coromino.s Pe. :í.n y el Banco Internacional de "Rcconstrne~~ n y Fomento, 

re¡;resen~~ do T)OI." ol Viceprosiclen-ce I e ... ional pnra .Lmérico ) ,o.tina y el e,, 

ribe, SenoJ:- Enrique Leruau, :por me<lio del cual éEitU úJtima institución 

conviene en prestar a nuestro páín 1 bajo los térmi nos y condiciones co 

tcnidtls en el Convenio, una suma en Vllriea noned'3.s Eh uiv ler.tes a 

ta y Cinco I1illones ae DÚ13ros de :!.os Eotados Unidos de Ar: érico - - -

(U ,$35,00r . 000. CO), Que r.;erá destinom a financia r un progruma de recor · 

truc.ción y nariter1i ierrl;o de ca:r·.re teras . El proyE: c·¡;o a E'er· i'inauciado 

con los rec1u•scg obtenido~ con c"rgo al contrato de préstamo t1nexo, co 

tompJ a, 0ni..ro o"t:c, o cocos , 1 -- ru-:.onsI;rucció11 de unos "l5ü kiJ.Ór1etros de 

carrcterus , ol aiseño de inconieríu en dot,ille pnrn la reconstrucción 

de tmoc. 317 1 ilóm0tros de carrotcras adicionolos, l.:l seJ ección y acle ui 

sic:i.ón r1,~ unas ;~oo urrió:1dcn ae e qui1,o, repu0..,toa para el mismo y rept.t.:e 

tos para esl;ublecor cxistcr•cia búnica :paru el mai1tenimiento prev0r-ti-..,o 

y rchabj li t~c:i.ón del et uiJJO cxis-~ente,, .:.c:í <:orno un :progra:n~J p iloto r n­

ra el perí•c o 1960- 1982 , destinado a la cona~rucci6n de unes 200 kilón 

t:r:os ele cuni:i.:nN: rurule . ., lJtiliznndc, 1jécnicus Jundillllentaille.s en la mano 

e ubro. y omple,,ndo u tales i'in,,n la mano de ob.ro fü sponiblc t 

t:ra:-: cla crJ lr f. {,roas rur,, li.:i.: do11dc üel.;311 l ao<,.r los c11.1rc¡_nol:.i . ..,e 6"Ún se · 

ha:. eVd.wauo, é.:i.ci.10 pro{;;l.'awa estará 1;erminc1do en parte para el 31 de ci 

cie1J1bre a.e '1\)f'2 , :; dn r.:anor<-1 i:;o"!,ul para el 31 de dicíem1)re do 1SC4; 

1.ce AR1 . 
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COl"-.IGRESO· NACIONAL 
Res . Aprob. del Convenio de Préstamo, suscrito entre 
el Estado Dominicano y el Banco Internac ional de Re-

AS UNTO: construcción y Fomento , por la suma de - - - - - - PAG. 
US~35 , 000JOOO .OO. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cámara.de Diputados, Palacio 

del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nac i onal , 

Capital de la República Dominicana, a los dieciocho días del mes de 

junio del año mil novecientos ochenta; años 137 de la Independencia y 

117 de la Restaur ación. (FDOS . ) Hatuey De Camps, Presidente; Emilio -

Arté Canalda, Secretario; Alberto Peña Vargas, Secretario . 

DADA en la Sal a de Desiones del Senado , Pal acio del Congreso Na­

cional, en Santo Domingo de Guzmán Distrito Nacional , Capital de la -

República Dominicana os del mes de agosto del ai10 

mil nove cientos ocEta; año s 137 de la Indepe , 18 de la Res 

t auraci6n. ~ ---rr-r ___ _ 

\,u~ ~Mdalta 
Presidente 

~I' 
Altagracia ~ Cury de Ñoret-a-, 

Secretaria.-

(1 
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SEP ~ IO 29 PH '80 ~,,, 
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

REC IBI DO 
" Ati!O DEL AGRICULTOR" 

Núm3U802 t 

Señor 
Presidente del Senado , 
Ciudad .-

Distinguido señor: 

Santo Domingo de Guzmán , D. N.-

frflEMBfiL boO 

En relación con su comunicación No . 436, 
del 26 de agosto de 1980, pláceme , cortésmente , informar 
le que la Resolución aprobatoria del Convenio de Présta~ 
mo No . 1784- DO, suscrito entre el Estado Dominicano y el -
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, para ser 
destinado a financiar un programa de reconstrucción y man 
tenimiento de carreteras , ha sido promulgada en fecha 26-
de agosto del presente año , y registrada con el No.151 . 

JMH . 
AQ/ms . 

Atentamente, 

María Hernández , 
nistrativo de la Presidencia . 



"ARO D~L AGRICULTOR" 

Núm: 30802 t 

Señor 
Presidente del Senado, 
Ciudad.-

Distinguido señor: 

Santo Domingo ~e Guzmán , D. N. -

. 3 SEPTIEMBRE 1980 

En relación con su comunicación No . 43ú, 
del 26 de agosto de 1980, pláceme, oort~s~entc, informar 
le que la Resoluci6n aprobatoria dPl Convenio de Pr~sta= 
mo No.17El4-Do, suscrito entre el Estado nominicano y el -
Banco Internacional do Reconstrucci6n y Fomento, para ser 
destinado a financiar un programa de rcconstrucci6n y man 
teni.I!liento de carreteras, ha ai<1.o ryror.mlgada en fecha 26-
de agosto del presente año, y reci~trada con el No . 151 . 

JlJI..H . 
AQ/ms . 

Atentamente, 

Li c. Jos6 María Hernández, 
Secretario Administrativo de aa Presidencia . 



~ !\¡ \l)l) 

n ARO D L AGRICULTOR" 

Ntim: 

30802 

Señor 
Presidente del Senado, 
Ciudad . -

Distinguido señor: 

Santo Domingo de Guzmán, D.N.-

Í S SEPTIEMBRE 1980 

En rclac:t6n con su comunicac:i6n No.436, 
del 2G de a9ooto de 1980, pláceme, oort6smento, informar 
le que la Resoluci6n aprobatoria del Convenio de Pr~sta= 

o No.1784-Do, suscrito entre el Estc.~do Dominicano y el -
Banco Internacional do eco~strucci6n y omento, para ser 
destinado a financiar un progra~a de rcconstrucci6n y man 
tenirniento de carreteras , ha cido promulgada en fecha 2 -
dG agosto del presente año , y registrada con el 'No . 151. 

i tt"n taman te , 

Lic. José Maria Hernándcz, 
Secretario Adr.iinistrativo de &a Prezidcncia . 
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\ CAMARA DE D IPUTADOS DE: LA REPUBLICA DOMINICANA 

COMISION PERMANENTE 

DE OBRAS ·PUBLICAS Y C011JNICACI ON:S:S 

AL: 

ASUNTO: .. 

Honoraples Colegas : 

Santo Domingo de Guzmán , D. N. 
27 de mayo de 1980 

Señor Hatuey De Camps y demás 
If.iembros de la Honorable Cámara 
de Diputados 

Contrato 1784- DO , suscrito entre 
el Estado Dominicano y el Banco 
Internacional de Reconstrucción · 
y Fomento . 

La Comisión Permanente de Obras Públicas ha evalua 
do en detalle los elementos del _contrato 1784-DO , sus-­
crito entre el ~obierno Central y el Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento . -

Hemos oído en forma exhaustiva las exposiciones de 
los funcionarios responsables de la Secretaría de Estado 
de Obras Públicas y Comun:.caciones , y hemos ponderado la 
conveniencia de aprobar el préstamo en cuestión por las 
siguientes consideraciones . 

1- Se trata de un p=éstamo complementario al No;--
1316T- DO orientado al mantenimiento de las carreteras , y 

.a la organización i ntegral de este aspecto , en vista a 
garantizar condiciones óp~imas de l as vías de comunica­
ción, que dinamicen la ac~ividad económica, fundamental ­
mente la proveniente de nuestros campos . 

Z- Se trata de un p=éstamo que garantizará de una 
7cZ p0r tddas , la organización-y método, así como el pla 
neamiento de carreteras y caminos vecinales del país º -
Simultáneamente , permite crear los controles administra­
tivos en una de las Secre~arías más i mportantes del país , 
como lo es la de Obras Públicas y Comunicaciones . 

3- Se trata de un préstamo blando a ser pagado en 
26 cuotas semestrales , a un interés del 7.95%, con 5 años 
de gracia. 

4- Además, este es un préstamo que es cónsono con 
los lineamientos de la Oficina Nacional de Planificación , 
y definido como de alta prioridad en el Plan Trienal de 

sigue 

Í' 
/ 

/ 
( 
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CAMARA DE D IPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINIC AN A 

COMISION PERMANENTE 

DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNlCACIOl"!"ES Pág . 2 

Inversiones Públ icas , definido por el Gobierno Central . 

Somos de opinión, que e l Plenario debe dar su apr~ bación al presente contrato , por cuanto cumple con un-a 
de l as finalidades más importantes del Estado , que es 
su fortalecimiento institucional y creación de controles , a la vez ~ue responde a préstamos de desarrollo con gran repercusion en toda el área econórrica del país . 

Atentamente , 

Por l a Comisión Permanente de Obras 
Públicas y Comunicaciones 

I,:arí a Antonietta Bello de Guerrero 
' - ~r~taria 

\--
~ ~ }___,1.\.,t ~-:7) G Q_ ~ 

u~to ~rte ~on es de Oca 
l.:}embro 

Canalda 

.. 

ir.:~~u <',r., • , . ·~";_ .:,¡ • . ? 

William Ledesma 
Miembro 

:,_. 

Avila 

. •, .. :."' 
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bl-No. 15370 

Sef1or; 
FRANCISCO ORTEGA CANELA 
PRESIDENTE DEL SENADO DE LA REPUBLICA 
Cen~ro de 1o.s Hároes 
Ciudad.-

Distinguidos señorea: 

.. - 't JUN 1990 

Con el prop6slto de de terminar la sltuacl6n flsc I del 
CONSORCIO STIRLJNG IEMCA (Formado en Santo Domingo entre 1a S~IL. 
llng lnternatfonal Clvll Englneerlng Limitad e IEMCA dtvJsJ6n 
Construeclone• Civiles, c. Por A.)1 solicitamos se nos ~onflnne 
61 el contrato firmado entra dicho con&orclo y el Estado Domini­
cano por medio de la Secreiarfa de Eatddo da Obras P6blleas y Co 
anunlcaclone5~ de fecha 27 de octubre de 1911, ful ret.lflcado por 
el C.O~gr~&o Nacional en die.ha fecha o posteriormente, asl como 
•1 contrato de prestamo No. 178~-DO, auscrl~o entre el Estado Oo 
minie.ano y S l banco lnternaclona1 4a Recona~ruccl6n y Fomento { 

. .;u.,-), por el período citado. 

La presente •ollcltud •• realiza ~•aados en 1o que dl.!., 
pone el Art. 74 ae 1• Ley 5911 de lmpue&to Sobre ta ~en~A. 
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